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4| Deutsch

Deutsch

Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Si-

II |I cherheitshinweise und Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

Benutzen Sie das Ladegerat nur, wenn Sie alle Funktionen voll einschétzen und ohne Ein-

schrankungen durchfiihren konnen oder entsprechende Anweisungen erhalten haben.

» Dieses Ladegerit ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung durch Kinder und Perso-
nen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen. Dieses Ladegeriat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt werden
oder von dieser im sicheren Umgang mit dem Ladegerit eingewiesen worden sind
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Andernfalls besteht die Gefahr von
Fehlbedienung und Verletzungen.

» Beaufsichtigen Sie Kinder bei Benutzung, Reinigung und Wartung. Damit wird si-
chergestellt, dass Kinder nicht mit dem Ladegerat spielen.

» Laden Sie nur Li-lonen-Akkus oder Akkus der AMPShare-Partner ab einer Kapazi-
tatvon Ah. Die Akkuspannung muss zur Akku-Ladespannung des Ladegerites
passen. Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Akkus. Ansonsten besteht Brand-
und Explosionsgefahr.

‘/I_\}Benutzen Sie das Ladegerat nur in geschlossenen Raumen und halten Sie es

von Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Ladegerat erhoht das Risiko eines elek-

trischen Schlages.

» Halten Sie das Ladegerit sauber. Durch Verschmutzung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Ladegerit inkl. Kabel und Stecker. Benutzen
Sie das Ladegerit nicht, sofern Sie Schiden feststellen. Offnen Sie das Ladegerat
nicht selbst und lassen Sie es nur von oder von autorisierten Kundendienststellen
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Deutsch |5

und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Beschadigte Ladegerate, Kabel und
Stecker erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Betreiben Sie das Ladegerit nicht auf leicht brennbarem Untergrund (z.B. Papier,
Textilien etc.) bzw. in brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden auftretenden
Erwarmung des Ladegerates besteht Brandgefahr.

» Decken Sie die Liiftungsschlitze des Ladegerates nicht ab. Das Ladegerat kann
sonst {iberhitzen und nicht mehr ordnungsgemas funktionieren.

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerdt, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

» BeiBeschédigung und unsachgemaBem Gebrauch des Akkus konnen auch Damp-
fe austreten. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf.
Die Dampfe kdnnen die Atemwege reizen.

» Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufilligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliis-
sigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzliche arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

[E7%:m Fir zusétzliche Informationen scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die

h’ % Online-Betriebsanleitung: https://rb-pt.com/160992AF09
O} 5. =7

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Ladegerat ist bestimmt zum Laden von wiederaufladbaren Bosch Li-lonen-Akkus oder
denen der AMPShare-Partner.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Ladegerates in den Abbildungen.

(1) Ladeschacht

(2) Rote Anzeige Temperaturiiberwachung/Fehler

3) Griine Ladezustandsanzeige

(4) Wandaufhangung
(5) Abnehmbares Netzkabel
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Technische Daten

Ladegerit GAL18V-40-2
Schutzklasse =T
Ladestrom” 4,0A
Akku-Ladespannung (automatische Spannungserken- 18V =
nung)

A) abhangig von Temperatur und Akkutyp

Werte konnen je nach Produkt variieren und Anwendungs- sowie Umweltbedingungen unterliegen. Wei-
tere Informationen unter www.bosch-professional.com/wac.

Ladevorgang

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der Stromquelle muss mit den Anga-
ben auf dem Typschild des Ladegerates iibereinstimmen.

» Ziehen Sie nicht am Netzkabel (5), um es vom Ladegerat zu trennen.

Der Ladevorgang beginnt, sobald das Netzkabel (5) an das Ladegerét und der Netzstecker

in die Steckdose gesteckt und der Akku in den Ladeschacht (1) eingesteckt wird.

Der Ladevorgang ist nur moglich, wenn die Temperatur des Akkus im zuldssigen La-
detemperaturbereich ist (0-45 °C).

Wandmontage
» Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Ladegerat den Netzstecker aus der Steckdose.

Das Ladegerat kann entweder stehend (Tischbetrieb) oder hangend an der Wand betrie-
ben werden.

Zur Befestigung an der Wand: Setzen Sie 2 Bohrl6cher im Abstand von 65 mm. Verwen-
den Sie zur Befestigung Rundkopfschrauben mit einem Durchmesser von 5 mm bis max.
6,5 mm.

Fehlerbehebung
Akku wird nicht geladen

Akku wird nicht geladen und die rote Anzeige Temperaturiiberwachung/Fehler (2)
blinkt rot.
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Anzeigen leuchten nicht
Keine Anzeige leuchtet, Akku wird nicht geladen.
Ursache: Steckdose, Netzkabel oder Ladegerat defekt

Abhilfe: Stellen Sie sicher, dass das Ladegerdt an einer geeigneten und funktionierenden
Steckdose angeschlossen ist. Falls der Fehler erneut auftritt, lassen Sie gegebenenfalls
das Ladegerdt von einer autorisierten Kundendienststelle Gberpriifen.

Wartung und Service
Wartung und Reinigung

Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann ist dies von Bosch oder einer
autorisierten Kundendienststelle fiir Bosch-Elektrowerkzeuge auszufiihren, um Sicher-
heitsgefahrdungen zu vermeiden.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Deutschland
Tel.: +49 711 400 40 460

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz
Tel.: (044) 8471511

Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der
letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stellige
Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.
Entsorgung

Ladegerate, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Ladegerate nicht in den Hausmiill!
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Nur fiir EU-Lander:

Elektrische und elektronische Gerate, die nicht mehr brauchbar sind, miissen separat ge-
sammelt und auf umweltgerechte Weise entsorgt werden. Nutzen Sie die ausgewiesenen
Sammelsysteme. Falsche Entsorgung kann aufgrund von méglicherweise enthaltenen ge-
fahrlichen Stoffen umwelt- und gesundheitsschadlich sein.

English

Safety instructions

Read all the safety and general instructions. Fail-

ure to observe the safety and general instructions
IIlI may result in electric shock, fire and/or serious in-

jury.

Store these instructions in a safe place.

Only use the charger if you can fully evaluate all functions and carry them out without re-

strictions, or if you have received corresponding instructions.

» This charger is not intended for use by children or persons with physical, sensory
or mental limitations or a lack of experience or knowledge. This charger can be
used by children aged 8 or older and by persons who have physical, sensory or
mental limitations or a lack of experience or knowledge if a person responsible for
their safety supervises them or has instructed them in the safe operation of the
charger and they understand the associated dangers. Otherwise, there is a risk of
operating errors and injuries.

» Supervise children during use, cleaning and maintenance. This will ensure that chil-
dren do not play with the charger.

» Only charge Li-ion batteries or batteries of AMPShare partners with a capacity of
Ah or more. The battery voltage must match the battery charging voltage of the
charger. Do not charge any non-rechargeable batteries. Otherwise there is a risk of
fire and explosion.

GOnly use the charger in enclosed spaces and do not expose it to wet condi-
tions. Water entering a charger increases the risk of electric shock.

» Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric shock.

1609 92AF08((27.01.2026) Bosch Power Tools
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» Always check the charger, including the cable and plug, before use. Stop using
the charger if you discover any damage. Do not open the charger yourself, and
have it repaired only by or by an authorised after-sales service centre using only
original replacement parts. Damaged chargers, cables and plugs increase the risk of
electric shock.

» Do not operate the charger on an easily ignited surface (e.g. paper, textiles, etc.)
or in a flammable environment. There is a risk of fire due to the charger heating up
during operation.

» Do not cover the ventilation slots of the charger. Otherwise, the charger may over-
heat and no longer function properly.

» Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger thatis
suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» In case of damage and improper use of the battery, vapours may also be emitted.
Ensure the area is well-ventilated and seek medical attention should you experience
any adverse effects. The vapours may irritate the respiratory system.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, addition-
ally seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

» Products sold in GB only:
Your product is fitted with an BS 1363/A approved electric plug with internal fuse
(ASTA approved to BS 1362).
If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place by an authorised customer service agent. The replacement plug
should have the same fuse rating as the original plug.
The severed plug must be disposed of to avoid a possible shock hazard and should
never be inserted into a mains socket elsewhere.

Product description and specifications

7@ For more information, you can scan the QR code or access the online operating
instructions: https://rb-pt.com/160992AF09

Intended use

The battery charger is intended for charging rechargeable Bosch Li-lon batteries or those
of the AMPShare partners.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)
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Product Features

The numbering of the product features refers to the representation of the charger in the
images.

(1) Charging bay

(2) Red temperature monitoring/error indicator

3) Green battery charge indicator

(4) Wall mount

(5) Removable mains cable

Technical Data

Battery charger GAL18V-40-2

Protection class EIWAT
Charging current” 4.0A
Battery charging voltage (automatic voltage detection) 18V =

A) Depends on temperature and rechargeable battery type

Values can vary depending on the product, scope of application and environmental conditions. To find
out more, visit www.bosch-professional.com/wac.

Charging process

» Check the mains voltage! The voltage of the power source must match the voltage
specified on the rating plate of the charger.

» Do not pull on the mains cable (5) to disconnect it from the charger.

The charging process begins as soon as the mains cable (5) is connected to the charger,
the mains plug is inserted into the plug socket and the battery is inserted into the charging
bay (1).

The charging process is only possible when the temperature of the battery is within
the permitted charging temperature range (0-45 °C).

Wall mounting

» Pullthe plug out of the socket before carrying out any work on the charger.

The charger can be used either free-standing (for use on a desktop) or mounted on the
wall.

1609 92AF08|(27.01.2026) Bosch Power Tools
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When affixing to the wall: Drill 2 holes, leaving a clearance of 65 mm. To secure it, use
round-head screws with a diameter of 5 mm to max. 6.5 mm.

Troubleshooting
Battery is not being charged

Battery is not being charged and the red temperature monitoring/error indicator (2)
is flashing red.

Indicators do not light up

None of the indicators are lighting up, battery will not be charged.

Cause: Plug socket, mains cable or battery charger defective

Remedy: Make sure that the charger is connected to a suitable plug socket that works. If
the error occurs again, it may be necessary to have the charger checked by an authorised
after-sales service centre.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

In order to avoid safety hazards, if the power supply cord needs to be replaced, this must
be done by Bosch or by an after-sales service centre that is authorised to repair Bosch
power tools.

After-Sales Service and Application Service

Great Britain
Tel. Service: (0344) 7360109

GB Importer:

Robert Bosch Ltd.

Broadwater Park

North Orbital Road

Uxbridge

UB9 5HJ

You can find the link to our service addresses and warranty conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)
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Disposal

Chargers, accessories and packaging should be recycled in an environmentally friendly
manner.

ﬁ Do not dispose of chargers along with household waste.

Only for EU countries and United Kingdom:

Electrical and electronic equipment that is no longer suitable for use must be collected
separately and disposed of in an environmentally friendly manner. Use the designated col-
lection systems.Incorrect disposal may cause harmful effects on the environment and hu-
man health, due to the potential presence of hazardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013 (SI
2013/3113) (as amended), products that are no longer usable must be collected separ-
ately and disposed of in an environmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions et

consignes de sécurité. Le non-respect des instruc-
I I tions et consignes de sécurité peut provoquer un
choc électrique, un incendie et/ou entrainer de

graves blessures.
Garder précieusement ces instructions.
N'utilisez le chargeur qu'aprés vous étre familiarisé avec toutes ses fonctions et que vous
étes capable de l'utiliser sans réserves ou apres avoir recu des instructions correspon-
dantes.
» Ce chargeur n’est pas prévu pour étre utilisé par des enfants ni par des personnes
souffrant d’un handicap physique, sensoriel ou mental ou manquant d’expérience
ou de connaissances. Ce chargeur peut étre utilisé par les enfants (dgés d’au

1609 92AF08((27.01.2026) Bosch Power Tools



Francais |13

moins 8 ans) et par les personnes souffrant d’un handicap physique, sensoriel ou
mental ou manquant d’expérience ou de connaissances, lorsque ceux-ci sont sous
la surveillance d’une personne responsable de leur sécurité ou aprés avoir recu
des instructions sur la facon d’utiliser le chargeur en toute sécurité et aprés avoir
bien compris les dangers inhérents a son utilisation. Il y a sinon risque de blessures
et d'utilisation inappropriée.

» Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de Putilisation, du nettoyage et de
Ientretien. Faites en sorte que les enfants ne jouent pas avec le chargeur.

» Nutilisez le chargeur que pour recharger des accus Lithium-lon ou des accus du
partenaire AMPShare d'une capacité d'au moins Ah. La tension des accus doit
étre adaptée a la tension de charge du chargeur. Ne rechargez pas de piles non re-
chargeables. Il y a sinon risque d’explosion et d’incendie.

GN’utilisez le chargeur que dans des lieux fermés et ne 'exposez pas a la pluie
ou a de ’humidité.La pénétration d’eau a 'intérieur d’un chargeur accroit le risque de
choc électrique.

» Veillez a ce que le chargeur reste propre. Un encrassement augmente le risque de
choc électrique.

» Vérifiez I'état du chargeur, du cable et du connecteur avant chaque utilisation.
N’utilisez plus le chargeur si vous constatez des dommages. N’ouvrez pas le char-
geur vous-méme. Ne confiez sa réparation qu’au fabricant ou a un service apreés-
vente agréé utilisant uniquement des piéces de rechange d’origine. Lorsque le
chargeur, le cable ou le connecteur présente un dommage, le risque de choc électrique
augmente.

» N'utilisez pas le chargeur sur un support facilement inflammable (par ex. papier,
textile etc.) ou dans un environnement inflammable. L'échauffement du chargeur
peut provoquer un incendie.

» Nerecouvrez pas les fentes d’aération du chargeur. Le chargeur risque sinon de sur-
chauffer et de ne plus fonctionner correctement.

» Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur qui est
adapté a un type de bloc de batteries peut créer un risque de feu lorsqu'il est utilisé
avec un autre type de bloc de batteries.

» Silaccu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des vapeurs
peuvent s’échapper. Ventilez le local et consultez un médecin en cas de malaise. Les
vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies respiratoires.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre éjecté de la batterie; éviter
tout contact. En cas de contact accidentel, nettoyer a I'eau. Si le liquide entre en

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)
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contact avec les yeux, rechercher en plus une aide médicale. Le liquide éjecté des
batteries peut causer des irritations ou des brilures.

Description des prestations et du produit

EI’.‘ 2 Pour en savoir plus, scannez le QR-code ou consultez la notice d'utilisation en
el ligne: https://rb-pt.com/160992AF09
[=] e

Utilisation conforme

Le chargeur est congu pour charger les accus Lithium-lon Bosch et ceux des partenaires
AMPShare.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation du chargeur sur les gra-
phiques.

(1) Logement de charge

(2) Indicateur rouge de surveillance de température/défaut
3) Indicateur d’état de charge vert

(4) Support mural

(5) Cordon secteur amovible

Caractéristiques techniques

Chargeur GAL18V-40-2

Classe de protection AT
Courant de charge” 4,0A
Tension de charge de batterie (détection automatique de 18V =
|a tension)

A) dépend de la température et de 'accu utilisé

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d'utilisation et les conditions ambiantes. Pour
plus d'informations, rendez-vous sur www.bosch-professional.com/wac.

1609 92AF08|(27.01.2026) Bosch Power Tools
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Charge normale

» Respectez la tension du secteur ! La tension du secteur doit correspondre aux indica-
tions figurant sur la plaque signalétique du chargeur.

» Ne tirez pas sur le cordon secteur (5) pour débrancher le chargeur.

Le processus de charge débute dés que le cordon secteur (5) est raccordé au chargeur et

ala prise électrique et que la batterie est placée dans le logement de charge (1).

Une recharge de I'accu n’est possible que si la température de I'accu se situe dans
la plage de températures de charge admissibles (0-45 °C).

Montage mural

» Débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur avant toute intervention sur le
chargeur.

Le chargeur peut étre utilisé soit posé sur un support plan, soit accroché a un mur.
Fixation a un mur : percez 2 trous espacés de 65 mm. Fixez ensuite le chargeur avec deux
vis a téte ronde d’un diamétre de 5 mma 6,5 mm.

Dépannage

La batterie n’est pas chargée

L'accu n'est pas rechargé et la LED rouge surveillance de température/défaut (2)
clignote en rouge.

Les LED ne s’allument pas

Aucune LED n’est allumée, Paccu n’est pas rechargé.

Cause : Prise électrique, cable d'alimentation secteur ou chargeur défectueux

Remeéde : Assurez-vous que le chargeur est raccordé a une prise électrique appropriée,
qui fonctionne. Sile défaut réapparait, faites contréler le chargeur dans un centre SAV
agréé.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)
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Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Dans le cas oU il s’avere nécessaire de remplacer le cable d’alimentation, confiez le rem-
placement a Bosch ou une station de Service Aprés-Vente agréée pour outillage Bosch
afin de ne pas compromettre la sécurité.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

France

Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les adresses du service apres-
vente a la derniére page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, préci-
sez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du pro-
duit.

Elimination des déchets

Les chargeurs ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir suivre chacun
une voie de recyclage appropriée.

E Ne jetez pas les chargeurs avec les ordures ménagéres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus hors d’usage doivent étre mis
de coté séparément et éliminés de fagon respectueuse pour I'environnement. Utilisez les
systemes de collecte indiqués. Une mise au rebut incorrecte peut étre néfaste pour I'envi-
ronnement et la santé en raison des substances dangereuses pouvant étre présentes dans
les déchets d’équipements électriques et électroniques.

1609 92AF08((27.01.2026) Bosch Power Tools
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Valable uniquement pour la France :

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires YA

se recyclent ” o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Lea integramente estas indicaciones de seguri-
dad e instrucciones. Las faltas de observacion de

II |I las indicaciones de seguridad y de las instrucciones
pueden causar descargas eléctricas, incendios y/o
lesiones graves.

Guarde estas instrucciones en un lugar seguro.

Unicamente utilice el cargador si conoce y domina todas sus funciones, o si ha sido ins-

truido al respecto.

» Este cargador no esta previsto para la utilizacion por nifios y personas con limita-
das capacidades fisicas, sensoriales o intelectuales o con falta de experienciay
conocimientos. Este cargador puede ser utilizado por nifios desde 8 aiios y por
personas con limitadas capacidades fisicas, sensoriales e intelectuales o con falta
de experiencia y conocimientos siempre y cuando estén vigilados por una persona
responsable de su seguridad o hayan sido instruidos en la utilizacion segura del
cargador y entendido los peligros inherentes. En caso contrario, existe el peligro de
un manejo erroéneo y lesiones.

» Vigile a los nifos durante la utilizacion, la limpieza y el mantenimiento. Asi se ase-
gura, que los nifios no jueguen con el cargador.

» Cargue unicamente baterias de iones de litio o las de los socios de cooperacion
AMPShare a partir de una capacidad de Ah. La tension de la bateria debe corres-
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ponder a la tension de carga de baterias del cargador. No cargue baterias no re-
cargables. En caso contrario, existe peligro de incendio y explosion.

ﬁUtilice el cargador soélo en espacios cerrados y manténgalo alejado de la hume-

dad. Existe el riesgo de recibir una descarga eléctrica si penetra agua en el cargador.

» Mantenga el cargador limpio. La suciedad puede comportar un peligro de descarga
eléctrica.

» Antes de cualquier uso, compruebe el cargador, incluyendo el cable y el enchufe.
No utilice el cargador si detecta daiios. No abra por si mismo el cargador y solo
permita que lo repare o un servicio técnico autorizado, empleando exclusivamen-
te piezas de repuesto originales. Cargadores, cables y enchufes dafiados suponen un
mayor riesgo de electrocucion.

» No opere el cargador sobre superficies facilmente inflamables (por ejemplo, pa-
pel, tejidos, etc.) o en un entorno inflamable. Debido al calentamiento del cargador
durante la carga, existe peligro de incendio.

» No obture las rendijas de ventilacion del cargador. En caso contrario, el cargador se
puede sobrecalentar y dejar de funcionar correctamente.

» Solamente recargar los acumuladores con los cargadores especificados por el fa-
bricante. Existe un riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores de un tipo dife-
rente al previsto para el cargador.

» Si el acumulador se daiia o usa de forma inapropiada pueden también emanar va-
pores. Ventile con aire fresco el recinto y acuda a un médico si nota alguna molestia.
Los vapores pueden llegar a irritar las vias respiratorias.

» La utilizacion inadecuada del acumulador puede provocar fugas de liquido. Evite
el contacto con él. En caso de un contacto accidental, enjuagar el area afectada
con abundante agua. En caso de un contacto con los ojos, recurra ademas inme-
diatamente a ayuda médica. El liquido del acumulador puede irritar la piel o producir
quemaduras.

Descripcion del producto y servicio

@ Paramas informacion, escanee el codigo QR o consulte el manual de instruccio-
% nes en linea: https://rb-pt.com/160992AF09

Utilizacion reglamentaria

El cargador esta disefiado para cargar acumuladores recargables de iones de litio de
Bosch o los socios de cooperacion de AMPShare.
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Componentes principales

La numeracion de los componentes representados se refiere a laimagen del cargador en
las ilustraciones.

(1) Compartimiento de carga
(2) Indicador rojo de sistema de control de temperatura/averia
3) Indicador del estado de carga verde

(4) Montaje en la pared
(5) Cable de red desmontable

Datos técnicos

Clase de proteccion EIWAT
Corriente de carga” 4,0A
Tension de carga del acumulador (deteccién automatica 18V =
de tension)

A) dependiente de la temperatura y del tipo de acumulador
Los valores pueden variar dependiendo del producto y estan sujetos a la aplicacion y a las condiciones
medioambientales. Més informacion en www.bosch-professional.com/wac.

Proceso de carga

» iTenga en cuenta la tension de red! La tension de alimentacion debera coincidir con
aquellaindicada en la placa de caracteristicas del cargador.

» No tire del cable de red (5) para separarlo del cargador.

El proceso de carga comienza tan pronto como se enchufa el enchufe de red (5) en el car-
gadory el enchufe de red en la caja de enchufe y el acumulador se encaja en el comparti-
miento de carga (1).

El proceso de carga solo es posible cuando la temperatura del acumulador se en-
cuentra dentro del margen de temperatura de carga admisible (0-45 °C).

Montaje en la pared

» Antes de cualquier manipulacion en el cargador, sacar el enchufe de red de la toma de
corriente.
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El cargador se puede utilizar en posicion vertical (servicio de mesa) o colgado en la pared.
Para lafijacion a la pared: Perforar 2 agujeros a una distancia de 65 mm. Utilice para la fi-
jacion tornillos con cabeza redonda con un diametro de como 5 mm hasta como max.

6,5 mm.

Eliminacion de errores

Elacumulador no se esta cargando

El acumulador no se esta cargando y el indicador rojo del sistema de control de
temperatura/fallo (2) parpadea en rojo.

Los indicadores no se encienden

No se ilumina ningtin indicador, el acumulador no se esta cargando.

Causa: Toma de corriente, cable de red o cargador defectuoso

Remedio: Aseglirese de que el cargador esté conectado a una toma de corriente adecua-
day que funcione. Si se presenta de nuevo el fallo, deje comprobar el cargador eventual-
mente por un servicio técnico autorizado para herramientas eléctricas.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Si es necesario reemplazar el cable de conexion, entonces esto debe ser realizado por
Bosch o por un servicio técnico autorizado para herramientas eléctricas Bosch, para evi-
tar riesgos de seguridad.

Servicio técnico y atencion al cliente
México

Robert Bosch, S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial,

Toluca - México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaia
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553
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El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de garantia se encuentraen la
lltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n® de
articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion
Los cargadores, accesorios y embalajes deberdn someterse a un proceso de recuperacion

que respete el medio ambiente.
iNo arroje los cargadores a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos que ya no se puedan utilizar deben recogerse por
separado y eliminarse de forma respetuosa con el medio ambiente. Utilice los sistemas de
recogida indicados. Una eliminacién incorrecta puede ser perjudicial para el medio am-
biente y la salud debido a las sustancias peligrosas que puedan contener.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracteris-
ticas del producto/fabricado.

Portugués

|I1$tl'l.|§06$ de seguranca
Leia todas as instrucoes de seguranca e
instrucoes. A inobservancia das instruces de
II |I seguranca e das instrucdes pode causar choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde bem estas instrugdes.
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Use este carregador apenas se souber avaliar e usar todas as fungées sem limitagoes e se

tiver recebido instrugdes suficientes sobre as mesmas.

» Este carregador nao pode ser utilizado por criangas e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com insuficiente experiéncia e
conhecimentos. Este carregador pode ser utilizado por criancas a partir dos 8
anos, assim como pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com insuficiente experiéncia e conhecimentos, desde que as
mesmas sejam supervisionadas ou recebam instrucées acerca da utilizacao
segura do carregador e dos perigos provenientes do mesmo. Caso contrario ha
perigo de operacao errada e ferimentos.

» Vigie as criancas durante a utilizacao, a limpeza e a manutencao. Desta forma
garante que nenhuma crianga brinca com o carregador.

» Carregue apenas baterias de litio ou baterias do parceiro AMPShare a partir de
uma capacidade de Ah. A tensdo da bateria tem de coincidir com a tenséo de
carga para a bateria do carregador. Nao carregue baterias nao recarregaveis.
Caso contrario, existe perigo de incéndio e explosao.

ﬁUse o carregador apenas em espacos fechados e mantenha-o afastado de
humidade. A infiltracao de agua num carregador aumenta o risco de choque elétrico.

» Mantenha o carregador limpo. Com sujidade existe o perigo de choque elétrico.

» Antes de cada utilizacio verifique o carregador, incl. cabo e ficha. Nao utilize o
carregador se detetar danos no mesmo. Nao abra o carregador, as reparacdes
devem ser levadas a cabo apenas pela ou por postos de assisténcia técnica
autorizados e devem ser usadas somente pecas de substituicio originais.
Carregadores, cabos e fichas danificados aumentam o risco de chogue elétrico.

» Nao opere o carregador sobre uma base facilmente inflamavel (p. ex. papel, téxtil,
etc.) ou em ambiente inflamavel. Devido ao aquecimento do carregador de tensao
durante o carregamento, existe perigo de incéndio.

» Nao cubra as ranhuras de ventilacéo do carregador. Caso contrario, o carregador
pode sobreaquecer e deixar de funcionar corretamente.

» S0 carregar acumuladores em carregadores recomendados pelo fabricante. Ha
perigo de incéndio se um carregador apropriado para um certo tipo de acumuladores
for utilizado para carregar acumuladores de outros tipos.

» Em caso de danos e de utilizacao incorreta do acumulador, podem escapar
vapores. Arejar bem o local de trabalho e consultar um médico se forem constatados
quaisquer sintomas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratérias.

» No caso de aplicacdo incorrecta pode vazar liquido do acumulador. Evitar o
contacto. No caso de um contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se o
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liquido entrar em contacto com os olhos, tamhém devera consultar um médico.
Liquido que escapa do acumulador pode levar a irritagées da pele ou a queimaduras.

Descricao do produto e do servico

[ Paramais informagdes faga a leitura do codigo QR ou consulte o manual de
% instrucoes online: https://rb-pt.com/160992AF09

'

Utilizacao adequada

0 carregador destina-se a carregar baterias de litio recarregaveis Bosch ou de um
parceiro AMPShare.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do carregador nas
figuras.

(1) Compartimento de carregamento

(2) Indicador vermelho da monitorizacao da temperatura/erro

3) Indicador do nivel de carga verde

(4) Suspensao de parede

(5) Cabo de rede amovivel

Dados técnicos

Carregador GAL18V-40-2

Classe de protecao (@] Al

Corrente de carga” 4,0A

Tenséo de carga da bateria (detecao automatica da 18V =
tensdo)
A) depende da temperatura e do tipo de bateria

Os valores podem variar em fungdo do produto e estar sujeitos a condicdes de aplicagao e do meio
ambiente. Para mais informagdes consulte www.bosch-professional.com/wac.
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Processo de carregamento

» Observe a tensao de rede! A tensao da fonte de corrente deve coincidir com as
indicagdes na chapa de caracteristicas do carregador.

» Nao puxe pelo cabo de rede (5) para o separar do carregador.

0 processo de carga comega assim que conectar o cabo de rede (5) ao carregador e a

ficha a tomada e introduzir a bateria no compartimento de carga (1).

0 processo de carga s6 é possivel se a temperatura da bateria se encontrar na faixa
de temperatura de carregamento permitida (0-45 °C).

Montagem na parede

» Antes de todos trabalhos no carregador deverd puxar a ficha de rede da tomada.

0 carregador pode ser operado em pé (em cima da mesa) ou pendurado na parede.
Para a fixagao na parede: faca 2 furos a uma distancia de 65 mm. Para a fixacao use
apenas parafusos de cabega redonda com um didmetro min. de 5 mm e max. de 6,5 mm.

Eliminacao de erros

A bateria nao é carregada

A bateria nao é carregada e o indicador da monitorizacao de temperatura/erro (2)
pisca a vermelho.

Os indicadores nao acendem

Nenhum indicador aceso, a bateria nao é carregada.

Causa: Tomada, cabo de rede ou carregador com defeito

Solucao: Certifique-se de que o carregador esta ligado a uma tomada adequada e a
funcionar bem. Se o erro voltar a ocorrer, mandar verificar o carregador num agente
autorizado para ferramentas elétricas.
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Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Se for necessario instalar um cabo de ligagéo, a instalacao deve ser feita pela Bosch ou
por um centro de servico autorizado para ferramentas elétricas Bosch, para evitar perigos
de seguranca.

Servico pos-venda e aconselhamento

Brasil

Robert Bosch Ltda. — Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Tel.: 218500000

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos de assisténcia técnica e para
as condicdes da garantia.

Indique para todas as questes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de 10
digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Eliminacao
Carregadores, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica
de matéria-prima.

E Nao deitar os carregadores no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Os equipamentos elétricos e eletronicos que ja ndo sao utilizaveis devem ser recolhidos
separadamente e eliminados de forma ecologicamente correta. Utilize os sistemas de
recolha designados para o efeito. Uma eliminacao incorreta pode ser prejudicial ao meio
ambiente e a satide devido as substancias potencialmente perigosas que contém.
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Italiano

Avvertenze di sicurezza
Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di si-

curezza. La mancata osservanza delle avvertenze e
I I disposizioni di sicurezza pu¢ causare folgorazioni,
incendi e/o lesioni di grave entita.

Custodire accuratamente le presenti istruzioni.

Utilizzare la stazione di ricarica esclusivamente se sono state completamente valutate tut-

te le funzioni e possono essere effettuate senza limitazioni oppure sono state mantenute

le relative istruzioni.

» Il presente caricabatteria non é previsto per I'utilizzo da parte di bambini, persone
con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali o persone con scarsa conoscen-
za ed esperienza. Il presente caricabatteria puo essere utilizzato da bambini a par-
tire dagli 8 anni di eta, da persone con limitate capacita fisiche, sensoriali o men-
tali e da persone con scarsa conoscenza ed esperienza, purché siano sorvegliati
da una persona responsabile della loro sicurezza o siano stati istruiti in merito
all'impiego sicuro del caricabatteria ed ai relativi rischi. In caso contrario, vi  ri-
schio di impiego errato e di lesioni.

» Sorvegliare i bambini durante utilizzo, la pulizia e la manutenzione. In tale modo
si potra evitare che i bambini giochino con il caricabatteria.

» Ricaricare esclusivamente le batterie al litio o le batterie di partner AMPShare
con capacita a partire da Ah. La tensione della batteria deve corrispondere alla
tensione di carica del caricabatteria. Non effettuare la ricarica su batterie non ri-
caricabili. In caso contrario, vi & rischio d’'incendio e di esplosione.

GUtilizzare il caricabatteria esclusivamente in ambienti chiusi e mantenerlo al
riparo dall’umidita. Le infiltrazioni d'acqua all'interno del caricabatteria aumentano il ri-
schio di folgorazione.

» Mantenere pulito il caricabatteria. La presenza di sporco puo causare folgorazioni.

» Prima di ogni utilizzo, controllare il caricabatteria, inclusi il cavo e la spina. Se si
rilevano danni, non utilizzare il caricabatteria. Non aprire il caricabatteria e farlo
riparare esclusivamente da o da Centri Assistenza Clienti autorizzati, utilizzando
solamente parti di ricambio originali. La presenza di danni in caricabatteria, cavi o
spine aumenta il rischio di folgorazione.
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» Non utilizzare il caricabatteria su superfici facilmente infiammabili (ad es. carta,
prodotti tessili ecc.), né in ambienti infiammabili. Poiché il caricabatteria si riscalda
in fase di ricarica, vi € rischio d’incendio.

» Non coprire le feritoie di aerazione del caricabatteria. In caso contrario, il caricabat-
teria potrebbe surriscaldarsi, con conseguenti problemi di funzionamento.

» Perricaricare la batteria utilizzare solo il dispositivo di carica consigliato dal pro-
duttore. Per un dispositivo di carica previsto per un determinato tipo di batteria sussi-
ste pericolo di incendio se viene utilizzato con un tipo diverso di batteria ricaricabile.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & inoltre rischio di fuoriu-
scita di vapori. Far entrare aria fresca nel’ambiente e contattare un medico in caso di
malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

» In caso di condizioni d’uso non conformi, si puo verificare la fuoriuscita di liquido
dalla batteria. Evitare il contatto. In caso di contatto accidentale, risciacquare
con acqua. Qualorail liquido venisse in contatto con gli occhi, richiedere inoltre
assistenza medica. Il liquido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potra causare irrita-
zioni cutanee o ustioni.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

El,.' [ Per ulteriori informazioni scansionare il codice QR o consultare le istruzioni
% d’uso online: https://rb-pt.com/160992AF09

B0
[=]X
Utilizzo conforme

Il caricabatteria & concepito per la ricarica di batterie ricaricabili al litio Bosch, o di partner
AMPShare.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rappresentazione del caricabatte-
ria nelle illustrazioni.

(1) Sede diricarica

(2) Indicatore rosso per monitoraggio temperatura/errori
(3) Indicatore del livello di carica verde

(4) Supporto da parete

(5) Cavo di alimentazione rimovibile
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Dati tecnici

Caricabatteria GAL18V-40-2
Classe di protezione =T
Corrente di carica" 4,0A
Tensione di carica della batteria (rilevamento automatico 18V =

della tensione)

A) infunzione della temperatura e del tipo di batteria
| valori possono variare a seconda del prodotto ed essere soggetti a condizioni di impiego e ambientali.
Per maggiori informazioni, consultare il sito www.hosch-professional.com/wac.

Procedura diricarica

» Attenersi alla tensione di rete! La tensione della rete elettrica deve corrispondere ai
dati indicati sulla targhetta di identificazione del caricabatteria.

» Non tirare dal cavo di alimentazione (5) per staccarlo dal caricabatteria.

Il processo di ricarica iniziera non appena il cavo di alimentazione (5) sara stato allacciato

al caricabatteria, la spina sara stata collegata alla presa e la batteria inserita nella sede di

ricarica (1).

La procedura di ricarica & possibile solo se la temperatura della batteria si trova
nell'intervallo della temperatura di ricaricaammesso (0-45 °C).

Montaggio a parete
» Prima di qualunque intervento sul caricabatteria estrarre la spina di rete dalla presa.

Il caricabatteria si puo utilizzare sia appoggiato (utilizzo su tavolo), sia agganciato a una
parete.

Per il fissaggio alla parete: praticare 2 fori a una distanza di 65 mm. Per il fissaggio utiliz-
zare viti a testa tonda con diametro da 5 mm fino a max. 6,5 mm.

Eliminazione degli errori

La batteria non siricarica

La batteria non si ricarica e I'indicatore rosso per monitoraggio temperatura/
errori (2) lampeggia in rosso.
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Gli indicatori non si accendono

Non si illumina alcun indicatore, la batteria non viene ricaricata.

Causa: presa di corrente, cavo di rete o caricabatteria difettosi

Soluzione: verificare che il caricabatteria sia collegato ad una presa di corrente idonea e
funzionante. Qualora I'errore si ripresentasse, far controllare eventualmente il caricabat-
teria da un Centro Assistenza autorizzato.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia
Se fosse necessaria una sostituzione della linea di collegamento, questa dovra essere ese-

guita da Bosch oppure da un centro assistenza clienti autorizzato per elettroutensili
Bosch, al fine di evitare pericoli per la sicurezza.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Italia
Tel.: (02) 3696 2314

Illink ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di garanzia & riportato all’ultima pagi-
na.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice pro-
dotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Smaltimento
Awviare ad un riciclaggio rispettoso del’ambiente la stazione di ricarica, gli accessori di-
smessi e gli imballaggi.

Non gettare i caricabatteria tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:

| dispositivi elettrici ed elettronici non piti utilizzabili devono essere sottoposti a raccolta
differenziata e smaltiti nel rispetto dell'ambiente. Utilizzare gli appositi sistemi di raccolta.
A causa delle sostanze pericolose eventualmente contenute al loro interno, uno smalti-
mento non appropriato rischia di provocare danni allambiente e alla salute.
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instructies.

Het niet naleven van de veiligheidsaanwijzingen en
II |I instructies kan elektrische schokken, brand en/of
zware verwondingen veroorzaken.

Bewaar deze instructies goed.

Gebruik het oplaadapparaat alleen wanneer u alle functies volledig kunt inschatten en zon-

der beperkingen kunt gebruiken of daarvoor bestemde instructies heeft ontvangen.

» Dit oplaadapparaat is niet bestemd voor gebruik door kinderen en personen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of gebrek aan erva-
ring en kennis. Dit oplaadapparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar evenals door
personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of ge-
brek aan ervaring en kennis gebruikt worden, mits zij onder toezicht staan van
een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is, of door deze in het veili-
ge gebruik van het oplaadapparaat geinstrueerd werden en zij de hiermee verbon-
den gevaren begrijpen. Anders bestaat er gevaar voor foute bediening en verwondin-
gen.

» Houd toezicht op kinderen hij gebruik, reiniging en onderhoud. Op deze manier
wordt gewaarborgd dat kinderen niet met het oplaadapparaat spelen.

» Laad alleen Li-lon-accu's of accu's van de AMPShare-partners vanaf een capaci-
teit van Ah. De accuspanning moet bij de acculaadspanning van het oplaadappa-
raat passen. Laad geen accu's die niet oplaadbaar zijn. Anders bestaat er brand- en
explosiegevaar.

GGebruik het oplaadapparaat alleen in gesloten ruimten en zorg dat het niet nat

kan worden. Het binnendringen van water in een oplaadapparaat verhoogt het risico van

een elektrische schok.

» Houd het oplaadapparaat schoon. Door vervuiling bestaat er gevaar voor een elektri-
sche schok.

» Controleer voor elk gebruik oplaadapparaat incl. kabel en stekker. Gebruik het
oplaadapparaat niet, als u beschadigingen vaststelt. Open het oplaadapparaat
niet zelf en laat het uitsluitend repareren door of door geautoriseerde klantenser-
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vicecentra en alleen met originele vervangingsonderdelen. Beschadigde oplaadap-
paraten, kabels en stekkers verhogen het risico van een elektrische schok.

» Gebruik het oplaadapparaat niet op een licht ontvlambare ondergrond (bijv. pa-
pier, textiel enz.) of in een brandbare omgeving. Vanwege de bij het opladen optre-
dende verwarming van het oplaadapparaat bestaat brandgevaar.

» Dek de ventilatiesleuven van het oplaadapparaat niet af. Het oplaadapparaat kan
anders oververhit raken en niet meer correct functioneren.

» Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die door de fabrikant worden geadvi-
seerd. Voor een oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu geschikt is, bestaat
brandgevaar wanneer het met andere accu’s wordt gebruikt.

» Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er ook dampen vrijko-
men. Zorg voor frisse lucht en raadpleeg bij klachten een arts. De dampen kunnen de
luchtwegen irriteren.

» Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. Voorkom contact daarmee.
Spoel bij onvoorzien contact met water af. Wanneer de vloeistof in de ogen komt,
dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties
en verbrandingen leiden.

Beschrijving van product en werking

El,.' 2 Scan voor aanvullende informatie de QR-code of raadpleeg de online-gebruiks-
L= aanwijzing op: https://rb-pt.com/160992AF09
& -

Beoogd gebruik

Het oplaadapparaat is bedoeld voor het opladen van oplaadbare Bosch Li-lon-accu's of die
van de AMPShare-partners.

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeeldingen van de oplaadapparaat.

(1) Laadschacht

(2) Rode aanduiding temperatuurbewaking/fout
3) Groene oplaadaanduiding

(4) Wandophanging

(5) Afneembaar netsnoer
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Technische gegevens

Oplaadapparaat GAL18V-40-2
Isolatieklasse =T
Laadstroom” 4,0A
Acculaadspanning (automatische spanningsherkenning) 18V =

A) afhankelijk van temperatuur en accutype

Waarden kunnen afhankelijk van product variéren en onderhevig zijn aan toepassings- en omgevings-
voorwaarden. Meer informatie vindt u op www.bosch-professional.com/wac.

Oplaadproces

» Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet overeenkomen met de
gegevens op het typeplaatje van de oplader.

» Trek niet aan het netsnoer (5) om het los te koppelen van de oplader.

Het opladen begint zodra het netsnoer (5) bij de oplader en de netstekker in het stopcon-

tact gestoken en de accu in de laadschacht (1) gestoken wordt.

Het oplaadproces is alleen mogelijk wanneer de temperatuur van de accu zich bin-
nen het toegestane oplaadtemperatuurbereik bevindt (0-45 °C).

Wandmontage
» Trek voor werkzaamheden aan het oplaadapparaat altijd de stekker uit het stopcon-
tact.

Het oplaadapparaat kan staand (desktopgebruik) of hangend aan de muur worden ge-
bruikt.

Voor bevestiging aan de muur: maak 2 boorgaten op een afstand van 65 mm. Gebruik
voor de bevestiging bolkopschroeven met een diameter van min. 5 mm en max. 6,5 mm.

Verhelpen van fouten

Accu wordt niet opgeladen

Accu wordt niet opgeladen en de rode aanduiding temperatuurbewaking/fout (2)
knippert rood.
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Aanduidingen branden niet

Er brandt geen aanduiding, accu wordt niet opgeladen.

Oorzaak: Stopcontact, netsnoer of oplader defect

Verhelpen: Zorg ervoor dat de oplader op een geschikt en werkend stopcontact is aange-
sloten. Als de fout opnieuw optreedt, laat de oplader dan eventueel controleren door een
geautoriseerde klantendienst.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Wanneer een vervanging van de aansluitkabel noodzakelijk is, dan moet dit door Bosch of

een geautoriseerde klantenservice voor elektrische gereedschappen van Bosch worden
uitgevoerd om veiligheidsrisico's te vermijden.

Klantenservice en gebruiksadvies

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoorwaarden is te vinden op de laat-
ste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers be-
staande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Afvalverwijdering

Oplaadapparaten, accessoires en verpakkingen moeten op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

E Gooi oplaadapparaten niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten moeten apart ingezameld en op een
voor het milieu verantwoorde wijze afgevoerd worden. Maak gebruik van de hiervoor be-
stemde inzamelingssystemen. Een verkeerde afvoer kan vanwege mogelijk aanwezige ge-
vaarlijke stoffen schadelijk voor het milieu en de gezondheid zijn.
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser
Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger.

Overholdes sikkerhedsinstrukserne og anvisninger-
II |I ne ikke, er der risiko for elektrisk sted, brand og/el-
ler alvorlige kvastelser.
Opbevar anvisningerne et sikkert sted.

Brug kun laderen, hvis du har fuldt overblik over alle funktioner og uden begraensninger

kan gennemfare dem, eller du har modtaget relevante anvisninger.

» Denne lader er ikke beregnet til at blive betjent af bern eller personer med be-
grensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og vi-
den. Denne lader ma kun bruges af bern fra 8 ar samt af personer med begranse-
de fysiske, sensoriske eller mentale tilstand eller manglende erfaring og kend-
skabh, hvis det sker under opsyn, eller de modtager anvisninger pa sikker omgang
med laderen og saledes forstar de farer, der er forbundet hermed. | modsats fald er
der risiko for fejlbetjening og personskader.

» Hold bern under opsyn ved brug, renggring og vedligeholdelse. Derved sikres det,
at bern ikke bruger laderen som legetgj.

» Oplad kun lithium-ion-akkuer eller akkuer fra AMPShare-Partner med en kapaci-
tet fra Ah. Akku-spaendingen skal passe til laderens akku-ladespzending. Oplad al-
drig ikke-genopladelige akkuer. | modsat fald er der risiko for brand og eksplosion.

GBrug kun opladeren indenders, og beskyt den mod fugt. Hvis der traenger vand
ind i laderen, er der risiko for sted.
» Hold laderen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elektrisk stad.

» Kontrollér altid ledning og stik fer anvendelse af laderen. Brug ikke laderen, hvis
den er beskadiget. Abn aldrig laderen pa egen hand, og sorg for, at reparationer
kun udferes af eller autoriserede serviceafdelinger, og at der kun benyttes origi-
nale reservedele. Beskadigede ladere, ledninger og stik @ger risikoen for elektrisk
stad.

» Brug ikke laderen pa et letantaendeligt underlag (f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i
brandbare omgivelser. Der er brandfare pa grund af den opvarmning af laderen, der
forekommer under ladning.
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» Undlad at tildeekke laderens udluftningsabninger. Ellers kan laderen blive overop-
hedet og ikke leengere fungere korrekt.

» Oplad kun batterier i ladeapparater, der er anbefalet af producenten. Etladeappa-
rat, der er egnet til en bestemt type batterier, ma ikke benyttes med andre batterier -
brandfare.

» Beskadiges akkuen eller bruges den forkert, kan der ogsa sive dampe ud. Tilfar
frisk luft og seg laege, hvis du feler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Huvis batteriet anvendes forkert, kan der slippe vaeske ud af batteriet - undga kon-
takt. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med vand. Sog lage, hvis vaesken kom-
mer i gjnene. Batterivaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

El,.' 2 Du kan finde yderligere oplysninger ved at scanne QR-koden eller dbne online-
505 betjeningsvejledningen: https://rb-pt.com/160992AF09
(S L o

Beregnet anvendelse

Laderen er beregnet til opladning af genopladelige Bosch-lithium-ion-akkuer eller akkuer
fra AMPShare-partnere.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af laderen pa fi-
gurerne.

(1) Ladeskakt

(2) Rad visning temperaturovervagning/fejl

(3) Gren ladetilstandsvisning

(4) Vagophang

(5) Aftagelig netledning

Tekniske data

Lader GAL18V-40-2
Beskyttelsesklasse = Al
Ladestrgm” 4,0A
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Lader GAL18V-40-2
Akku-ladespanding (automatisk spaendingsregistrering) 18V =

A) Afhangigt af temperatur og akku-type

Vardierne kan varierer afhengigt af produktet samt anvendelses- og miljgbetingelserne. Du kan finde
flere oplysninger under www.bosch-professional.com/wac.

Opladning

» Kontrollér netspandingen! Stremkildens spanding skal stemme overens med angi-
velserne pa laderens typeskilt.

» Trek ikke i netledningen (5) for at treekke den ud af laderen.

Opladningen starter, sa snart netledningen (5) er sat i laderen, netstikket er sat i stikkon-

takten, og akkuen sattes ned i ladeskakten (1).

Der kan kun oplades, hvis akkuens temperatur ligger inden for det tilladte ladetem-
peraturomrade (0-45 °C).

Vagmontering

» Traek stikket ud af stikkontakten, for der udferes arbejde pa laderen.

Laderen kan benyttes enten staende (som bordmodel/desktop use) eller haengende pa
vaeggen.

Ved fatsgarelse til vaeg: Bor 2 huller med en afstand pa 65 mm. Brug rundhovede skruer
med en diameter fra 5 mm til maks. 6,5 mm til fastgarelsen.

Fejlafhjaelpning
Akkuen oplades ikke

Akkuen oplades ikke, og den rade visning af temperaturovervagning/fejl (2) blinker
rodt.

Lysdioderne lyser ikke

Ingen visning lyser. Akkuen oplades ikke.
Arsag: Stikdase, netkabel eller lader defekt
Afhjalpning: Kontrollér, at laderen er sluttet til en egnet stikdase, der fungerer korrekt.

Hvis fejlen skulle opsta igen, ber du indlevere laderen pa et autoriseret veerksted til kon-
trol.
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hvis det er ngdvendigt at erstatte tilslutningsledningen, skal dette arbejde udferes af
Bosch eller pa et autoriseret servicevarksted for Bosch el-varktgj for at undga farer.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Dansk
TIf. Service Center: 44898855

Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser pa sidste side.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Bortskaffelse

Ladeaggregater, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
E Smid ikke ladeaggregater ud sammen med det almindelige husholdningsaffald!

Geelder kun i EU-lande:

Elektriske og elektroniske apparater, der ikke l&ngere er brugbare, skal indsamles separat
og bortskaffes pa en miljgvenlig made. Brug de angivne indsamlingssystemer. Forkert
bortskaffelse kan veere skadeligt for miljg og sundhed pa grund af de indeholdte farlige
stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar
Las igenom alla sdkerhetsanvisningar och

instruktioner. Fel som uppstar till féljd av att
II |I sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna inte
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foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga personskador.

Forvara dessa anvisningar for framtida bruk.

Anvénd endast laddaren om du kan bedéma och genomféra alla funktioner eller om du fatt

motsvarande anvisningar.

» Dennaladdare dr inte avsedd att anvindas av barn och personer med begransade
fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller bristande erfarenhet och
kunskaper. Denna laddare far anvindas av barn fran 8 ar och personer med
begrénsad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande kunskap
och erfarenhet om de dvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet,
eller som instruerar dem i siker hantering av laddaren och gor att de darmed
forbundna riskerna. | annat fall foreligger fara for felanvandning och skador.

» Ha barn under uppsikt vid anvandning, rengoring och underhall. Pa sa satt
sakerstalls att barn inte leker med laddaren.

» Ladda endast litiumjonbatterier eller batterier frain AMPShare-partner med en
kapacitet fran Ah. Batterispanningen maste passa till laddarens spanning. Ladda
inga engangsbatterier. Annars foreligger brand- och explosionsrisk.

ﬁAnvﬁnd endast laddaren i stingda utrymmen och hall den pa avstand fran
fukt. Tranger vatten in i en laddare okar risken for elstét.

» Hall laddaren ren. Vid smuts okar risken for elektrisk stot.

» Kontrollera laddare inklusive kabel och kontakt innan varje anvandning. Anvand
inte laddaren om du mirker nagon skada. Oppna inte laddaren sjélv och lat endast
eller auktoriserad kundtjénst reparera den med originalreservdelar. Skadade
laddare, kabel eller kontakt okar risken for elstot.

» Anvind inte laddaren pa lattantandligt underlag (t.ex. papper, textil osv.) eller i
lattantandlig omgivning. Brandrisk foreligger pa grund av uppvarmning av laddaren
under drift.

» Téck inte 6ver laddarens ventilationsoppningar. Laddaren kan i annat fall 6verhettas
och fungerar da inte langre korrekt.

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns
risk for brand.

» |skadat eller felanvant batteri kan ocksa angor uppsta. Tillfor friskluft och uppsck
lakare vid dkommor. Angorna kan leda till irritation i andningsvagarna.

» Om batteriet anvands pa fel sdtt finns risk for att vatska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med vdtskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om vitska
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kommer i kontakt med 6gonen uppsdk dessutom ldkare. Batterivitskan kan
medfdra hudirritation och bréannskada.

Produkt- och prestandabeskrivning

E7ZEE For mer information, skanna QR-koden eller ga till bruksanvisningen pa
=20z webbplatsen: https://rb-pt.com/160992AF09
[=] 5

Andamalsenlig anvindning

Laddaren ar avsedd for laddning av uppladdningsbara litiumjonbatterier fran Bosch eller
AMPShare-Partner.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till framstallningen av laddaren i
bilderna.

(1) Laddningsfack

(2) Rod indikering temperaturovervakning/fel

3) Gron indikering av laddningsstatus

(4) Vaggupphangning

(5) Avtagbar natkabel

Teknisk information

Laddare GAL18V-40-2

Skyddsklass @l
Laddningsstrom® 4,0A
Batteriets laddningsspénning (automatisk 18V =

spanningsregistrering)
A) Beroende pa temperatur och batterityp

Vardena kan variera beroende pa produkt och ar beroende av anvandnings- och omgivningsvillkor. Mer
information finns pa www.bosch-professional.com/wac.
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Laddning

» Kontrollera natspanningen! Kontrollera att stromkallans spanning dverensstammer
med uppgifterna pa laddarens typskylt.

» Drainte i natkabeln (5) for att koppla bort den fran laddaren.

Laddningen bérjar sa snart natkabelnl (5) sticks in i uttaget och batteriet sticks in i

laddfacket (1).

Batteriet kan endast laddas om batteritemperaturen ligger inom tillatet
temperaturomrade (0-45 °C).

Vaggmontering
» Dra ur kontakten fran eluttaget innan allt arbete pa laddaren.

Laddaren kan anvandas antingen staende (bordsdrift) eller hdngande pa vaggen.
Montering i vagg: Borr upp 2 hal med ett avstand pa 65 mm. Fast laddaren med skruvar
med rund skalle och minst 5 mm och max. 6,5 mm diameter.

Felavhjalpning

Batteriet laddas inte

Batteriet laddas inte och den réda indikeringen for temperaturdvervakning/fel (2)
blinkar rott.

Lysdioderna lyser inte

Ingen indikering lyser, vilket betyder att batteriet inte laddas.
Orsak: Uttag, natkabel eller laddare defekt

Atgird: Setill att laddaren 4r ansluten till ett limpligt och fungerande uttag. Om felet
intraffar igen bor du vid behov |dta ett auktoriserat servicestalle kontrollera laddaren.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Om natsladden for bibehallande av verktygets sakerhet maste bytas ut, ska byte ske hos
Bosch eller en auktoriserad serviceverkstad for Bosch elverktyg.
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Kundtjénst och applikationsradgivning

Svenska

Tel.: (08) 7501820

Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa sista sidan.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Laddare, tillbehdr och forpackning ska omhandertas pa ett miljévanligt satt for
atervinning.

E Laddare far inte kastas i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater som inte langre ar anvandbara maste samlas in
separat och kasseras pa ett miljovanligt satt. Limna in pa en atervinningsstation. Felaktig
avfallshantering kan vara skadlig for miljon och halsan pa grund av de farliga dmnen som
den kan innehalla.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger
Les sikkerhetsanvisningene og instruksene. Hvis
ikke sikkerhetsanvisningene og instruksene tas til

II |I folge, kan det oppsta elektrisk stet, brann og/eller

alvorlige personskader.
Ta godt vare pa disse anvisningene.

Bruk laderen bare hvis du skjgnner og kan bruke alle funksjonene eller har fatt nedvendige

anvisninger.

» Denne laderen er ikke beregnet brukt av barn og personer med reduserte fysiske
eller sansemessige evner eller med manglende erfaring og kunnskap. Denne
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laderen kan brukes av barn fra atte ar og oppover og personer med reduserte
fysiske eller sansemessige evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis
bruken skjer under tilsyn av en person som er ansvarlig for sikkerheten, eller
vedkommende har fatt opplaring i sikker bruk av laderen av denne personen, og
forstar farene som er forbundet med bruken. Ellers er det fare for feilbetjening og
personskader.

» Hold tilsyn med barn under bruk, rengjering og vedlikehold. Pa den maten unngér
du at barn leker med laderen.

» Lad bare li-ion-batterier eller batterier fra AMPShare-partnerne med en kapasitet
fra Ah. Batterispenningen ma stemme overens med laderens
batteriladespenning. Du ma ikke lade batterier som ikke er oppladbare. Annen
bruk medferer fare for brann og eksplosjon.

GBruk bare laderen i lukkede rom, og ikke utsett den for fuktighet. Hvis vann
trenger inn i en lader, medfarer det gkt risiko for elektrisk stet.

» Sarg for at lederen alltid er ren. Skitt medferer fare for elektrisk stat.

» Inspiser alltid laderen, ledningen og stapselet for bruk. Ikke bruk laderen hvis du
oppdager skader. Du ma ikke apne laderen selv. Reparasjoner ma kun utfores av
eller autoriserte serviceverksteder og kun med originale reservedeler. Skadde
ladere, ledninger og stapsler gker risikoen for elektrisk stat.

» Bruk ikke laderen pa lett antennelig underlag (f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i
antennelige omgivelser. Oppvarmingen av laderen under drift medfarer brannfare.

» Laderens ventilasjonsapning ma ikke tildekkes. Det kan fere til at laderen
overopphetes og ikke lenger vil fungere som den skal.

» Lad batteriet bare med laderen som er angitt av produsenten. Det oppstar
brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

» Ved skader og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet kan det slippe ut damp.
Tilfer frisk luft og ga til lege hvis det oppstar helseproblemer. Dampene kan irritere
andedrettsorganene.

» Ved feil bruk kan det lekke vaeske ut av batteriet. Unnga kontakt med denne
vasken. Skyll med vann hvis det oppstar kontakt med vaesken. Hvis det kommer
vaeske i gynene, ma du i tillegg oppseke lege. Batterivaske som renner ut, kan fare
til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.
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Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

EI,.' <[ For mer informasjon kan du skanne QR-koden eller se nettversjonen av
505 bruksanvisningen: https://rb-pt.com/160992AF09
(S L e

Forskriftsmessig bruk

Laderen er beregnet for oppladbare Bosch li-ion-batterier eller tilsvarende fra AMPShare-
partnerne.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av laderen i
illustrasjonene.

(1) Ladeholder

(2) Rad indikator for temperaturovervaking/feil
(3) Grenn ladestatusindikator

(4) Veggmontering

(5) Avtakbar strgmledning

Tekniske data

Lader GAL18V-40-2
Beskyttelsesklasse =T
Ladestrgm” 40A
Batteriladespenning (automatisk spenningsregistrering) 18V =

A) Avhengig av temperatur og batteritype
Verdiene kan variere avhengig av produktet, bruksomradet og miljgforholdene. Du finner mer
informasjon pd www.bosch-professional.com/wac.

Lading

» Var oppmerksom pa nettspenningen! Spenningen til stramkilden ma stemme
overens med opplysningene pa laderens typeskilt.

» lkke trekk i stremledningen (5)ndr du skal koble den fra laderen.

Ladeprosessen begynner sa snart stramledninge (5) er koblet til laderen og stapselet er

satt inn i stikkontakten og batteriet settes inn (1) i ladesporet.
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Lading er bare mulig nar temperaturen til batteriet er innenfor det tillatte
ladetemperaturomradet (0-45 °C).

Veggmontering
» Trekk alltid stapselet ut av stikkontakten fer arbeid pa laderen.

Laderen kan brukes staende (pa benk) eller hengende pa veggen.
For festing pa veggen: Bor to hull med en avstand pa 65 mm. Fest med skruer med rundt
hode med diameter fra 5 mm til maks. 6,5 mm.

Problemlasning
Batteriet lades ikke

Batteriet lades ikke, og den rade indikatoren for temperaturovervaking/feil (2)
blinker rodt.

Indikatorene lyser ikke
Ingen indikator lyser, og batteriet lades ikke.
Arsak: Stikkontakt, stremledning eller lader er defekt

Lasning: Serg for at laderen er koblet til et passende, fungerende uttak. Hvis feilen
oppstdr igjen, fa laderen sjekket av et autorisert servicesenter om nedvendig.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjoring

Hvis det er ngdvendig a skifte ut tilkoblingsledningen, ma dette gjares av Bosch eller
godkjente Bosch-serviceverksteder, slik at det ikke oppstar fare for sikkerheten.

Kundeservice og kundeveiledning

Norsk

Tel.: 6487 8950

Du finner lenken til vare serviceadresser og garantibetingelser pa den siste siden.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
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Deponering
Lever ladere, tilbehar og emballasje til gjenvinning.

E Ladere ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Elektriske og elektroniske apparater som ikke lenger er brukbare, ma samles inn separat
og kasseres pa en miljgvennlig mate. Bruk de anviste innsamlingssystemene. Feil
avfallshandtering kan veere skadelig for miljg og helse pa grunn av de farlige stoffene som
avfallet kan inneholde.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Turvalli-

suus- ja kayttoohjeiden noudattamatta jattaminen
IIlI voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan

loukkaantumiseen.

Sailyta nama ohjeet hyvin.

Kayta latauslaitetta vain, kun osaat arvioida ja ohjata sen kaikkia toimintoja tai kun olet

saanut asiaankuuluvan kdyttéopastuksen.

» Tatd latauslaitetta ei ole tarkoitettu lasten eika fyysisiltd, aistillisilta tai henkisilta
kyvyiltdan rajoitteellisten tai puutteellisen kokemuksen tai tietdmyksen omaa-
vien ihmisten kdyttoon. Lapset (8-vuotiaista ldhtien) ja aikuiset, jotka rajoitteis-
ten fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensa, kokemattomuutensa tai tieta-
méttomyytensd takia eivat osaa kdyttaa latauslaitetta turvallisesti, eivit saa kayt-
taa sitd ilman vastuullisen henkilon valvontaa tai neuvontaa. Muuten voi tapahtua
kayttovirheita ja tapaturmia.

» Valvo lapsia laitteen kdyton, puhdistuksen ja huollon aikana. Nain saat varmistet-
tua, etteivat lapset leiki latauslaitteen kanssa.
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» Lataa vain Li-ion-akkuja tai AMPShare-yhteistyokumppanien akkuja, joiden kapa-
siteetti on véhintddn Ah. Akkujénnitteen tulee vastata latauslaitteen akkujénni-
tettd. Ald lataa kertakayttoisia akkuja. Muutoin syntyy tulipalo- ja rajahdysvaara.

GKﬁytﬁ latauslaitetta vain sisatiloissa, dldka altista sitd kosteudelle. Veden
padsy latauslaitteen sisadn aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

» Pida latauslaite puhtaana. Lika aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

» Tarkista latauslaite ja sen johto ja pistotulppa ennen jokaista kiyttokertaa. Ala
kéyti vahingoittunutta latauslaitetta. Ali avaa latauslaitetta itse. Laitteen viat
saa korjata vain tai valtuutettu huoltokorjaamo, joka kdyttaa vain alkuperdisia va-
raosia. Viallinen latauslaite, johto ja pistotulppa aiheuttavat sahkdiskuvaaran.

» Ala kiyti latauslaitetta herkisti syttyvilli alustalla (esimerkiksi paperi, tekstiilit,
jne.) tai palonarassa ymparistossa. Palovaara, koska latauslaite kuumenee latauksen
aikana.

» Al peiti latauslaitteen tuuletusrakoja. Muuten latauslaite voi ylikuumentua ja toimia
virheellisesti.

» Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslaitteessa. Latauslaite, joka so-
veltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua la-
dattaessa.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua kdytetaan epa-
asianmukaisesti. Tuuleta tehokkaasti ja kaanny laakarin puoleen, jos havaitset arsy-
tystd. Hoyry voi drsyttda hengitysteita.

» Vadrasta kdytosta johtuen akusta saattaa vuotaa nestetta. Valta koskettamasta
nestettd. Jos nestettd padsee vahingossa iholle, huuhtele kosketuskohta ve-
della. Jos nestettd padsee silmiin, kdanny lisdksi lddkarin puoleen. Akusta vuotava
neste saattaa aiheuttaa arsytysta ja palovammoja.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

EI,.' [ Lisdtietoja saat skannaamalla QR-koodin tai verkossa olevasta kdyttGoppaasta:
Oz https://rb-pt.com/160992AF09
[=] rr.

Maaraystenmukainen kaytto

Latauslaite on tarkoitettu ladattavien Bosch-Li-ion-akkujen ja AMPShare-yhteistyokump-
panien Li-ion-akkujen lataamiseen.
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Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa latauslaitetta esitteleviin kuviin.

(1) Latausaukko

(2) Lampoatilavalvonnan/virheilmoituksen punainen merkkivalo

(3) Lataustilan vihrea merkkivalo

(4) Seinakiinnike

(5) Irrotettava verkkovirtajohto

Tekniset tiedot

Latauslaite GAL18V-40-2
Suojausluokka EIWAT
Latausvirta” 4,0A
Akun latausjannite (jannitteen automaattinen tunnistus) 18V =

A) riippuu lampatilasta ja akkutyypista
Arvot voivat vaihdella tuotteen mukaan ja riippuvat kdytto- ja ympéristoolosuhteista. Lisatietoja saat
verkko-osoitteesta www.bosch-professional.com/wac.

Lataus

» Huomioi sdhkoverkon jannite! Virtaldhteen jannitteen tulee vastata latauslaitteen kil-
vessa olevia tietoja.

» Alaveda verkkovirtajohdosta (5), kun irrotat sen latauslaitteesta.

Lataus alkaa heti kun kytket verkkovirtajohdon (5) latauslaitteeseen ja pistotulpan pisto-

rasiaan, kun akku on paikallaan latausaukossa (1).

Lataus on mahdollista vain kun akun [impétila on sallitulla latauslampétila-alueella
(0-45°C).

Seinaasennus
» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia latauslaitteeseen kohdistuvia téita.

Kayttoa varten latauslaitteen voi asettaa poydan paalle (poydalla kaytto) tai ripustaa sei-
nalle.

Kiinnitys seinddn: poraa 2 reikdd 65 mm etdisyydelle. Tee kiinnitys py6redkantaisilla ruu-
veilla, joiden halkaisija on 5-6,5 mm.
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Virheiden korjaaminen
Akkua ei ladata

Akkua ei ladata ja lampétilavalvonnan/virheilmoituksen punainen merkkivalo (2)
vilkkuu punaisena.

Merkkivalot eivat syty

Mikaan merkkivalo ei pala, akkua ei ladata.

Syy: pistorasia, verkkovirtajohto tai latauslaite on viallinen

Korjausohje: varmista, ettd latauslaite on kytketty sopivaan ja moitteettomasti toimivaan
pistorasiaan. Jos vika ilmenee uudelleen, tarkistuta latauslaite tarvittaessa valtuutetussa
huoltopisteessa.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Jos virtajohto taytyy vaihtaa, turvallisuussyista tdman saa tehdd vain Bosch tai valtuutettu
Bosch-sdhkétyokalujen huoltopiste.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi
Puh.: 0800 98044
Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin [6ytyy viimeiselta sivulta.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Latauslaitteet, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystavalliseen uusio-
kayttoon.

E Al4 heitd latauslaitteita talousjatteisiin!
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Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkalaitteet, jotka eivat ole endd kayttokelpoisia, on kerattava erikseen
ja havitettava ymparistoystavalliselld tavalla. Toimita ne ohjeen mukaisiin kerdyspisteisiin.
Virheellinen havittdminen voi olla haitallista ympdristélle ja terveydelle jatteiden mahdolli-
sesti sisdltamien vaarallisten aineiden vuoksi.

EAANVIKG

Ynobeieic aopaleiac
AwpaoTe 0Aeg Ti¢ umodeilelg aopaleiag kat Tig
odnyiec. H pn mpnon Twv unodeiewv aopaleiag kat
II |I Twv 06NylwV pmopel va mpokaAéael nAekTpomAngia,
TIUPKaYLa Kal/r 0oBapoug TpaupaTIopoUg.
DuAaire kaha autég Tig odnyieg.

Xpnolyomoleite To QOPTLOTH POV OTav eloTe o€ BE0N va ekTUNOETE MANPWG OAES TIC AetToUp-

ViEC TOU Kal va TIG EKTEAETETE XwPIC MepLoplopoUc 1Y 6Tav €xeTe AafBel avahoyeg odnyiec.

» Autog o popTioTiic Hev mpoBAémeTar yia Xpijon and mawbia kat Gropa pe meplopt-
OHEVEC PUGIKEC, arodnTiipieg f) SravonTikES IkavoTnTeg fj pe EAAewpn epmerpiag Kat
AVEMapKei YVATELS. AUTOC 0 POPTIOTIC Popei va XpnotpomownOel and mawbia amé
8 €TOV KaL mavw KaBa¢ Kat amd aropa Je MEPLOPIOHEVEC PUGLKES, aLoONTHELEC )
SlavonTikeég IkavoTnTeg 1} pe EAAelyn epMELpiag Kal avemapKeiq yVWoELg, OTav emt-
BAénovTat and éva umelBuvo yia TRV acPdaAetd Toug aropio fj EXouv amod auto kabo-
6nynOei oxeTika pe TNV aopaAi] €pyacia e Tov PpoPTIOTI) KAL TOUC CUVUPAGHEVOUC
pe auTi) Kivdovoug. AlagopeTika undpyel Kivbuvog Aavbaapévou xelplopol Kat Tpaupa-
TIopoU.

» EmfAémere Ta mawbia kard T xpion, Tov KaBapiopo ka T ouvtiipnon. ‘ETol efaopa-
Aicetat, 0Tt Ta nadia &e Ba naifouv pe Tov YopETIOTH.

» Ooprilere povo pmarapieg 6vTwv Aibiou r) prarapieg Twv ouvepyar@v AMPShare
ané pua xwenTikotnta Ah. H Tdon Tng piatapiag mpémet va Tatplalel pe Ty Taon
POpTIONG PTrarapiag Tou popTioTi). Mn popTiceTe Kapia pn emavapopTi{oyevn pma-
Tapia. AlaQOPETIKA UMIAPXEL KivBUVOG TUPKayLAc Kat EKpnéng.
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GXpnotponotei‘re TOV POPTIOTI) HOVO O€E KAELOTOUG X(WPOUC KAl KPUTIOTE TOV pa-
KQLa amd Tnv uypacia. H Sieiobuon vepol o€ €vav gpopTioT) au&avet Tov Kivouvo nAekTpo-
mAngiac.

» Awrnpeire Tov PpopTieTi KabBapd. Me T punaven undpyel o kivouvog nAektpomAngiag.

» Tlpwv amd kaBe xprion eAéyxere Tov PpopTiaTi) pali pe To kaAwdio katTo ¢ig. Mn xen-
OLIOTIOLELTE TOV POPTLOTI), EPOCOV SlamoTwoeTe NpéC. Mnv avoiete povol oag
TOV (POPTLOTI) KaL avaBéoTe TNV EMOKEUR POVo oTn 1) o€ €€0UGL060TNHEVO KEVTPO
0€pPig Kat povo pe yvijora avraAAakTikd. Tuxov xahaopévol popTIoTeC, XaAaopéva Ka-
Awdia kat gi¢ au€avouv Tov kivbuvo ptag nAexktponAnéiac.

» Mn AetToupyeite Tov popTIeTH) MGVW O€ EUPAEKTO UMGoTPWHA (TM.X. XaPTi, uPdcya-
1a KA.) i) o€ elpAekTo mepiBaAAov. Adyw Tne dnptoupyoUpevng Kata Tn popTIoN Bép-
LaVONC TOU QOPTIOTN UTIGPXEL KiVOUVOC TUPKAYIAC.

» Mnv KaAUTITETE TI§ GXLO|EC AEPLOJOU TOU POPTLGTI. AlAPOPETIKA UMOpEl va urepBep-
pavBei o popTIOTAC Kat va pn Aetroupyei méov owaTa.

» Enavagoprilere povo e Tov PpopTioTii mou kaBopileTat and Tov KATACKEUAOTI).
"Evac gopTioTnc mou eivat kataAAnAog Hovo yia €va GUYKEKPLUEVO TUTIO pmaTaplav 6n-
Houpyel kivbuvo mupkaytag otav xpnotporotndei yia aAeg pnatapiec.

» Zemnepintwon PAGRNG fi/kat avrikavovikig xpRong Tng pnarapiac pmopei va eZéA-
Bouv emiong avabupiaceig and Tnv prartapia. AQroTe va Umel PESKOC AP Kal eMl-
OKEQTEiTE éva ylaTpo av atobavoeite evoxArnoel¢. Ot avabupidoelg propei va epebioouv
TIC AVATIVEUOTIKEC 080UC.

» Mua Tuxov ecpalpévn xprion pmopei va odnyrjoet oe Stappor} uypv amd Ty pmara-
pia. Amogelyere kGOe emapn P’ autd. Ze nepinrwon Tuxaiag emagprig EenAivere Ka-
Ad pe vepd. Eav ta uypa épBouv o€ emagi) pe Ta pdria, (nTioTe emmA€ov LATPIKN
BoiBeta. AlappéovTa uypd pnatapiag pmopei va odnynoouv oe epediopiole Tou éppatog
1} 0€ eykalpara.

TMepiypagpi mpoidvrog kat .exioc
e m a mpoodetec mMAnpogopiec, 6apwoTe Tov Kwdikod QR 1y emokegTeire Ti¢ Online
0bnyiec Aetroupyiac: https://rb-pt.com/160992AF09

Xpion cUpPWVa e TOV TPOOoPLoHO

O popTIOTAG IPOOPILETAL YIT TN YOETION TWV EMAVAPOPETI(OHEVWY UMATAPLWY OVTWV AlBiou
¢ Bosch 1i autav Twv ouvepyatwv AMPShare.
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Anewovi{Opeva oTowxeia

H anapibunon Twv aneovi{OPevVwY OTOIXEWV aVAPEPETAL OTNV TAPACTACN TOU POQETIOTH
OTIC OTIEIKOVIOELC.

(1) Yooy popeTIong

(2) Kokkivn évoeln, mapakohouBnon Beppokpaciag/opaiua

3) TMpaotvn évoelén Tne kataoTaonc popTIoNC

(4) AvdpTnon atov Toixo

(5) Aopaipotpevo kahwdio olvdeong oTo peupa

Texvika oToixeia

DopTioTiC GAL18V-40-2
Katnyopia mpootaciag =] /1
Pelpia gopriong” 4,0A
Taon gopTiong pmatapiag (autopaTn avayvoplon Taong) 18V =

A) Avahoya pe Tn Beppokpacia Kat Tov TUMO priatapiag
OuTipéc pmopet va Stapépouv avaAoya pie To POIOV Kat UNIOKEVTAL O€ GUVONKES epappoyic Kabwg Kat me-
piBaMovToc. TMeptoodTepeg MAnpogopieg kaTw and www.bosch-professional.com/wac.

Awdikacia popTiong
» Tlpooé€te Tnv Tdon Tou diktou! H Taon Tne myng pelpaToC MPETEL Va AVTAMOKQIVETaL
TANPWC 0Ta GTOIKElD TTOU AVaPEPOVTAL OTNV TIVAKISa TUTIOU TOU YOETIOTH.
» Mnv 1pafngete To kaAwdio olvdeang oTo peupa (5), yla va To amocuvbEéaeTe amo Tov
QOPTLOTH.
H 61adikacia Tne popTIong apxilel, HOAC To kaAwbio alvdeanc oto peupa (5) ouvbebei aTov
(QOPTLOTN KaLTo PI¢ TomoBeTnBel otnv mpia kat n pmatapia TomoBetnBel otnv unodoxn
@opTiong (1).
H 6ladikaoia gpoptiong eival duvati povo, otav n Beppokpacia Tne pnatapiac fpioke-
TaLOTNV EMTPENOHEVN Meploxn TG Beppokpaciag poptiong (0-45 °C).

LT€pEWON OTOV TOIXO

» Tlpwv ano kabe epyacia atov popTioTr TPapnETe To PI¢ and Ty mpida.
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0 opTioTn¢ Umopei va Aetroupynaet eite 6pbloc (emTpanédia Aetroupyia) 1y avapTnuévog
0TOV TOIY0.

['a T oTepéwan aTov Toixo: KAvTe 2 TpUMEC 0€ pia andoTaocn and 65 mm. XpnatyorolroTe
yia Tn oTepéwon Bibec oTpoyyUANG KEPAARC He pia SiapeTpo 5 mm péxpLTo oAU 6,5 mm.

MopOwon opaApdarwv

H pmarapia b€ poprtiderat

H pmarapia 6e poprileTat kat n kOKkvn Evoein Tng mapakoAotOnong Tng
Oeppokpaciac/opaiparoc (2) avapooPiiver kOKKivn.

Owevoeilelg bev avafouv

Aev avapet kapia évéerln, n pmarapia de poprilerTat.

Arria: Xahaopévn mpida, nAekTpiko KaAmb10 f popTIOTNG

Avrigeromon: Bepawwbeite, 011 0 popTIoTNC eival ouvbedepévog oe pia kataAAnAn kat Aet-
TOUQYKN TPi(a. Y€ MEPIMTWON TOU TO OPAAUA EUPAVIOTEL EK VEOU, AVADEDTE EVOEXOEVWC
TOV EAEYXO TOU POQTIOTN O€ €va €€0UOLOBOTNHEVO KEVTPO OEPPIC.

TuvTiipnon Kat cépfic

Zuvtipnon Kat Kabaplopog

Mua Tuxov avaykaia avtikatdotaon Tou nAekTpikoU kahwbiou mpénel va 6le€aybel amd ™
Bosch 1y and éva e€ouotobotnpévo kevtpo 0épPLc yia nAekTpikd epyaheia ¢ Bosch, yia va
amo@euyBel ETal kABe kivouvoc TG aopalelac.

E€unnpérnon meAarwv kat oupPoulég epappoyic

EAAG6a

TnA.: 2105701258

Oa Bpeire Tov auvdeapo (link) Twv Sleublivoewv oépPIC Kat Toug OPOUC TNE EyyUinong otV
TeAeuTaia oehiba.

AwoTe 0e OAe¢ TIC epWTROELS Kal TapayyeAieg avTaMakTIKwy onwodnnote 1o 10WnReLo Kwdi-
KO aplBuo cUPewva Pe TV mvakiéa TUTou Tou MPoioVTOC.

Anéoupon

OLQopTIOTEC, Ta EEAPTAUATA KAL Ol GUGKEUAGIES TPETEL VO AVAKUKAWVOVTAL E TPOTIO PIAKO
1po¢ T0 MepIBAaAAov.
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E Mn pixVETE TOUC POPTIOTEC OTA OIKIOKA amoppippaTa!

Movo yua xwpeg Tng EE:

Ta nAexTpikd kal nAekTpovikd epyaleia, mou 6€ xpnotgomoloUvTal mAEov, TIPEMEL va GUAEYO-
vTal EexwpLoTa Kat va anooupovTat Je Tpomo ¢IMKO oTo mepiBdAAov. Xpnalporoleite Ta kabo-
plopéva ouotnpata ouhoyng. H AavBaopévn anooupon pnopei va eivat empBAaBng yia to me-
pIBAMoV Kat TNV uyeia Aoyw Twv EMKIVOUVWY 0UCLOV TTOU EVOEXOUEVWE TIEPIEXEL.

Tiirkce

Giivenlik talimati
Biitiin giivenlik talimatini ve uyarilari okuyun.

Giivenlik talimatlarina ve uyarilara uyulmadigi
II |I takdirde elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi
yaralanmalara neden olunabilir.

Bu talimati giivenli bir bicimde saklayin.

Sarj cihazini ancak, biitiin fonksiyonlari tam olarak biliyorsaniz ve bunlari kisitlamasiz

olarak yiiriitebiliyorsaniz veya ilgili talimat hakkinda bilginiz varsa kullanin.

» Bu sarj cihazi cocuklarin ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli veya
yeterli deneyim ve bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi i¢in tasarlanmamistir. Bu
sarj cihazi 8 yasindan itibaren cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli ve yeterli deneyim ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan
ancak giivenliklerinden sorumlu bir kisinin denetimi altinda veya akiilii fenerin
giivenli kullanimi hakkinda aydinlatildiklari ve bu kullanima bagh tehlikeleri
kavradiklari takdirde kullanilabilir. Aksi takdirde hatali kullanim ve yaralanma
tehlikesi vardir.

» Kullanim, temizlik ve bakim islemleri esnasinda cocuklara goz kulak olun. Bu yolla
cocuklarin sarj cihazi ile oynamasini onlersiniz.

» Sadece lityum iyon akiileri veya AMPShare ortagi akiilerini Ah veya daha fazla
kapasite ile sarj edin. Akii gerilimi sarj cihazinin akii sarj gerilimine uygun
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olmalidir. Tekrar sarj edilemeyen akiiler sarj etmeyin. Aksi takdirde yangin ve
patlama tehlikesi vardir.

Gsarj cihazini yalnizca i¢c mekanlarda kullanin ve nemden uzak tutun. Sarj
cihazininigine su sizmasi elektrik carpma riskini artirir.

» Sarj cihazini temiz tutun. Kirlenme elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Her kullanimdan dnce kablo ve fis dahil olmak iizere sarj cihazini kontrol edin.
Hasar tespit edecek olursaniz sarj cihazini kullanmayn. Sarj cihazini kendiniz
acmayin ve sadece veya yetkili servis merkezlerine ve yalnizca orijinal yedek
parcalarla tamir ettirin. Hasarli sarj cihazlari, kablolar ve fisler elektrik carpma riskini
artirir.

» Sarj cihazini kolay alevlenir zeminler iizerinde (6rnegin kagit, kumas vb.) ve
yanici maddelerin bulundugu ortamlarda calistirmayin. Sarj islemi esnasinda sarj
cihazindan cikan isi nedeniyle yangin tehlikesi vardir.

» Sarj cihazinin havalandirma deliklerini kapatmayin. Aksi takdirde sarj cihazi asir
dlctide 1sinabilir ve dogru islev goremez.

» Akiiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile sarj edin. Bir akiiniin sarjina
uygun olarak tiretilmis sarj cihazi baska bir akiintin sarjr icin kullanilirsa yangin tehlikesi
ortaya gikar.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disari buhar sizabilir. Calistiginiz
yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime basvurun. Akiilerden ¢ikan buharlar nefes
yollarini tahris edebilir.

» Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi disari sizabilir. Bu sivi ile temastan
kacinin. Yanhshkla temas ederseniz su ile iyice yikayin. Eger sivi gézlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari sizan akii sivisi cilt tahrislerine ve
yanmalara neden olabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

= Daha fazla bilgi icin QR kodunu tarayin veya cevrimici kullanim kilavuzu ziyaret
edin: https://rb-pt.com/160992AF09

Usuliine uygun kullanim

Sarj cihazi, Bosch Lityum Iyon akiileri veya AMPShare ortaklarinin akiilerini sarj etmek iin
tasarlanmistir.
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Sekli gosterilen elemanlar
Gosterilen bilesenlerin numaralandirmasi, resimlerdeki sarj cihazi gérseline karsilik gelir.

(1) Sarjyuvasl

(2) Kirmizi gosterge sicaklik denetimi/hata
(3) Yesil sarj seviyesi gostergesi

(4) Duvar askisi

(5) Cikarilabilir sebeke kablosu

Teknik veriler

Sarj cihazi GAL18V-40-2
Koruma sinfi EIWAT
Sarj akimi” 4,0A
Akii sarj gerilimi (otomatik gerilim algilama) 18V =

A) Sicakliga ve akil tipine baglidir

Degerler iiriine bagli olarak degisebilir ve uygulama ve gevre kosullarina tabidir. Daha fazla bilgi igin:
www.bosch-professional.com/wac.

Sarj islemi

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi sarj cihazinin tip etiketinde
belirtilen verilere uygun olmalidir.

» Sarj cihazindan ayirmak igin sebeke kablosunu (5) cekmeyin.

Sarjislemi, sebeke kablosu (5) sarj cihazina baglanir baglanmaz, sebeke fisi prize takilir

takilmaz ve akii sarj yuvasina (1) yerlestirilir yerlestirilmez baglar.

Sarj islemi yalnizca akii sicakligi izin verilen sarj sicakligi araligindaysa miimkiindiir
(0-45°C).

Duvara montaj
» Sarj cihazinda bir calisma yapmadan dnce her zaman fisi prizden ¢ekin.

Sarj cihazi ayakta (masada isletim) veya duvara asilarak isletimde bulunabilir.
Duvara sabitlemek icin: 65 mm'dan belli bir mesafede 2 delik agin. Sabitleme yapmak icin
5 mm ile maks. 6,5 mm ¢apli yuvarlak basli vida kullanin.
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Hata giderme

Akii sarj edilmiyor

Akii sarj olmuyor ve kirmizi sicaklik izlemesi/hata gostergesi (2) kirmizi renkte yanip
soniiyor.

Gostergeler yanmiyor

Gosterge yanmiyor, akii sarj edilmiyor.

Sebep: Priz, sebeke baglanti kablosu veya sarj cihazi arizali

Yardim: Sarj cihazinin uygun ve ¢alisan bir prize bagli oldugundan emin olun. Hata tekrar
olusursa, gerekirse sarj cihazini yetkili bir servis merkezine kontrol ettirin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Baglantr kablosunun degistirilmesi gerekli ise, giivenlik nedenlerinden dolayi bu tertibat
Bosch'den veya Bosch elektrikli el aletleri yetkili servisinden temin edilmelidir.

Miisteri servisi ve uygulama damismanhgi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa
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Tel.: +90224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
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No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
(oziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com

Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
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Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Servis adreslerimize ve garanti kosullarimiza ait linke son sayfadan ulasabilirsiniz.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip etiketi iizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tasfiye

Sarj cihazlar, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
dénisiim merkezine yollanmalidir.

E Sarj cihazlarini evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiilkeleri icin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletlerin ayri toplanmasi ve cevreye duyarli
bir sekilde bertaraf edilmesi gerekmektedir. Belirtilen toplama sistemlerini kullanin.
Icerdigi tehlikeli maddeler nedeniyle yanlis bertaraf edilmesi gevreye ve sagliga zararl
olabilir.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)


mailto:%20info@ustundagsogutma.com
mailto:isiklar@isiklarelektrik.com

60 | Polski

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki dotycza-

ce bezpieczenstwa i zalecenia. Nieprzestrzeganie
II |I wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i zalecen
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycz-

nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Prosimy zachowac i starannie przechowywac niniejsze wskazowki.

tadowarke wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest sie w stanie w petni oceni¢ jej wszystkie

funkcje, wykonac wszystkie dziatania bez ograniczen lub po uzyskaniu odpowiednich in-

strukcji.

» tadowarka nie jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci oraz osoby o ogra-
niczonych funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez osoby
nieposiadajace doswiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy. tadowarka moze by¢
obstugiwana przez dzieci powyzej 8 lat, osoby o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace doswiadcze-
nia i/lub odpowiedniej wiedzy, jezeli znajduja sie one pod nadzorem osoby odpo-
wiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub osoby te zostaty poinstruowane, jak nalezy
bezpiecznie postugiwac sie tadowarka i rozumieja zwiazane z tym niebezpieczen-
stwa. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasciwego zastosowa-
nia, a takze mozliwo$¢ doznania urazéw.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwacyjnych dzieci powinny znaj-
dowac sie pod nadzorem. Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze dzieci nie be-
da sie bawity tadowarka.

» Wolno tadowac wytacznie akumulatory litowo-jonowe lub akumulatory partnerow
AMPShare o pojemnosci nie mniejszej niz Ah. Napigcie akumulatora musi by¢ do-
stosowane do napiecia tadowania w tadowarce. Nie wolno tadowac baterii jedno-
razowych. W przeciwnym wypadku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

‘/I_\}Ladowarka moze by¢ uzywana wylacznie w pomieszczeniach zamknietych i na-

lezy chronic ja przed wilgocia. Przedostanie sie wody do fadowarki zwigksza ryzyko po-

razenia pradem elektrycznym.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.
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» Przed kazdym uzytkowaniem nalezy skontrolowac tadowarke wraz z przewodem i
wtyczka. W razie stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie
wolno samodzielnie otwierac tadowarki, a naprawe tego urzadzenia nalezy zleca¢
jedynie firmie lub autoryzowanym serwisom i wykonac ja tylko przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtyczki zwigkszaja ry-
zyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopalnym podtozu (np. papier, tek-
stylia itp.) ani w sasiedztwie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost tempe-
ratury fadowarki podczas procesu tadowania istnieje niebezpieczefstwo pozaru.

» Nie wolno zastania¢ szczelin wentylacyjnych tadowarki. L adowarka moze sie prze-
grzac i przestac funkcjonowac prawidtowo.

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w fadowarkach o parametrach okreslonych
przez producenta. W przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposob niezgodny z przeznaczeniem, istnieje
niebezpieczenstwo pozaru.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowania akumulatora moze dojs¢
do wydzielenia sie gazéw. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, a w przypad-
ku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem.Opary moga podrazni¢ drogi
oddechowe.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach
moze spowodowac wyciek elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skore woda. W przypadku dostania
sig elektrolitu do oczu, nalezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit wy-
ciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznienie skdry lub oparzenia.

Opis produktu i jego zastosowania

[EI7:E W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy zeskanowac kod QR lub od-
seCOER wiedzi¢ strong z internetowg instrukcjg obstugi:
EENEE https://rb-pt.com/160992AF09

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

tadowarka jest przeznaczona do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych Bosch lub
partneréw AMPShare.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi sie do schematu tadowarki
na stronach graficznych.
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(1) Wneka tadowania

(2) Czerwony wskaznik temperatury/btedu
3) Zielony wskaznik stanu natadowania
(4) Uchwyt cienny

(5) Odtaczany kabel zasilania

Dane techniczne

tadowarka GAL18V-40-2
Klasa ochrony O] il
Prad tadowania" 40A
Napigcie tadowania akumulatora (automatyczne rozpo- 18V =

znawanie napiecia)
A) wzaleznosci od temperatury i typu akumulatora

Warto$ci moga réznic sie w zaleznosci od produktu, zastosowania i warunkdéw otoczenia. Wigcej infor-
macji na stronie: www.hosch-professional.com/wac.

Proces tadowania

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie Zrddfa zasilania musi zgadzac
sie zdanymi na tabliczce znamionowej tadowarki.

» Nie wolno ciaggnac za przewdd zasilania (5), aby odtaczy¢ go od tadowarki.

tadowanie rozpoczyna sie w momencie podtaczenia przewodu zasilania (5) do tadowarki i

wiozenia wtyczki w gniazdo oraz umieszczenia akumulatora we wnece tadowania (1).

Proces tadowania jest mozliwy tylko wtedy, gdy temperatura akumulatora znajduje
sie w dopuszczalnym zakresie temperatur fadowania (0-45 °C).

Montaz Scienny

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy tadowarce nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda.

tadowarka moze by¢ uzywana w pozycji stojacej (na stole) lub wiszacej (na Scianie).

Montaz $cienny: Nalezy wywiercic¢ 2 otwory, zachowujac odstep 65 mm. Do przykrecenia

nalezy uzy¢ wkretéw z them okragtym o $rednicy od 5 mm do maks. 6,5 mm.
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Usuwanie usterek

Akumulator nie jest tadowany

Akumulator nie jest tadowany, a czerwony wskaznik temperatury/btedu (2) miga na
czerwono.

Wskazniki nie $wieca sie

Nie Swieci si¢ zaden ze wskaznikow, akumulator nie jest tadowany.

Przyczyna: Gniazdo, przewdd sieciowy lub fadowarka sa uszkodzone

Rozwiazanie: Upewnic sig, ze tadowarka jest podtaczona do odpowiedniego i dziatajace-

go gniazda. Jesli btad sie powtdrzy, nalezy ew. zleci¢ przeglad fadowarki w autoryzowa-
nym serwisie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczeniowego, nalezy zlecic ja firmie
Bosch lub autoryzowanemu serwisowi elektronarzedzi Besch, co pozwoli uniknac ryzyka
zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania
Polska
Tel.: 22 7154450

Link do danych adresowych naszych serwisdw oraz waunkéw gwarancji znajduje sie na
ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest poda-
nie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Utylizacja odpadéw

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowadzone do powtdrnego przetwo-
rzenia zgodnego z przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucad tadowarek razem z odpadami z gospodarstwa domowego!
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Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy zbiera¢ osobno i utyli-
zowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska. Nalezy korzystac¢ z
przewidzianych przepisami systemow zbiorki. Ze wzgledu na zawartos$¢ substancji niebez-
piecznych nieprawidtowa utylizacja moze stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni

a vsechny pokyny. NedodrzZovani bezpecnostnich
II |I upozornéni a pokynd mlize mit za nasledek traz

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Tyto pokyny dobre uschovejte.

Nabijec¢ku pouzivejte jen tehdy, pokud miizete vechny funkce pIné odhadnout a bez

omezeni provést nebo jste obdrzeli prislusné pokyny.

» Tato nabijecka neni urcena k tomu, aby ji pouzivaly déti a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkusenostmi a védomostmi. Tuto nabijecku mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatec¢nymi zkusenostmi a védomostmi pouze tehdy, pokud na né dohlizi
osoba zodpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba instruovala
ohledné bezpecného zachazeni s nabijeckou a chapou nebezpeci, ktera jsou s tim
spojena. V opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravného zachazeni a poranéni.

» Pii pouzivani, ¢isténi a iidrzbé dohlizejte na déti. Tak bude zajisténo, Ze si déti
nebudou s nabijeckou hrat.

» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory nebo akumulatory partneri
AMPShare s kapacitou od Ah. Napéti akumulatoru musi odpovidat nabijecimu
napéti nabijecky. Nenabijejte nenabijeci akumulatory. Jinak hrozi nebezpeci pozaru
avybuchu.

GNabiieéku pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech a chraiite ji pred
vlhkem. Vniknuti vody do nabijecky zvySuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.
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» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi zne¢isténi hrozi nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku v¢. kabelu a zastrcky. Pokud zjistite
poskozeni, nabijecku nepouzivejte. Neotevirejte sami nabijecku a nechte ji
opravit pouze vyrobcem nebo v autorizovaném servisu a pouze za pouziti
originalnich nahradnich dilii. Poskozené nabijecky, kabely a zastrcky zvysuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoflavém podkladu (napf¥. papiru, textiliich),
resp. v hoflavém prostredi. Protoze se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
poZaru.

» Nezakryvejte vétraci Stérbiny nabijecky. Nabijecka se jinak mize prehrat a nebude
fadné fungovat.

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporucena vyrobcem.

U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulator(, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou také unikat vypary.
Privadéjte erstvy vzduch a pfi potiZich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit
dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti miize z akumulatoru vytéci kapalina. Nedotykejte se ji. Pri
nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru miize zpGsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

Popis vyrobku a vykonu

El,.' [ Pro ziskani dopliiujicich informaci naskenujte QR kod nebo viz online provozni
FCEx ndvod: https://rb-pt.com/160992AF09

[=] ey

Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem

Nabijecka je ur¢ena k nabijeni nabijecich lithium-iontovych akumulatord Bosch nebo
partnerd AMPShare.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni nabijecky na obrazcich.

(1) Nabijeci otvor
(2) Cervend kontrolka sledovani teploty/chyby
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3) Zelena kontrolka stavu nabiti
(4) Zavéseni na sténu
(5) Odpojitelny sitovy kabel

Technické udaje

Nabijecka GAL18V-40-2
Trida ochrany EIWAT
Nabijeci proud” 4,0A
Nabijeci napéti akumulatoru (automatické rozpoznani 18V =
napéti)

A) Vzavislosti na teploté a typu akumulatoru
Hodnoty se mohou podle vyrobku lisit a maji na né vliv podminky pouziti a prostredi. Dalsi informace
najdete na www.bosch-professional.com/wac.

Proces nabijeni
» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu musi souhlasit s Gdaji na
typovém Stitku nabijecky.
» Pri odpojovani od nabijecky netahejte za sitovy kabel (5).
Proces nabijeni zacne, jakmile je sifovy kabel (5) zapojeny do nabijecky, sitova zastrcka je
zapojena do zasuvky a akumulator je nasazeny v nabijecim otvoru (1).
Proces nabijeni je mozny pouze v pfipadé, Ze je teplota akumulatoru v pfipustném
rozsahu nabijeci teploty (0-45°C).

Montaz na sténu
» Pred kazdou praci na nabijecce vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Nabijecku Ize pouzivat bud' stojici (na stole) nebo zavésenou na sténé.
Pro upevnéni na sténu: Vyvrtejte 2 otvory ve vzdalenosti 65 mm. Pro upevnéni pouzijte
Srouby s ptlkulatou hlavou o priméru od 5 mm do max. 6,5 mm.
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Odstranéni chyb

Akumulator se nenabiji.

Akumulator se nenabiji a ¢ervena kontrolka sledovani teploty/chyby (2) blika
cervené.

Ukazatele nesviti
Nesviti zadny ukazatel, akumulator se nenabiji.
Priina: Zasuvka, sitovy kabel nebo nabije¢ka maji poruchu

Reseni: Zajistéte, aby byla nabijecka zapojena do vhodné a funkéni zasuvky.Pokud se
chyba vyskytne znovu, nechte nabijecku pripadné zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Udrzba a servis

vew

Udrzba a ¢isténi

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420 519 305700

Odkaz na adresy nasich servist a na zaru¢ni podminky najdete na posledni strané.
V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilGi bezpodmine¢né uved'te
10mistné vécné cislo podle typového stitku vyrobku.

Likvidace
Nabijecky, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické recyklaci.

E Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizenti, ktera uz nejsou dale pouZitelna, se musi shromazdovat
oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky zlikvidovat. Pouzijte uréena sbérna mista.
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Nespravna likvidace mize byt kv(li pripadné obsazenym nebezpecnym latkam Skodliva
pro Zivotni prostredi a zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia

a pokyny. NedodrZiavanie bezpec¢nostnych upozor-
II |I neni a pokynov moze zapricinit araz elektrickym
pridom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

Tieto pokyny starostlivo uschovajte.

Nabijac¢ku pouzivajte len v takom pripade, ak viete kompletne odhadnut a bez obmedzenia

uskutocnit vsetky funkcie, alebo ak ste dostali prislusné pokyny.

» Tato nabijacka nie je urcena na to, aby ju pouzivali deti a osoby s obmedzenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatoénymi
skisenostami a znalostami. Tuto nabijacku mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skiisenostami a vedomostami vtedy, ked’ sii pod dozorom oso-
by zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak ich tato osoba poucila 0 bezpeénom
zaobchadzani s nabijackou a chapu nebezpecenstva, ktoré sii s tym spojené.

V opacnom pripade hrozi riziko chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Pri pouzivani, Cisteni a iidrzbe davajte pozor na deti. Zabezpeci sa tym, Ze sa deti
nebudu s nabijackou hrat.

» Nabijajte len litiovo-ionové akumulatory alebo akumulatory partnerov AMPShare
od kapacity Ah. Napitie akumulatora sa musi zhodovat s nabijacim napétim nabi-
jacky. Nenabijajte batérie, ktoré nie sti ur¢ené na opakované nabijanie. Inak hrozi
nebezpedenstvo poZiaru a vybuchu.

ﬂNabijaéku pouzivajte iba v uzatvorenych priestoroch a chraiite ju pred vihkos-

tou. Vniknutie vody do nabijacky zvysuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Udrziavajte nabijacku cistu. Znecistenim hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
pradom.
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» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku vratane kabla a zastrcky. Ak zistite
poskodenie, nabija¢ku nepouZivajte. Nabijacku sami neotvarajte a dajte ju opravit
len alebo autorizovanému zakaznickemu servisu a len s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. PoSkodené nabijacky, kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Nabijacku neprevadzkujte na vel'mi horlavom podklade (napr. papier, textilie
apod.), prip. v horfavom prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Nezakryvajte vetracie $trbiny nabijacky. Nabijacka sa inak moze prehriat a nebude
spravne fungovat.

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odporiic¢a vyrobca akumulatora.
Ak sa pouziva nabijacka ur¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebezpe-
¢enstvo poziaru.

» Po poskodeni alebo neodbornom pouzivani mozu z akumulétora unikat vypary. Za-
bezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pripade nevolnosti vyhladajte lekarsku pomoc.
Tieto vypary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Z akumulatora mdZe pri nespravnom pouzivani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa
kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do o¢i, vyplachnite ich a vy-
hladajte lekara. Unikajlca kvapalina z akumulatora méze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Opis vyrobku a vykonu

= Pre dalsie informécie naskenujte QR kod alebo si pozrite online névod na ob-
50 sluhu: https://rb-pt.com/160992AF09
it o

Pouzivanie v siilade s ur¢enim

Nabijacka je urcena na nabijanie nabijatelnych litiovo-iénovych akumulatorov Bosch alebo
partnerov AMPShare.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazornenie nabijacky na obrazkoch.
(1) Nabijacia $achta

(2) Cervena indikacia sledovania teploty/chyby

3) Zelena indikacia stavu nabitia
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(4) Zavesenie na stenu
(5) Odoberatelny sietovy kabel

Technické udaje

Nabijacka GAL18V-40-2
Trieda ochrany @l
Nabijaci prid® 4,0A
Nabijacie napatie akumulatora (automatické rozpoznanie 18V =
napatia)

A) Vzavislosti od teploty a typu akumulatora
Hodnoty sa mézu li$it podla vyrobku a zavisia od podmienok pouzitia a prostredia. Dal$ie informacie na
adrese www.bosch-professional.com/wac.

Proces nabijania

» Venujte pozornost napitiu elektrickej siete! Napitie zdroja pridu musi mat hodnotu
zhodnU s idajmi na typovom Stitku nabijacky.

» Priodpajani siefového kabla (5) od nabijacky netahajte za kabel.

Nabijanie za¢ne, ked je sietovy kabel (5) zasunuty do nabijacky a zastrcka do zasuvky

a akumulator je zasunuty do nabijacej $achty (1).

Nabijanie je mozné, iba ked' je teplota akumulatora v povolenom rozsahu teploty
nabijania (0-45°C).

Montaz na stenu
» Pred kazdou pracou na nabijacke vytiahnite sietovti zastréku zo zasuvky.

Nabijacka sa moze pouzivat bud'v stojacej polohe (prevadzka na stole), alebo zavesena na
stene.

Upevnenie na stenu: vyvrtajte 2 otvory vo vzdialenosti 65 mm. Na upevnenie pouzite
skrutky s polgulovou hlavou s priemerom 5 mm az max. 6,5 mm.
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Odstranenie chyby

Akumulator sa nenabija

Akumulator sa nenabija a ¢ervena indikacia sledovania teploty/chyby (2) blika
nacerveno.

Indikacie nesvietia
Ziadna indikacia nesvieti, akumultor sa nenabija.
Pricina: Zasuvka, sietovy kabel alebo nabijacka st chybné

Pomoc: Skontrolujte, ¢i je nabijacka pripojena k vhodnej a funkénej zasuvke. Ak sa chyba
vyskytne znova, nabijacku dajte pripadne preskusat v autorizovanom zakaznickom ser-
vise.

Udrzba a servis
Udrzba a &istenie
Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vykonat Besch alebo niektoré autori-

zované stredisko sluzieb zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Slovakia

Tel.: +4212 48703 800

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaruéné podmienky najdete na poslednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpodmienec-
ne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Likvidacia
Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotné-
ho prostredia.

E Nevyhadzujte nabijacky do bezného odpadu z domacnosti!
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Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré uz nie st pouzitelné, sa musia zbierat oddelene
a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to urené zberné systémy. Nespravna likvidacia
moze byt kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych latok $kodliva pre Zivotné prostredie a
zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést
és eldirast. A biztonsagi el6irasok és utasitasok be-
II |I tartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tizhoz és/
vagy sllyos sériilésekhez vezethet.
Orizze meg biztos helyen ezeket az utasitasokat.

Csak akkor hasznalja a toltokésziiléket, ha teljes mértékben meg tudja becsiilni és minden

korlatozas nélkiil végre tudja hajtani az 6sszes funkciot vagy ha ehhez megfeleld utasitaso-

kat kapott.

» Ezatoltékésziilék nincs arra eldiranyozva, hogy gyerekek vagy korlatozott fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességil, illetve kello tapasztalattal és/vagy tudassal
nem rendelkezo személyek hasznaljak. Ezt a toltokésziiléket legalabb 8 éves gye-
rekek és olyan személyek is hasznalhatjak, akiknek a fizikai, érzékelési, vagy ér-
telmi képességeik korlatozottak, vagy nincsenek meg a megfeleld tapasztalataik,
illetve tudasuk, ha az ilyen személyekre a biztonsagukért felelés mas személy fel-
iigyel, vagy a toltokésziilék biztonsagos kezelésére kioktatta oket és megértették
az azzal kapcsolatos veszélyeket. Ellenkez6 esetben fennall a hibas kezelés és a sérii-
|és veszélye.

» Tartsaa gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karbantartas soran feliigyelet alatt.
Ez biztositja, hogy gyerekek ne jatsszanak a toltokésziilékkel.

» Csak Li-ion-akkumulatorokat vagy AMPShare-Partner akkumulatorokat tolt-
son Ah kapacitastol. Az akku fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokésziilék
akkutolto-fesziiltségével. Ne toltson fel nem ujrafeltdlthetdé akkumulatorokat. El-
lenkezd esetben tliz- és robbandsveszély all fenn.
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GA toltokésziiléket csak zart helyiségekben hasznalja és tartsa tavol a nedves-
ségtol. Ha viz hatol be egy toltékésziilékbe, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezGdés aramiités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket, valamint a kabelt és a csatla-
koz6 dugot. Ne hasznalja a toltokésziiléket, ha az mar megrongalddott. Ne nyissa
ki a toltokeésziiléket és azt csak a vagy megfelelé mindsitésii szakmai személyzet
segitségével és csak eredeti potalkatrészek alkalmazasaval javittassa. Egy meg-
rongalodott toltokészilék, kabel és csatlakozd dugd megndveli az dramiités veszélyét.

» Ne iizemeltesse a konstans fesziiltség szabalyozét egy gyiilékony alapra (pl. pa-
pir, textiliak sth.) helyezve, illetve gytlékony kdornyezetben. A toltokésziiléknek a
toltés soran fellépd felmelegedése tlizhoz vezethet.

» Ne takarja le a toltokeésziilék szell6zonyilasat. A toltékésziilék ellenkezé esetben tl-
melegedhet és ekkor nem mikadik megfeleléen.

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére szolgalo toltékésziilékben egy masik akkumula-
tort probal feltolteni, tiiz keletkezhet.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen kezelése esetén abbol gozok
léphetnek ki. Azonnal juttasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai vannak, ke-
ressen fel egy orvost. A gozok ingerelhetik a légutakat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulatorhol folyadék léphet ki. Keriilje
az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a folyadék-
kal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott,
keressen fel ezen kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irritaciokat
vagy égéses borsériiléseket okozhat.

A termék és a teljesitmény leirasa

[E7:E Tovabbi informaciokért szkennelje be a QR-kddot, vagy tekintse meg az online

% hasznalati Gtmutatot: https://rb-pt.com/160992AF09

Rendeltetésszerii hasznalat

Atoltokésziilék jra feltdlthetd Bosch Li-lon-akkumuldtorok vagy az AMPShare-partnerek
akkumulatorai feltltésére szolgal.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brazolt komponensek szamozasa az dbrakon lathatd toltékésziilék abrazolasara vonat-
kozik.

(1) Toltérekesz

(2) Piros hdmérséklet-feliigyelet/hiba kijelzé
3) Z0old toltésiallapot-kijelzd

(4) Felakasztas a falra

(5) Levehetd halozati kabel

Miiszaki adatok

Toltokésziilék GAL18V-40-2
Erintésvédelmi osztaly EIWAT
Toltoaram® 40A
Akkumulator-téltéfesziiltség (automatikus fesziiltségfelis- 18V =
merés)

A) ahémérséklettd és az akkumulator tipustol fliggoen

Az értékek termékenként valtozhatnak és fiiggnek az alkalmazasi, valamint kornyezeti feltételektél is.
Tovébbi informaciok a www.bosch-professional.com/wac cimen talalhatok.

Toltési folyamat

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforrés fesziiltségének meg kell
egyeznie a tolt6késziilék tipustablajan talalhatd adatokkal.

» Ne hizza meg a haldzati kabelt (5), hogy levélassza a toltokésziilékrol.

Atoltési folyamat megkezd6dik, mihelyt a hélozati kabel (5) a toltékésziilékhez és a hald-

zati csatlakozo az aljazatba, az akkumulator pedig a toltérekeszbe (1) csatlakoztatasra ke-

ril.

Atoltési eljaras csak akkor lehetséges, ha az akkumulator hémérséklete a megen-
gedett hdmérséklet-tartomanyon beliil van (0-45 °C).

Fali szerelés

» Atoltékésziléken végzendd barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozd du-
got a dugaszoldaljzatbol.
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Atoltokésziiléket vagy allo helyzetben (asztali izem) vagy a falra felakasztva lehet tizemel-
tetni.

Falra tortén6 rogzitéskor: készitsen 2 furatot 65 mm tavolsagban. A rogzitéshez hasznal-
jon 5 mm - max. 6,5 mm atmérdj(i félgombfe;jli csavarokat.

Hibaelharitas

Az akkumulator nem toltodik

Az akkumulator nem toltodik és a (2) piros hémérséklet-feliigyelet/hiba kijelzo
pirosan villog.

A kijelzok nem vilagitanak

Nem vilagit kijelzd, az akkumulator nem téltodik.

Ok: Meghibasodott a csatlakozodugo, a haldzati kabel vagy a toltokészilék

Megoldas: Gy6z6djon meg réla, hogy a toltékésziilék megfeleld és mikodd aljzathoz van

csatlakoztatva. Ha a hiba ismét fellép, adott esetben vizsgaltassa meg a toltokésziiléket ja-
vitasra feljogositott vevészolgalattal.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a csatlakoz vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével csak a magat a Bosch céget,
vagy egy Bosch elektromos kéziszerszam-mhely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 18798502

A szervizcimekre és a garancialis feltételekre mutato hivatkozast az utolsé oldalon tallja.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-

mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.
Eltavolitas

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagoldsokat a kdrnyezetvédelmi szempontok-
nak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
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Ne dobja ki a tolt6késziilékeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhato elektromos és elektronikus késziilékeket kiilon kell gydjteni és kor-
nyezetbarat modon kell artalmatlanitani. Hasznalja az erre szolgalo gy(ijtérendszereket. A
helytelen artalmatlanitas karos lehet a kornyezetre és az egészségre a benne 1évé veszé-
lyes anyagok miatt.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uHCKOro 3KOHOMHUUYECKOro
coto3a (TamoxxeHHOro colo3a)

B cocTas aKkcnnyarauuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeaYyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA MPO-
AYKUMK, MOTYT BXOAMTb HACTOAILLIEE PYKOBOACTBO M0 IKCMyaTalnK, a TaKKe NMPUNOKEHMS.
WHdopMauua o NOATBEPXAEHNM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B MPUIOKEHHH.
WNHdopMmaLuma 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHMA yKadaHa Ha KOPMyCe U3NENHs v B NPUIOKEHHUH.
[laTa M3roToBNEHHA yKa3aHa Ha KOpMyce U3aenus.

KoHTakTHas MHopMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKUTCA HA YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyx6bl U3nenus cocTaBnaeT 7 net. He pekOMeHAyeTcs K 3KCyaTauuy no ucteue-

HUM 5 NET XpaHeHHA C AaTbl U3roTOBNEHUA be3 npefBapUTENbHON NPOBEPKM (,El,aTy n3ro-
TOBMEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHMX OTKA30B M OLMOOUHbIE AEHCTBUA NepCoHana unu
nonb3oBarens

— He UCnonb3oBatb C I'IOBpe)KD,eHHOﬁ pyKOFlTKOI;I WNU NOBPEXOEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXY-
XoMm

— He UCMOMb30BaTh MPH MOABNEHWM [ibIMA HEMOCPEACTBEHHO M3 KOpMyca 3aenus

— He UCNoMb30BaTh C NepebUTbIM MK OroNEHHbIM 3NIEKTPUUECKIUM Kabenem

— He UCMoMb30BaTb Ha OTKPBLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPeMs 40X/ (B pacnbinaemoi Boae)
— He BKNouath Npu ronagaH1y Bofibl B KOPMYC
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— He UCnonb3oBaTb NPU CUNIbHOM UCKPEHWUH
— He nCnonb3oBaTb NPU NOABNEHWUN CHUNbHON BVI6paLLVIVI

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIA
— NEPETEPT UNK NOBPEXKAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXMEH KopMnyc U3aenus

Tun ¥ NnepMoAUUHOCTb TEXHUUECKOTO oﬁcny)xuaauuﬂ
PeKoMeHayeTcA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE KXKAO0r0 MCMONb30BaHKA.

XpaHeHune

~ HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobXoAMMO XPaHHTb BAAMM OT UCTOUHMKOB NOBbILLEHHbIX TEMNEPATYP U BO3LENCTBUA
COMHEUHbIX Nyuer

— NPy XpaHeHUn Heobxoanmo u3beratb peskoro nepenaga remneparyp

~ XpaHeHue be3 ynakoBKH He fonyckaetcs

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHua cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpancnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JOMyCKaeTcA NafeHue v niobble MexaH1ueckue BO3REMCTBUA Ha
YMaKOoBKY NP1 TPaHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKAeTCA UCMoNb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
BortatoLLelt o NpUHLMNY 3ax1Ma ynakoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNOBUAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoswe 5)

YKa3aHusA no TexHuKe be3onacHoCTH

MpoutuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUM MO TEXHH-
ke besonacHocTH. HecobnioaeHue ykasaHui no
II |I TeXHUKe De30MacHOCTU U MHCTPYKLMI MOXET NpH-
BECTH K MOPaXKEHMIO INMEKTPUUECKUM TOKOM, MoXKa-
pY W/WnK TAXENbIM TpaBMaMm.
TuwatenbHO XpaHUTE 3TH MHCTPYKLUH.
Monb3yiTech 3apARHbIM YCTPOHCTBOM TOMbKO B TOM Cyuae, eCiv Bbl B COCTOAHUM MOMHO-
CTbI0 OLIEHWTb €70 (DYHKLMM U PUBECTH UX B AGHCTBUE UMK NONYUMUIM COOTBETCTBYHOLIME
yKa3aHus.
» 3710 3apAAHOe YCTPOHCTBO He NPeHA3HAUEHO NS UCMIONb30BaHUA AETbMH U NU-
LlaMH C OrpaHHYEHHbIMH (PU3UUECKUMH, CEHCOPHBIMM N YMCTBEHHBIMU CMIOC06-
HOCTAMM WU HE,0CTAaTOUHBIM OMbITOM U 3HaHHAMM. Monb30BaTbCA 3TUM 3apag-
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HbIM YCTPOWCTBOM JieTAM B Bo3pacTe 8 neT U cTapiue U NULaM C OrpaHHYeHHbIMH
(hu3nueckuMH, CEHCOPHLIMM HNM YMCTBEHHBIMM CTIOCOOHOCTAMM MIH C HE0CTa-
TOUHbIM ONbITOM M 3HAHWAMM Pa3peLlaeTcA TONbKO NOA NPUCMOTPOM OTBETCTBEH-
HOro 3a MX 6e30NacHOCTb NULA UMK €CNIM OHH NPOLUNK HHCTPYKTaX Ha NpeaMeT Ha-
[AEXKHOro MCMONb30BaHUA 3apPAAHOI0 YCTPONCTBA U NOHUMAIOT, KaKne OMacHOCTH
MCXOAAT OT Hero. VHaue CyLLecTBYeT 0NacHOCTb HEMPABUILHOTO UCMONb30BaHUA UMK
MoMyyeHUA TPaBM.

» lpucmatpuBaiite 3a AeTbMH BO BPeMs NONb30BaHKA, NPH BbINONHEHHH OUNCTKH U
TexobcnyxuBaHus. [1p1 3TOM cneauTe 3a TeM, utobbl ETU He Urpanu 3apAaHbIM
YCTPOWCTBOM.

» 3apsxaWTe TONbKO NUTHI-HOHHbIE aKKYMYNATOPbI KN aKKYMYNATOPbI NAapTHEPOB
AMPShare emkocTblo oT A u. HanpsxeHue akKyMynaTopa A0MKHO NOAXOAUTD K
3apAgHOMY HaNPAXKEHUI0 3apAAHOro ycTpoicTBa. He 3apaxaiiTe He3apaxaeMbie
6arapen. MHaue cyLecTBYeT ONacHOCTb N0Xapa v B3pbiBa.

Gucnonbsyv'ne 3apagHoe YCTPOICTBO TONbKO B NOMeLyeHuu U beperute ero ot
Bnaru. [1pOHUKHOBEHHE BOfbl B 3apAAHOE YCTPOMCTBO MOBLILUIAET PUCK NOPAKEHHA ANeK-
TPHUYECKUM TOKOM.

» Copaepxute 3apaaHoOe YCTPOIHCTBO B UHCTOTE. B pesynbrare 3arpAsHeHui CyLLecTsy-
€T 0MaCHOCTb 3N1EKTPUUECKOTO MOPAKEHMA.

» Kaxablii pa3 nepes Mcnonb3oBaHKeM NpoBepsAnTe 3apaaHOe YCTPOHCTBO, LWHYP U
wrencenb. He ucnonb3yiite 3apaaHoe YCTPOIHCTBO, €CKH 06HapyKeHbl NoBpexae-
HuA. He BCKpbIBaiiTe 3apsaaHOe YCTPOIHCTBO CAMOCTOATENbHO, €r0 PEMOHT pa3spe-
LIAETCA BbINONHATD TONbKO UM AaBTOPH3OBAHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPAM U TONbKO
C UCMONb30BaHHEM OPUrHHaNbHBIX 3anyacteil. NoBpeXaeHHbIe 3apAaHbIe YCTPOK-
CTBa, LWHYP W LUITEKEP NOBLILIAKT PUCK MOPAKEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM.

» He ucnonb3yiite 3apagHoe YCTPOHCTBO Ha NErKOBOCNNAMEHAIOLLEHCA NOBEPXHO-
ctu (Hanp., Ha 6ymare, TKaHAX W T. fi.) UK B NOXKapoonacHoii cpepe. B CBA3V C Ha-
rpeBaH1eM 3apAHOTO YCTPOHCTBA BO BpeMs 3apsAK1 BO3HWKAET ONACcHOCTb BO3ropa-
HUA.

» He npuKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE LNy 3apAAHOro YCTPOHCTBa. B NpoTMBHOM
Ccnyuae BO3MOXeH Neperpes 3apAAHOT0 YCTPOICTBA U BbIXOZ U3 CTPOS.

» 3apsaxaiTe aKKyMynaTopbl TONbKO B 3aPAAHBIX YCTPOHCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX
U3rotoBuTenem. 3apsAaHoe YCTPOICTBO, NPEAYCMOTPEHHOE 1A ONPeaeNeHHOro BUaa
aKKYMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOH OMACHOCTH NP UCMONb30BAHMM €ro ¢
LPYTUMM aKKyMYNIATOPaMH.
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» lpu NOBPEXAEHUN U HEHAZNEKALLEM UCMIONb30BaHUH aKKYMYNATOPa MOXET TakK-
e BbiaenuTbeA ras. ObecneubTe NPUTOK CBEXET0 BO3AYXA M NPY BO3HUKHOBEHHMU
anob obpaTuTech k Bpauy. [a3bl MOTYT Bbl3BaTb PA3APAKEHHE IbIXATENbHbIX MyTEH.

» [pu HenpaBHNbLHOM HCMONb30BAHUK U3 AKKYMYNATOPA MOXKET NOTeUb XUAKOCTb.
W36eraiite conpukocHoBeHus ¢ Heil. Mpu cnyuaiiHoM KOHTaKTe npoMoiiTe cooT-
BeTCTBYlOLiee MecTo BoAo#. ECnu 31a XUAKOCTb NONazeT B rnasa, To A0NOoNHU-
TenbHo 0bpaTHTeCh K Bpauy. BbiTekaloLias akkyMynAaTopHas XMaAKOCTb MOXKET Np1Be-
CTU K Pa3[PKEHUIO KOXKM U K 0XKOTaM.

OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

El,.‘ 2 [Ina nonyyeHna LONONHUTENBHON MH(OPMaLIMK oTCKaHupyitTe QR-KOA U
Dk 0TKpOIITe OHNaiIH-PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLyy:
O]

£ %5y https://rb-pt.com/160992AF09

lpumeHeHne No Ha3HaUEHUI0

3apAAHOe YCTPONCTBO NPeAHa3HaueHo A1A 3apAAKM TUTUIA-MOHHbIX aKKyMyNATOPOB Map-
K1 Bosch unu komnanui-naptHepos AMPShare.

WU306paxeHHble cOCTaBHbIE YacTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTAaBHbIX YaCcTei BbINOMHEHa N0 U300 paXeHHIo 3apAaHO-
r0 YCTPOMCTBA Ha MANIOCTPALUAX.

(1) [He3a0 AnA 3apaaku

(2) KpacHbli MHAMKATOP KOHTPONA TemMneparypbl/oLwMbKu

3) 3eneHbli HHAKKATOP 3apsaaa

(4) HacteHHoe kpennexue

(5) OTCcoeanHAEMbIi CeTeBON Kabenb

TexHuueckue fAaHHble

3apAaHoe ycTporCTBO GAL18V-40-2
Knacc sawurbl @l

3apAaHbli Tok" 4,0A
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3apAaHoe ycTporCTBO GAL18V-40-2

3apsAfHoe HanpskeHWe akKyMynsTopa (aBToMaTUueckui 18B=
KOHTPO/Ib HANpsXXeHHs)
A) 3aBWCHT OT TeMnepaTypbl ¥ TUMa akKyMynaTopa

3HaueHus MOryT BApbUPOBATLCA B 3aBUCHMOCTH OT UHCTPYMEHTA, Cocoba npUMEeHeHHs 1 yCroBuit
OKpyXatoLer cpeabl. bonee nogpobHas MHOPMaLKA NPEACTaBNeHa Ha cainTe
www.bosch-professional.com/wac.

Hpouecc 3apAaKu
» YuutblBaiiTe Hanps)XXeHHe B INEKTPoceTH! HanpskeHMe CTOUHKUKA TOKA JOMKHO CO-
OTBETCTBOBATb IAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOZICKOM TabnnuKe 3apsAAHOro YCTPOMCTBA.
» He TAHuUTE 3a ceTeBoM Kabenb (5), uTobbl 0TCOEAMHHMTD €70 OT 3aPAAHOO YCTPONCTBA.
Mpouecc 3apsAaku 3anyckaeTca, Kora ceTeBor kabenb (5) nogkntoueH K 3apagHomy
YCTPOWCTBY, LTENCENbHaA BUNKa BCTaBNEHa B PO3ETKY, a aKKYMYNATOP BCTaBNEH B rHe30
ans 3apaaku (1).
3apAaKa BO3MOXHA, TONbKO ECNIK TeMnepaTypa akKyMynAaTopa HaxoauTca B A0Ny-
CTMMOM JManasoHe Temneparyp (0-45 °C).

HacteHHbIi MOHTaX

» [epen nobbiM1 MaHUNYNALMAMM C 3aPAAHBIM YCTPOUCTBOM M3BNEKaNTE LWTEeNcenb U3
PO3ETKH.

Mcnonbayemoe 3apafHOe YCTPOMCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh B CTOAUEM NONOXEHNH (Ha-

CTONbHasA 3Kcr|nyaTauvm) WNW HaBeLWWBaTb Ha CTEHY.

[InA kpenneHua Ha CTeHe: NPOCBEPNUTE 2 0TBEPCTUA Ha paccToAHWK 65 MM. [1nqa kpenne-

HWMA UCMONb3YHTE LYPYNbI C KPYTNOH FONOBKOW AMAMETPOM OT 5 MM 40 Makc. 6,5 MM.

YcTpaHeHHe HeMCcnpaBHOCTEH

AkkymynaTop He 3apaxaeTtca

AKKYMYNATOp He 3apAXaeTca M KpaCHbIA MHAMKATOP KOHTPONSA Temneparypbi/
owWwnOKH (2) MUraeT KpacHbIM.

Wnpgukatopbl He ropaTt

WHauKaTopbl He ropAT, aKKyMYyNATOP He 3apsXKaeTcA.
MpurumHa: HeMcnpaBHa Po3eTKa, CeTeBoM kabenb N1 3apsAaHOe YCTPOMCTBO
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Cnocob ycTpaHeHnus: ybeauTech, uto 3apAaHOe YCTPOHCTBO NOAKMIOUEHO K NOAXOAALLEH
1 MCNpaBHO# po3eTke. Ecnu oliMbKa NoOBTOPAETCSH, OTAaNTe 3apsAaHOe YCTPOHCTBO Ha Npo-
BEPKY B aBTOPM30BaHHYI0 CEPBMCHYI0 MAcTePCKYH0.

TEXOGCHY)KMBaH ne u cepBuc

Texobcny)xuBaHue M OUUCTKA

Ecnv TpebyeTca nomMeHATb WHyp, BO U3bexaH1e onacHOCTH obpaliaitech Ha hupmMy
Bosch 1nu B aBTOPU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Bosch.

CepBHC ¥ KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONPOCaM NPUMEHEHHUA

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBaHUA NOTPebUTeNel U NpHueMa NpeTeH3uni:

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxctaH

yn. MypatbaeBa, a. 180

BLl «[epmecy, 7i atax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

CcblnKy Ha afipeca HalluX CEPBUCHDIX LEHTPOB U YCNIOBHA rapaHTUM MOXHO HAaHTV Ha No-
cneaHen CTpaHuLe.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax M 3akasax 3anuactei obs3atenbHo ykasbiBaiTe 10-3Hau-
Hbll TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke Uspenus.

Ytunusauyus
OTCﬂy)KMBLLIVIe CBOM CPOK 3apAfHble yCTpOﬁCTBa, NPUHAANEXHOCTU U YNaKOBKY crneayet
CAaBaTtb Ha 3KOTOTMYECKHK YUCTYIO nepepa60TKy 0TX0A08B.

YTUNU3KpY#iTe 3apsAaHbIE YCTPOMCTBA OTAENBHO OT BbITOBOro Mycopa!

Tonbko anAa ctpaH-uneHoB EC:

INEKTPUUECKHUE U 3NEKTPOHHbIE HpMﬁOpr, HenpurofHble ANA fanbHeNLero UCNonb3oBa-
HUA, Heobxoanmo COﬁMpaTb OTAENBHO U YTUNU3UPOBATb 3KO/TOTMYECKHU besonacHbiM
cnocobom. Mcnonb3yiTte NpeaycMOTPEHHbIE CUCTEMbI c60pa mycopa. 13-3a BO3MOXHOr0
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CO/ZIePKaHUA OMaCHbIX BELECTB NPH HENPaBHbHON YTUNI3ALIMK MOXKET BbITb HAHECEH
BPe/l OKPYXaloLLei Cpefie v 300PO0BbIO.

YKpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite BCi 3acTepexeHHs | BKa3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHikW be3neku Ta

IIlI iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€1EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo BaxKnx
CEepPHO3HUX TPaBM.

HapiiiHo 36epiraiite Lo iHCTpyKUilo.

BuKkopucTOBY#TE 3apsAAHMIA NPUCTPIN NKLLE Y TOMY BUNAZAKY, AKLLO BCi DYHKLIT

3HaxoAATbCA y Bac noBHicTto nig KOHTponem i Bu He BbauaeTe 0bmexeHb B ix

BUKOPUCTaHHI abo 0TpUManu BIANOBIAHI BKa3iBKH.

» Lieit 3apagHuii npUCTPiil He nepeaGaueHNit ANA BUKOPUCTAHHA AiTbMU | ocobamu 3
o0bMexxeHUMHU (hi3HUHUMK, CEHCOPHUMH Ta PO3YMOBHMHU 3aibHOCTAMM, abo
HeAo0CTaTHIM A0CBifOM Ta 3HaHHAMM. [liTAM BikoMm Bif 8 pokiB Ta ocobam 3
obmexkeHUMH (hi3HUHUMHU, CEHCOPHUMK Ta PO3YMOBUMH MOXITUBOCTAMM abo
He/l0CTaTHiM OCBi;OM Ta 3HAHHAMH [L03BONAETLCA KOPUCTYBATHCA LIUM
3apAAHAM NPUCTPOEEM NHLLE Nig HAarNAAoM abo AKLLO0 BOHH OTPUMAnK BiANOBIAHI
BKa3iBKH 00 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA LbOro 3apAAHOr0 NPUCTPOIO i
po3yMmiloTh, Ky Hebe3neky BiH Hece. |HaKLLe MOXNNBE HenpaBUIbHE BUKOPUCTaHHA
Ta Hebeaneka ofiepXxaHHA TPaBM.

» NornapaiTe 3a AiTbMH Nif Yac KOPUCTYBAHHA, OUMLLEHHSA | TEXHIUHOrO
o6cnyroByBaHHs. [pu LbOMy CRiAKYITE 32 TUM, 110D AiTH He rpanucs i3 3apagHUM
NPUCTPOEM.

» 3apsapxkailte nuwe niTieBo-ioHHi akymynaTopu abo akymynaTopu napTHepis
AMPShare 3 emHicTio Big A-rog. Hanpyra akymynaTopa noB1MHHa NigX0AUTH 0
3apAAHoOT Hanpyru 3apagHoro npuctpoto. He sapapxaiite 6atapei, wo He
po3paxoBaHi Ha NOBTOpHe Nepe3apamKaHHs. B iHLWoMy BUNaaky icHye Hebeaneka
noxexi i BUOyxy.
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GBuKopucToayv'rre 3apAAHUI NPUCTPIN TINbKKU B 3aKPUTUX NPUMILLEHHAX i
TpUMaiiTe ioro nogani Big Bonoru. MoTpannaHHs BOAW B 3apAAHUNA NPUCTPIi 36inbluye
PU3UK YPKEHHSA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

>

»

>

>

Tpumaiite 3apagH1i NPUCTPIN B uucToTi. Npy 3abpyaHEHHAX iCHYE Hebeaneka
YPaXXEHHSA eNEeKTPUUHAM CTPYMOM.

KoxxHoro pa3y nepes BUKOPUCTaHHAM nepeBipaiTe 3apAAHUIA NPUCTPIK, BT. U.
WHYP Ta wrencenb. He BUKOPUCTOBYITE 3apAAHKI NPUCTPIN, AKLWO Oynu BUABNEHI
nowkomkeHHA. He po3kpuBaiite 3apagHuUi NPUCTPIi CAMOCTIHHO, HOT0 PeMOHT
[103BONAETbCA BUKOHYBATH NHLLE 260 yNOBHOBaXKEHOMY LIEHTpY 3
06cnyroByBaHHA KNI€EHTIB Ta NULLE 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHNX 3aNYacTHH.
MowwKomKeHi 3apAgHi NpUCTPOi, WHyp abo wrencenb 36inbLuye Hebeaneky ypaxeHHs
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

He BUKOpHCTOBY#iTE 3apAAHUI NPUCTPIii Ha Nnerko3anMUCTii noBepxHi (Hanp., Ha
nanepi, TKaHuHi Towwo) a6o B noxxapoHebe3neuHomy cepepouui. Yepes
HarpiBaHHA 3apAAHOO NPUCTPOIO Mifj Uac 3apAAXaHHsA BUHUKAE Hebe3neka 3ailMaHHs.
He HakpuBaiiTe BeHTUNALiHI OTBOPY 3apAAHOI0 NPUCTPOIO. |HAKLLE 3apAaHUI
NPUCTPIN MOXe NePerpiTMCA i BUMTH 3 nagy.

3apapxaiite akyMynaTopHi 6atapei nuwe B 3apafKyBanbHUX NPUCTPOAX,
PeKoMeHA0BaHNX BUrOTOBNIOBaUeM. BYKOPUCTaHHS 3apAKyBanbHOTO NPUCTPOIO
ANA aKyMynATOpHUX batapew, Ans AKUX BiH He NepeadayeHuit, Moxe NPU3BOAUTH 10
NOXeXi.

Mpu nowwkoaeHHi abo HenpaBKNbHIl ekcnnyartawii akymynaTopHoi 6atapei
MO)XXe BUXOAUTH nap. BnycTitb CBixe NOBITPA i — y pasi ckapr — 3BepHITbCA A0 NiKapA.
MNap Moxe NofpasHIOBaTH iUXambHi LNAXK.

Mpu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMYyNATOPHOI 6aTapei MoXke NOTEKTH
piauHa. YHuKaliTe KOHTaKTy 3 Heto. [pu BUNaKoBOMY KOHTaKTi npomuiiTe
BignoeiaHe micue Bogolo. AKLLO piguHa noTpanuna B oui, 4OAATKOBO 3BEPHITLCA
[0 niKapA. AKYMyNATOPHa PiiMHa MOXe CIPUUMHATH MOfPA3HEHHS LLKipK1 abo oniku.

Onuc npoAykry i nocnyr

El,.' 2= [na otpuMaHHs foaaTkoBoi iHdopMauii Bigckayite QR-ko abo nepernaHbTe
M

E%E

% OHnaiH-nocioHuk 3 ekcnnyartaui: https://rb-pt.com/160992AF09
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Mpu3HaueHHa npunagy

3apapHU NPUCTPIN NPU3HAUEHUI NS 3apPALKK NiTIR-IOHHKX aKyMYNATOPHUX batapen
Bosch abo naptHepis AMPShare.

306paxkeHi KOMMOHEHTH

Hymepallis 306paxeH1x KOMNOHEHTIB OCUNAETbCA Ha 306paXKeHHA 3apAAHOTO NPUCTPOID
Ha ManioHKax.

(1) 3apAaHe rHisgo

(2) UepBOHUI iHOMKATOP KOHTPOMIO TEMNepaTypH/noMUIKK
3) 3eneHni iHaMKaTop 3apamKeHOCTi akyMynaTopHoi batapei
(4) 3auenu finA HaCTIHHOTO MOHTAXyY

(5) 3HIMHHUI eNeKTPUUHMI Kabenb

TexHiuHi gaHi

3apAaHuii npucTpin GAL18V-40-2
Knac saxucty EIWAT

CTpym 3apAmkaHHa" 4,0A
3apsgHa Hanpyra akyMynaTopHoi batapei (aBToMaTHuHe 18B=
pO3ri3HaBaHHA Hanpyru)

A)  3anexHo Bif TeMNepatypu Ta Ty akymynstopa

3HaueHHs MOXYTb BiAPI3HATUCA 3aNexHO Bif BUpoby, YMOB 3aCTOCYBaHHs Ta JOBKINNA. [leTanbHiwy
iHdopmatito auB. Ha www.bosch-professional.com/wac.

3apapKaHHa

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra pxepena k1BneHHA Ma€ BifnosifaTy
[aHMM Ha 3aBOJICbKil TabnuuLi 3apsAHOro NpUCTpoto.

» He TATHiTb 3a enekTpuuHmii kabenb (5), Wob Bia'eaHaTy 10ro Bif 3apAAHOTO MPUCTPOD.

3apnAfKa NOUMHAETLCA, AK TiNbKK MePeXHHUI kabenb (5) nigkntouaeTbes 10 3apAAHOIO

NPUCTPOIO, LUTENCENbHA BUNKA BCTABNAETLCA B PO3ETKY, @ aKyMYNATOP BCTABNAETLCA B

THi3a0 (1) AnA 3apsmKkaHHA.

MpoLiec 3apamKaHHa MOXIMBHIA, NULLIE AKILO TeMNeparypa akyMynatopay
npUNyCTUMOMY AlianasoHi Temnepatypu 3apsamkanHs (0-45 °C).
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HacTiHHMK MOHTaX

» [Nepep bynb-AKMMM MaHINYNALAMK 3 3aPAAHAM NPUCTPOEM BUTATHITD LUTENCENb 3
PO3ETKH.

3apAnHAN NPUCTPIN MOXe eKCnyaTyBaTMCh AK NPKU BEPTUKaNbHOMY BCTAHOBNEHHI

(HacTinbHa ekcnnyataulif), TaK i Npy 3aKpinaeHHi Ha CTiHi.

[lns KpinneHHA Ha CTiHi: NpocBepAniTb 2 0TBOPHM Ha BiacTaHi 65 Mm. BukopuctoByite ans

KPiNNeHHA rBUHTW 3 KPYIOLO FOMIBKOIO iaMeTPOM Big 5 MM 10 Makc. 6,5 Mm.

YcyHeHHs HecnpaBHoOCTei

AkymynsaTtopHa 6aTapes He 3apagpKa€eTbcA

AxkymynaTopHa 6aTapes He 3apAfXa€TbCA | UePBOHUI IHAUKATOP KOHTPONIO
Temneparypu/nomunku (2) bnumae uepBoHUM.

IHgukaTopu He cBiTATbCA

IHAMKaLiA He CBITUTbCA, aKyMYNATOP He 3aPAMKAETbCA.

MpuuKHa: HecnpaBHa po3eTka, kabenb XUBNEHHA abo 3apAAHUI NPUCTPI

Cnocib ycyHeHHs: nepekoHalTecs, Lo 3apAAHUNA NPUCTPIN NiKNIoUeHo Ao BianoBiaHOI
Ta CNpaBHOI PO3ETKM. AKLLO NOMHU/KA NOBTOPIOETLCS, 32 HEODXIAHOCTI 3BEPHITLCA 10
aBTOPM30BAHOI0 CEPBICHOTO LEHTPY AN NePeBipKX 3apALHOro NPUCTPOIO.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMILEHHA

Ao Tpeba NoMiHATH Mgy’ eaHyBanbHKiA kabenb, Le Tpeba pobuTk Ha hipmi Bosch abo B
CepBiCHiM MalCTEPHI AN eneKTpoiHcTpyMeHTiB Bosch, wob yHuKkHYTH Hebe3nek.

Cepsic i KOHCYNbTALii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

Ykpaina

Ten.: +380800 503 888

lMocrnaHHA Ha HaLli CepBiCHI afpeck Ta yMOBH rapaHTii MOXXHA 3HAMTH Ha OCTaHHIN
CTOpIHLj.

Mpw BCiX [0AATKOBUX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byab nacka, 3a3Havaite 10-
3HAUHWI HOMep [1A 3aMOBNEHHS, L0 CTOITb HA MACMOPTHIN TabnuuLLi NPoOAYKTY.
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YTunisauia
3apAaHi npucTpoi, Npunaaas i ynakosky Tpeba 3aaBaTh Ha €KONOTYHO YUMCTY NOBTOPHY
nepepobky.

He BuKuaaiTe 3apsaHi npucTpoi B nobyTose cmiTTa!

Nuwe ana kpaix €EC:

EnekTpuuHi Ta eneKTPOHHI NPUCTPOI, fiKi binblue He BAKOPUCTOBYHOTLCA, MOBUHHI
30MpaTrca OKPEeMO Ta yTUNI3yBaTUCA eKONOriuHo beaneuHnm cnocobom. CkopucTaitecs
NPU3HAUEHUMK /1A LibOTO CUCTEMaMK 3bopy. HenpaBunbHa yTunisaLis Moxe 3aBaath
LUKOAMW HABKOMMLIHBOMY CEPEOBULLY Ta 3A0POB't0 Uepe3 HebeaneuHi peuoBMHH, L0
MICTATCA Y BiAXopax.

Kasak

Eypa3ua skoHoMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
MyLLe MeMNeKeTTep ayMarblHAa KOngaHbinaabl

OHAIPYLIiHIH 6HIM YLLiH KapacTbipFaH NaiganaHy KyarTapblHblH KypaMblHAa nanganaHy
)XEHiHAEri 0Cbl HYCKay/blK, COHbIMeH bipre KocbiMLanap Aa bonybl MyMKiH.

CoMKeCTiKTi pacTay »ainbl aknapar kocbiMwwaga bap.

OHimai eHAaipreH MemneKeT Typarnbl aknapart eHIMHiH KOPMyCbIHAA XaHe KocbiMLaaa
KepCeTinreH.

OHpipinreH mepaimi byitbiM KOpNyCbIHAA KOPCETINTeH.

MmnopTepre KatbicTbl 6ainaHbIC aknapar eHiM kanTaMachiHa KOPCETIMreH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHIMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHgipinreH MepsiMHeH bactan (eHaipy KyHi 3aybiT
TaKTauLAChIHAA Xa3binFaH) icTeTnel 5 Xbin CakTaraHHaH COH, OHIMA| Tekcepycia
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbiNMangbl.

Kbi3mMeTkep HemMece naiifjanaHyLbIHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WhbiFy cebenTtepiHiy,
Ti3imi
- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai naiaanaH6aHbI3
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— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

— TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLuaynaychi3 bonca, naiaanaHbaqbia

— JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanaga) nanganaHbaHpia

- Kopnyc illiHe cy Kipce KypbinfbiHbl KOCYLIbl HonmaHbl3

— KO YLUKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3iHae nainanaHbaHxb3

LUekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KopnyCblHbIH 3aKbIMAANYybI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINambl.

Cakray

— KYPFaK Xepfe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anblc caktay Kepek

~ CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKyblHaH KOpFay Kepek

~ 0pamacbli3 caktay MyMKiH eMec

- caKTay LiapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH MEMCT 15150-69 (wapt 1)
KY>KaTblH KapaHbl3

Tacbimangay

~ TacbiMangay KesiHae eHiMai KynaTyra XaHe ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH Tbl¥bIM canblHaabl

- bocary/yKTey KesiHge nakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAbI NaiaanaHyra pykcar
bepinvengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi
Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai oKbIHbI3. TEXHUKANbIK Kayincisaik

II |I HYCKAyNbIKTapbIH XXaHe eckepTrnenepai cakramay

TOKTbIH, COFYbIHa, 6PT XaHe/HeMece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Ocbl HYCKayNbIKTbl TONbIK OPbIHAAHbI3.

3apsaaTay KypanbiH Tek bapnblK KbI3MeTTepiH TONbIK baranarn, onap/bl opbliHaan

anatblHbIHpI3Fa ceHiMai bonFaHaa HeMece THICTi HyCKaynbIKTapabl anFaHHaH COH,
nanaanaHy Kepek.
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» byn 3apsaaray Kypanbl 6ananapgbit, feHe Hemece oi KabineTTepi WwekTenrex,
Taxupibeci xaHe binimi a3 agampaapAbIH NaifanaHybiHa apHanMaraH. Ocbl
3apagTay KypanbiMeH 8 )acTaH ackaH bananapablH XaHe AeHe, ce3im, oiinay
KabinerTepi wekrenrex He TaXipubeci MeH binimi a3 anampaapabiH, XyieHi
Kayincis naiaanady Typanbl HYCKayCbi3 XaHe XayanTbl alaMHbIH, 6aKbinaybIHCbI3
naiipanaHybl aca KayinTi. Kepi xarnaiaa aypbic nainaanaxbay xeHe xapakartaHynap
kayni naiaa bonagpl.

» MaiipanaHy, Tazanay xaHe KbI3MeT KepceTy Ke3iHae 6ananapfa MyKuaT 60nbIHpI3.
bananappblH 3apsaaTay KypanbiMeH OMHamMayblHa K63 XeTKi3iHi3.

» Tek NUTHA-MOHABIK aKKyMynaTopnapbiH Hemece AMPShare cepikTeci ycbiHFaH
aKKymynsaTopnapabl (MMHUManabl Kyatbl A-caF) 3apaaTaHbl3. AKKyMynaTop
KepHeyi 3apaATaFbill KYPbINFbIHbIH aKKyMYNATOPAbI 3apAATay KepHeyiHe calkec
Kkenyi Kaxer. Kaiita 3apaaTanmMaiTbiH akkyMynaTopnapabl 3apaaramanbis. Kepi
XaFfanaa epT Hemece XapbibiC Kayni naiaa bonaael.

GSapﬂATafbllﬂ KYPbINFbIHbI TEK XabblK yi-XainapAa naiAaanaHbiHbi3 XaHe OHbl
bINFaNAaH aniuak ycTabl3. 3apaaTarbill KYPbIFbIHbIH ilLiHE Cy Kipce, TOK COFY Kayni
aprapl.

» 3apsapray KypanblH Ta3a ycTaHbi3. KypanabiH nactaHybl TOK COFybI KayiniH
TybIHAATAAbI.

» Op naiaanaHyfaaH 6ypbiH paguo 3apAATaFbIWThI, COHbIH, ilWiHAe kabenb MeH
alaHbl TeKcepiKi3. 3akbimpap balikanFaH xaraaiiaa, 3apaATarbill KYPbINFbIHbI
naigananbanpi3. 3apagarbill KYpPbINFbiHbl €3 OeTiHwwe alunaxbi3, OHbl TeK
HeMmece eKineTTi KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapbl TYNHYCKa KOCaNKbl
benweKTepmMeH FaHa XeHpeYi THic. 3aKbIMaanFaH 3apaATarbllL KypbInFbinap,
Kabenbaep xaHe allianap Tok COFy kayniH apTTbipagbl.

» 3apsaaray KypanbiH KOCYNbl Kyie OHai XaHaTblH 6eTTepaiH (Mbicanbl, KaFas,
Mara xaHe T.6.) ycTiHe KoliMaHbl3 HeMece JKaHFbIL 3aTTapAblH XaHbIHAA
naiipananbanbi3. 3apsaaTay KesiHge 3apsaaTay KypanbiHbiH Kpiybl cebebineH epT kayni
narpa bonagpl.

» 3apsapray KypanbiHbIH CaHblNayblH XannaHbl3. O/Tnece 3apatay Kypasbl Kbi3bin,
LIYPbIC XKYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

» Tek eHAipyLwWwi cunaTTaFaH 3apaATaFbIlUMEH KaiiTa 3apaaTaHbl3. batapes
XWHaFbIHbIH bip TypiHe cait 3apaaTarbilw backa batapes XKuHarFbIMEH KONAAHYAa 6pT
KayiniHe agblin Kenyi MyMKiH.

» AKKyMynATop 3aKbIMAaHFaH HeMece OHbl AypbIC NaiaanaHbaraH xarpaiga by
WbIFYbl MYMKiH. Byn araaliaa ilke Ta3a aya KiprisiHis xaHe Wwarbimaap bonca,
MeAMLMHaNbIK KeMeK anbiHpbi3. Bynap TbIHbIC any XONAAPbIH TITIPKEHAIPYI MYMKiH.
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» [ypbic emec naiianaHyaa 6arapeagaH CyMbIKTbIK aFybl MyMKiH, OFaH THMEH;3.
Erep THin KancaHbi3, CyMeH Waiibin TacTanbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re Tuce
nAapirepre xabapnacbiHbl3. batapesaaH WakKaH CyMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyHikTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XdHe KyaT cMunaTramachl

[EI7:E Kocbimwa aknapar any ywi QR KOATb CKaHePEi3 HeMece OHnaitH naianaxy
L= bonbiHwa HyckaynbIKTbl Kapanbi3: https://rb-pt.com/160992AF09
& 4

TaraiibiHaany b6oiblHILIA KONJAHY

3apAgaTarblLL KypbInFbl KaiTa 3apaaTanatbii Bosch nUTHIA-MOHABIK akKyMynATOPAapbIH
Hemece AMPShare cepikTeciHiH akkyMynaTopnapbIH 3apafTayFa apHanfaH.

KOpCGTiﬂrEH KOMMOHEHTTep

KepceTinre kypamaac bentuekteppis Hemipnepi cypeTtepaeri 3apsaTarblll KYPbINFbIHbIH,
KepceTinimMiHe KaTbiCTbl bonbin keneqi.

(1) 3apaaTay Hayachl

(2) KbI3bIn TYCTi TeMNepaTypaHbl 6akbinay/kare MHAMUKATOPSI
3) 3apAa AeHreniHiH Xacbin TYCTi MHAMKATOPbI

(4) Kabbipra inriwi

(5) Cyblpmanbl xeninik kabenb

TexHuKanbIK gepekrep

3apaarany Kypanbi GAL18V-40-2
KopFaHbIC Knacbl AT

3apsgray Torsi” 4,0A

AkkymynaTopaibIH 3apsaTay KepHeyi (kepHeyai 18B=
aBTOMATTbI TYP/ie aHbIKTay)
A) Temnepartypara aHe akkyMynaTop TypiHe bainaHbICTbl

MaHzaep eHiMre baitnabICTbl e3releneHyi MyMKiH, CoHaan-ak naifanaHy xaHe KopLuaraH opta
LapTTapblHa barbiHybl MyMKiH. KOCbIMLLA akniapaTTbl MbiHa MEKeHKar BOMbIHLIA KapaHbl3:
www.bosch-professional.com/wac.
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3apaaray npoueci

» Xeninik kepHeyre Ha3ap ayAapbiHbi3! Tok Ke3iHiH KepHeyi 3apAATaFbILL
KYPbINFbIHbIH (hMpManbIK TakTanLaCbiHAAFbl MaNiMETTePre COMKeC Kenyi Kepek.

» XKeninik kabenbpi (5) 3apAaTarbill KYPbINFbIAAH LbIFAPbIN any YLiiH KabenbaiH e3iHeH
yCTan TapTnaxpl3.

3apsaaTay npoleci, xeninik kabenb (5) 3apAaTarbill KYPbINFbIFa, an Xeninik awa

po3eTKara CanblHbIM, aKKyMyNATOP 3apsAfTay HayacbiHa (1) canbiHFaHHaH KewiH

bacranagpl.

3apAgTay NpoLeci TeK akkyMynAaTop Temneparypachl PyKcart eTinreH 3apaaray
TemneparypacbliHbiH aykbiMbiHaa (0-45°C) bonca KomkeTimpi.

Kabbiprapa opHaty
» 3apaaTarbll KYPbINFbiAa Ke3 KeNreH XyMblCTapbl 6TKi3y anfblHaa Xeninik alaHb!
pO3eTKaflaH Cyblpbin LiblFapbiHbI3.

3apnAaTay KypbINFbIChIH He TYPFbI3bN (yCTenae naiaanady), He Kabbliprara inin Kowbl
navpanaHyfa bonagpl.

Kabbiprara bekiTy ywiH: 65 MM apakallbIKTbIKTa 2 CaHbliay XacaHbl3. Tek auameTpi
KeMiHae 5 MM xaHe kebimeH 6,5 MM lomanak 6acTbik bypaHaanapabl naiganaHbliHbI3.

Axkaynappapl Xo10

AKKymynaTop 3apAATanMaii Xarbip

AKkymynaTop 3apAATanMaigbl XaHe Kbi3bin TYCTi TemnepaTypaHbl 6akbinay/kate
MHAMKaTOPbI (2) KbI3bIN TYCNEH XbINbINbIKTaN TYp.

Wnpukaropnap xaHbaii Typ

WUnpukarop xanb6aiabl, akkymynaTop 3aparanmaigbl.

Cebebi: posetka, xeninik kabenb Hemece 3apAATarbiLl KypbinFbl by3binFaH
LLlewimi: 3apAATaFbILL KYPbINFbIHbBIH XXapaMAabl 8pi XXYMbIC iCTENTIH po3eTKara
XanFaHFaHbIHA K83 XKeTKi3iHi3. Akay KaiTafiaH OpbIH anca, 3apAATaFblL KYPbINFbIHbI
OKINeTTi KbI3MET KOPCeTY OpTanbIFbiHAA TEKCEPTIHi3.
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TeXHUKaNbIK KYTiM )XX9He Kbi3MeT

KbiameT KkepceTy oHe Tasanay

Erep baitnaHbIC CbiMbIH anMacTbIpy KaxeT bonca, Kayincisgiktii TemeHgeyiHe xon bepmey
YLLiH ocbl )kyMbic Tek Bosch komnanuackl Hemece Bosch anekTp kypanaapbl boribiHLIA
OKINeTTi KbI3MET KOpCeTy OpTanblKTapbiHAA XYPrisinyi Tic.

TyTbiHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe NaiaanaHy KeHecrepi

KasakcraH

TyTblHyWwbINapra KeHec 6epy xaHe WarbiMpapAbl Kabbinaay opTanbifbi:
Pobepr bow (Robert Bosch) XLLUC

050012 Anmatbl K.,

KasakctaH Pecnybnukachl

Mypatbaes k-ci, 180

"T'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700 270

bi3niH cepBUCTIK MEKEHanapbiMbi3fa XaHe KeNingiK WapTrapbiHa CinTemMe CoHgbl beTre
bepinreH.

CypaKTap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAETTi Typae
OHiIMHIH hpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

Kapere xapary

3apAaaTay KypanblH, OHbIH, )KaﬁﬂblKTapbl MEH KanTamacblH KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFaUTbIH
Kafiere Xapaty OpHblHa TanCbIpy KaXeT.

E 3apagaTay KypanbiH Y1 KOKbICbIHa TaCTamMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

MarpanaHyra api kapai xxapamanTbiH 3NEKTPNIK XKaHe INEKTPOHAbIK KYPbINFbinapabl
Benek uHay xoaHe KopluaraH opTa YLUiH Kayinci3 )onMeH Kaiere xapary Kepek.
benrineHreH KOKbIC XKMHay XyHenepiH nanaanaHbiHb3. Kate XonmeH Kepere xapary
KYPbI/Fbl KypamblHAaFbl KayinTi 6omybl MyMKiH 3aTTekTepre bainaHbICTbl KopLiaFaH opTa
MeH [leHcaynblK YLUiH KayinTi 60nybl MyMKiH.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)



92 | Romana

Romana

Instructiuni de siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

II |I indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati cu grija prezentele instructiuni.

Utilizati incarcatorul numai daca sunteti pe deplin informati asupra tuturor functiilor

acestuia si le puteti accesa fara restrictii sau dacd ati fost instruiti in mod corespunzator

asupralor.

» Acest incarcator nu este destinat utilizarii de catre copii si de catre persoane cu

de experienta si cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau sunt
instruite privitor la folosirea sigura a incarcatorului si inteleg pericolele pe care
aceasta le implica. in caz contrar exista pericol de manevrare gresita si raniri.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si intretinerii. Astfel veti avea
siguranta cd, copiii nu se joacd cu incarcatorul.

» incarca numai acumulatori litiu-ion marca sau acumulatori de la partenerul
AMPShare, care au o capacitate de minimum Ah. Tensiunea acumulatorului
trebuie si se potriveasca cu tensiunea de incarcare a incarcatorului. Nu incarcati
baterii de unica folosinta. In caz contrar, exist4 pericolul de incendiu si explozie.

‘/I_\}Utilizeazé incarcatorul numai in incaperi inchise si protejeaza-l impotriva

umezelii. Patrunderea apei intr-un incarcator creste riscul de electrocutare.

» Mentineti curat incarcatorul. Din cauza murddriei existd pericol de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare, verifici incarcatorul, inclusiv cablul i fisa. Nu folositi
incarcatorul in cazul in care constatati deteriorari ale acestuia. Nu deschide pe
cont propriu incarcatorul si dispune repararea acestuia numai de catre sau la un
centru de service autorizat si numai cu piese de schimb originale. incarcatoarele,
cablurile si stecherele defecte maresc riscul de electrocutare.
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» Nu folositi incarcatorul pe o suprafata usor inflamabila (de ex. hartie, materiale
textile etc.) respectiv intr-un mediu inflamabil. Deoarece incarcatorul se incalzeste
in timpul procesului de incdrcare, exista pericol de incendiu.

» Nu obturati fantele de ventilatie ale incarcatorului. In caz contrar, incircitorul se
poate supraincdlzi si este posibil sa nu mai functioneze in mod corespunzator.

> incérca;i acumulatorii numai in incarcatoarele recomandate de producator. Daca
unincdrcator destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor
tipuri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzatoare a acumulatorului se pot
degaja vapori. Aerisiti cu aer proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita caile respiratorii.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din acumulator; evitati contactul
cu acesta. in cazul contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona afectata. in
cazul contactului lichidului cu ochii, consultati de asemenea un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

Descrierea produsului si a performantelor acestuia

= Pentru informatii suplimentare scaneaza codul QR sau consulta instructiunile
% online de utilizare: https://rb-pt.com/160992AF09

Utilizarea conform destinatiei

incarcatorul este destinat incarcarii acumulatorilor litiu-ion reincarcabili de la Bosch sau
de lade la partenerii AMPShare.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita incarcatorului din cadrul figurilor.

(1) Compartiment de incarcare

(2) Indicator rosu privind monitorizarea temperaturii/starea de eroare
3) Indicator verde al nivelului de incércare

(4) Sistem de fixare pe perete

(5) Cablu de alimentare electrica demontabil
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Date tehnice

incarcitor GAL18V-40-2
Clasa de protectie =T
Curent de incarcare” 4,0A
Tensiune de incarcare a acumulatorului (sesizare 18V =

automata a tensiunii)

A) infunctie de temperatura si de tipul de acumulator

Valorile pot varia in functie de produs si sunt supuse conditiilor de utilizare, precum si conditiilor de
mediu. Pentru informatii suplimentare, acceseaza www.bosch-professional.com/wac.

Procesul de incarcare

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu energie electrica! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu specificatiile de pe placuta cu date tehnice a
incarcdtorului.

» Nu trage de cablul de alimentare electricd (5) pentru a- deconecta de la incarcator.

Procesul de incarcare incepe imediat ce cablul de alimentare electricd (5) este conectat la

incarcator si fisa de retea este introdusa in priza, iar acumulatorul este introdus in

compartimentul de incarcare (1).

Procesul de incarcare este posibil numai daca temperatura acumulatorului se
incadreaza in intervalul admis al temperaturilor de incarcare (0-45 °C).

Montarea pe perete

» Scoateti fisa electrica din priza inainte de efectuarea oricaror lucrdri la incarcator.

incarcitorul poate fi utilizat in mod independent (pe o masa) sau montat pe perete.
Pentru fixarea pe perete: Efectueaza 2 gauri la o distantd de 65 mm. Pentru montare,
utilizati suruburi cu cap rotund cu un diametru de minimum 5 mm pana la maximum
6,5 mm.

Remedierea defectiunilor

Acumulatorul nu se incarca

Acumulatorul nu se incarca, iar indicatorul rosu privind monitorizarea temperaturii/
starea de eroare (2) se aprinde intermitent in rosu.
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Indicatorul nu se aprinde

Nu se aprinde niciun indicator, acumulatorul nu se incarca.
Cauza: Priza, cablul de alimentare electricd sau incarcatorul are defectiuni

Remediere: Asigura-te ca incarcatorul este conectat la o priza adecvata si functionala.
Daca eroarea apare din nou, solicita verificarea incarcdtorului la un centru de service
autorizat, daca este necesar.

intretinere si service

Intretinere si curatare
Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a evita periclitarea sigurantei

in timpul utilizarii, aceasta operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti
Romania

Tel.: +40 21 405 7541

Linkul cdtre adresele centrelor noastre de service si catre conditiile de garantie se gaseste
pe ultima pagind.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugim s specifici neapérat numarul
de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Eliminare
incarcitoarele, accesoriile si ambalajele trebuie directionate cétre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu eliminati incarcatorul ca pe un deseu menajer!

Numai pentru tarile UE:

Aparatele electrice si electronice care nu mai sunt utilizabile trebuie colectate separat si
eliminate in mod ecologic. Utilizeaza sistemele de colectare desemnate. Eliminarea
incorectd poate fi nociva pentru mediu si sanatate din cauza eliminarii de substante
periculoase.
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bbnrapcku

YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

MpoueTteTe BHUMaTENHO BCUUKH YKA3aHUA W UHC-
TPyKuuu 3a 6esonacHocT. ponycku npu cnasea-

II |I HETO Ha MHCTPYKLMKUTE 32 6e30MacHOCT M yKasaHuA-
Ta 3a pabota Morat ja UMart 3a NocneaCcTere TOKOB
yaap, noxap I/I/MHM TEeXKHK TPaBMH.

CbxpaHsBaiiTe Te31 yKa3aHWA Ha CUIYPHO MACTO.

M3non3agaiite 3apAgHOTO YCTPOICTBO CaMo ako pa3bupare aobpe U MoxeTe Aa ynpaens-

BaTe BCUUKMTE MY DYHKLMM UM CTE MONYUMNN HYXXHUTE YKa3aHHs 3a TOBa.

» ToBa 3apAAHO YCTPOHCTBO He e NPeAHa3HaueHo 3a NON3BaHe OT Aela U N1La ¢ or-
PaHnUueHH hU3HUECKH, CEH30PHH UMK JYLIEBHH Bb3MOXXHOCTH UNK be3 gocTaTbu-
Ho onuT. ToBa 3apAAHO YCTPOMCTBO MOXeE fia Ce H3MON3Ba OT Aella oT 8-rofuLIHa
Bb3pPacT W NIULA C OrpaHuueHu hHU3HUECKH, CEH30PHH UMK AYLIEBHU Bb3MOXHOCTH
unu 6e3 JOCTaTbUHO ONKT, aKO Ca NoA HENOCPeACTBEH HAA30P OT NULA, OTFOBOPHU
3a besonacHocTTa UM, UK ako ca 6unu obyueHu 3a curypHa pabora cbc 3apagHo-
TO YCTPOICTBO M pa3bupar CBbP3aHKTe C TOBA ONACHOCTH. B NpoTMBEH CNyyaii Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT HEMPABUIHO NON3BaHE W TPYAOBH 3N0MONYKH.

» Cneperte fiela Npy Non3BaHe, NOYMCTBaHe W NOAAbPKaHe. Taka ce npefoTBparABa
0MacHOCTTa fieLa fja UrpaAT CbC 3apPAAHOTO YCTPONCTBO.

» 3apexpaiiTe caMo NUTHEBO-HOHHHU aKyMYyNaTOPHU 6aTepuu Ha NapTHLOP Ha
AMPShare ¢ kanauutet ot MuHumym Ah. HanpexxeHueto Ha akymynatopHara 6a-
Tepus TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha 3apPAAHOTO HaNpeXeHHue Ha 3apPAAHOTO YCTPOHCT-
Bo. He ce onutBaiite fja 3apexpaare 06ukHoBeHH (HeakymynaTopiu) 6atepuu. B
NPOTMUBEH CMyyali CbLeCcTBYBa OMACHOCT OT MOXap M eKCM03KA.

‘/I_\}Msnonaaame 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CaMOo B 3aTBOPEHH MOMELUEHHUA U Fo Na-

3eTe Aaneu ot Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOJA B 3aPAAHOTO YCTPOWUCTBO NOBHLLABA Onac-

HOCTTa OT TOKOB YAap.

» Mopabpixaiite 3apAAHOTO YCTPOHCTBO UMCTO. CbLLECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB yAap
BCMeACTBHE Ha 3aMbpCABaHE.

» BuHaru npepy non3saHe NnpoBepsABaiiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO, BKN. kabena u
wencena. AKo yCTaHOBHTE NOBPeAH, He NON3BaiiTe 3apAAHOTO ycTpoiicTBo. He o1-
BapAiiTe CaMH 3apAJHOTO YCTPOICTBO U iONYCKaiTe PeMOHTH Aa 6baaT M3BbpLL-
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BaHM CaMo OT WK OT YNbAHOMOLLEHH KNMEHTCKN CIyXX6M M CaMo C OpUrHHanHH pe-
3epBHH yacTh. NoBPefieHH 3apsaaHM YCTPOHCTBA, Kabenu 1 encenu ypenuasar
0MacHOCTTa 0T TOKOB yzap.

» He octaBsiiTe 3apaaHOTO YCTPOIHCTBO Aa paboTH BbPXY NeCHO3ananuma nosbpx-
HOCT (Hanp. XapTHa, NNaT 1 T.H.), pecn. B necHo3ananuma cpega. opaau Harpasa-
HETO Ha 3apPAAHOTO YCTPOMCTBO N0 BpeMe Ha paboTa CbLyecTBYBa ONACHOCT OT NOXap.

» He nokpuBaiite BEHTUNALUOHHUTE OTBOPH Ha 3aPAAHOTO YCTPOICTBO. B npoTnBeH
CNyuait 3apAHOTO YCTPOHCTBO MOXE 2 Nperpee 1 Aa npecTaHe Aa pyHKUMOHMUpA Hop-
MarHo.

» 3a3apexaaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6aTepuu H3non3eaiite camo 3apAgHUTE yCT-
poiicTBa, NpenopbyuBaHM OT Npou3BoauTens. Koraro 13nonasare 3apafHH yCTPOKCT-
Ba 32 3apeXzaHe Ha HEMOAXOAALLM aKyMyNaTopHK baTepuu, CblecTBYBa ONACHOCT OT
Bb3HWKBAHE Ha Noxap.

» lpu noBpexaaHe U HeNPaBUNHA eKCNNOaTaLyUA OT akyMynaTopHara batepua Mo-
rar fja ce oTAEnAT napu. [poBeTpeTe NOMELLEHUETO U, aKO Ce NOUYBCTBATE Hepasno-
NIOXKEHH, NOTbPCETe 1eKkapcka nomoll. Mapute Morat Aa PasapasHAT AUXaTenHuTe mb-
TMua.

» [pu HenpaBunHo 3NoN3BaHe OT aKyMynaTopHa 6atepus ot Hea MoOXe fa U3Teue
enektponut. U3bareaiiTe KOHTaKTa c Hero. AKo BbpeKH TOBa Ha koxata Bu no-
nagHe eNneKTPONMT, U3nnakHeTe MACTOTO 0OMNHO ¢ BoAa. AKO eneKTPoOnuT nonag:
He B ounte Bu, cnep He3abaBHo 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpCeTe NOMOLY OT NeKap.
ENeKTponuTbT MoXe f1a NpeaM3BIKa U3rapAHUA Ha Koxara.

OnucaHWe Ha NPoAYyKTa U AeHHOCTTa

<= 3a ponbinuTenHa MHopmalma ckaHupaite QR Kofia Uiu noceTeTe OHNanH UH-
CTpyKUMATa 3a ekcnnoatauus: https://rb-pt.com/160992AF09

MpeaHa3HaueHne Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

3apAAHOTO YCTPOMCTBO e NpeAHa3HaueHo 3a 3apex/aaHe Ha npe3apexaaeMn NUTUeBO-
IOHHW aKymynaTopHu batepuu Ha Bosch unu Takuea Ha napTHbopu Ha AMPShare.

WU30bpasenn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 1306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA /10 M306PaXEHNETO Ha 3apAHO-
TO YCTPOMCTBO Ha (Urypure.

(1) He3[10 3a 3apexnaaHe
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(2) UepBeH WHAMKATOP TEMMNEPATYpHO crefeHe/rpeLlka
(3) 3eneH MHAMKATOP 33 CbCTOAHUETO Ha 3apeXxaHe
(4) OKayBaHe 3a CTeHa

(5) CBansLl ce MpexoBH kaben

TexHHUYEeCKH faHHH

3apAaHo yCcTpoMCTBO GAL18V-40-2
Knac Ha 3auura =T

3apapgeH Tok" 40A
3apAAHO HanpeXeHKe Ha akyMynaTopHara batepus (as- 18V=
TOMATUUHO Pa3NO3HaBaHe Ha HanpexXeHHe)

A) B 3aB1CHMOCT OT TeMneparypara v TMna Ha akyMynaropHara barepua

CTOMHOCTUTE MOraT ja Bapupar Cnopef IPoAYKTa v Aa 3aBUCAT OT YCNOBMATA Ha ynoTpeba v Ha OKonHa-
Ta cpefia. [lombaHuTenHa nHchopmauma Ha www.bosch-professional.com/wac.

3apexpaaHe Ha batepuarta

» CbobpassBaiiTe ce ¢ Hanpe)XXeHWeTOo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa! HanpexeHneTo Ha
3axpaHBalljata Mpexa TpAbBa a CbOTBETCTBA Ha laHHWTE OT TUNoBaTa Tabenka Ha 3a-
PAAHOTO YCTPOWCTBO.

» He Ternete 3a mpexosus kaben (5), 3a 1a paskaunTe OT 3apAAHOTO YCTPONCTBO.

MpoLechT Ha 3apex/aaHe 3anoyBa Korato MpexoBuaT kaben (5) 6bae MbxHaT B 3apAAHOTO

YCTPOWCTBO 1 MPEXOBHAT LLIECEN CE MbXHE B KOHTAKTa M aKyMynaTopHaTa batepus ce noc-

TaBW B 0TBOPA 3a 3apexpaaHe (1).

[poLiechbT Ha 3apesk/aaHe € Bb3MOXeH CamMo KoraTo TeMmneparypara Ha akymynarop-
Hata batepus e B JONYCTUMMA 1ANa3oH Ha TemnepaTypa Ha 3apexaaHe (0-45 °C).

CTeHeH MOHTaX

» [peay “3BbpLUBaHe Ha KAKBMTO U Aa € AENHOCTH MO 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO U3KMHOU-
BaliTe Lencena oT KOHTaKTa.
3apAgHOTO YCTPOMCTBO MOXE f1a Ce M3MOoN3Ba CTOALLO (HaCTOﬂHa pa60Ta) MNU OKaUYEHO Ha

CTeHa.
3a 3akpenBaHe KbM cTeHaTa: M3roteete 2 oTBOpa Ha pa3cToaH1e o1 65 mm. M3non3anTe

3a 3aKpenBaHe BMHTOBE C KPbITIM MaBK C AMaMETbP OT 5 mm 10 MaKc. 6,5 mm.
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OTCTpaHHBaHe Ha rpeLuka

AxymynatopHarta 6aTepua He ce 3apexaa

AxkymynatopHata 6aTepus He ce 3apexpaHe U UepBEHUAT MHAUKATOP 3a CNefeHe Ha
Temneparypara/rpeluka (2) Mmura B uepBeHo.

Wnaukauuute He cBeTAT

He cBeTH HAMKaLuA, akyMynaTopHata batepua He ce 3apexpaa.
MprunHa: KoHTaKTbT, 3aXpaHBaLMAT Kaben unu 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO Ca AedeKTHU

OtcTpaHaBaHe: YBepeTe ce, Ue 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO & CBbP3HA0 KbM NOAXOAALL U (hyH-
KUMOHMpALL| KOHTAKT. AKO rpeLlkaTa ce NosiBM 0THOBO, 3apAAHOTO YCTPONUCTBO NPU HYXaa
[a Ce NPOBEPH OT 0TOpPU3MPaHa KNUeHTCKa cyxba.

MoaabpixaHe U cepBH3

MopabpkaHe U NOUYUCTBAHE

Korarto e HeobxofiuMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLuA Kabern, Ta TpabBa f1a Ce M3BbPLLM B OTOPH-
3MpaH CePBH3 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bosch, 3a aa ce 3anasu HMBoTO Ha besonac-
HocT Ha Bosch enekTponHCTpyMeHTa.

KnueHtcka cny)KGa W KOHCYNnTaLuA OTHOCHO ynmpeﬁara
bbnrapus
Ten.: +359(0)700 13667

JIMHKBT KbM HaLLMTE CEPBM3HM afPECH U rapaHLIMOHHM YCNIOBUA e OTKPHUETe Ha nocneq-
Hata CTpaHuua.

Mons, npu BbNPOCK M NPK NOPbUBAHE HA PE3ePBHI UacT1 BUHarK nocousaiTe 10-uudpe-
HMA KaTanoXeH HOMep, U3NKcaH Ha Tabenkara Ha ypeaa.

bpakyBaHe

3apAHHTe YCTPOWCTBA, NPUHA/IEXHOCTUTE M OMaKoBKWTe UM TpABBa Aa bbaat npefasa-
HY 32 0MON30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALYUTE CE B TAX CYPOBUHH.
He u3xBbpnaiTe 3apaaH1Te YCTPOHCTBA Npu 6UTOBHTE OTNaabLm!
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Camo 3a cTpaHu oT EC:

EnekTpuueckuTe 1 eneKTPOHHK ypeau, KOUTO Beue He Morar Aa ce U3non3gar, TpﬂﬁBa Aa
ce C'bﬁVIpaT [pa3nenHo 1 aa ce U3XBbpPnAT no eKOI'IOI'MqHOCb06p33€H HauuH. U3non3Baite
0b03HaueH!Te CUCTEMM 3a Cb6MpaHe. PeLIHOTO M3XBBPAAHE MOXE [1a € BPELHO 33 OKON-
HaTta cpefa 1 3a 30paBeTo nopaan Bb3MOXHO CbAbpKalllMTe CE ONMaCHU BELLECTBA.

MakenoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH
Mpouwutajre ru cute 6e36€AHOCHH HaNOMEHH U

ynatcTBa. [ peLuKkuTe HacTaHaTH Kako pe3ynTar o

II |I HenpuapXyBatbe 10 be3befHOCHNTE HAMOMEHH 1
ynatcTBa MOXe Aia Npean3B1Kaar enekTpuueH yaap,
noXxap 1/Wnu TELKW NOBPEaM.

[lobpo uyBajre ru oBue ynarcrea.

KopucTeTe ro nonHauoT camo 0TKaKo Ke M NpoyuuTe CUTe (hYHKLMK M MOXE A T1

NPUMEHNTE UCTUTE Be3 OrpaHnuyBatba MK 0TKAKO ke rv JobueTe NoTpebHuTe ynarcTaa.

» OBoj nonHau He e npeABUAEH 3a ynotpeba of aeva 1 nULA co OFpaHUueHH
(hM3NUKH, CEH30PHH UK MEHTaANHK CNIOCOGHOCTH UMK CO HE[L0BONHO HCKYCTBO U
3Haeme. OBOj NonHau MoXe Aa ro KOPUCTAT AeLa Haj, 8 rofuHU Kako U n1ua co
orpaHuueHu hU3UUK1, CeH30PHH U MEHTaNH! CNoCO6GHOCTH UMK CO HEAOBONHO
MCKYCTBO M 3Haetbe, [J0KOMKY ce Mo, Ha30p Of, N1La OAArOBOPHM 3a HUBHATA
6e3beHoCT UNK ce noayueHu 3a 6e3beaHO pakyBatbe CO NONHAUOT U T1
pa36bupaar onacHoCTHTE KOM MOXKe Jla Npou3ne3ar nopaau Toa. MHaky noctou
OMacHoCT o} norpeLuHa ynotpeba 1 nospeau.

» 3aBpeMe Ha KOPUCTEHETO, YNCTEHLETO U OAPXKYBaETO HaArNeayBajTe ru geuara.
Taka Ke ce ocurypare [ieka Aeliata Hema ia Cv Mrpaat co NonHauoT.

» MonHete camo nuTHyM-joHcku 6aTepuun unu 6atepun og AMPShare-naptHepor co
Kanauutet og Hajmanky Ah. HanoHot Ha batepujaTta Mmopa Aa ofrosapa Ha
HamMoHOT 3a NonHetbe Ha batepujata Ha nonHauot. He nonHete 6atepuu 3a
NOBTOPHO NOMHeke. MHaKy NoCToM 0NacHOCT 07 NoXap 1 eKCnnosuja.
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GKODMCTETE 0 NONHAYO0T CaMo BO 3aTBOPEHH NPOCTOPHUM U [ipXKeTe ro noganexky
oA Bnara. HaeneryBarbeTo Ha BOfia BO MO/HAY ro 3rofieMyBa PU3NKOT O eNeKTpUUEH
ynap.

» OppxyBajTe ja uMCTOTaTa Ha NONHAYOT. [JOKOMKY Ce U3BaskKa, NOCTOM OMacHOCT 0f
€NeKTPUUEH yaap.

» [lpep cekoe KopucTetbe, NPOBEPETE I'M NOMHAYOT, KaKO U Kabenot U NPUKNYUuoKoT.
He ro kopucTeTe nonHauot, AoKonKy 3abenexure owretyBatba. He otBopajte ro
CaMH NOMHAYOT M OCTaBeTe ro Ha NonpaBKa caMo Kaj NH Kaj OBNacTeH CepBHCEH
LieHTap Koj Ke KOPHCTH CaMO OPUrMHANHK Pe3epBHH AenoBH. OLITETEHUOT MONHau,
Kaben 1 NPUKMYUOK ro 3roneMyBa PU3NKOT 3a eNeKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTeTe NONHAUOT Ha NECHO 3ananuBa nognora (Ha Np. XapTHja, TEKCTHA
WTH.) OAH. BO 3aNanuBa oKONKHa. [10CTOM OMacHOCT o} NoXap 3apaau
3aTONNYBabETO Ha YPEAOT LUITO NPOM3NEryBa npu NoHereTo.

» He rv nokpuBajTe 0TBOpHUTE 3a NPOBETPYBakbe Ha MONMHAYOT. VHaKy NOMHAYO0T MOXe
[1a ce nperpee W fia He hyHKLMOHKPA NPaBUHO.

» lonHerte ja batepujata camo co nonHay HaBefeH oA NPOU3BOAUTENOT. [TonHay
KOjLLTO e COOfIBETEH 3a efleH TUM CeT Ha baTepuu MoXe Aa Npean3BKKa OMacHOCT of
noxap ako ce KOPMUCTH 3a IPYT CET Ha batepuu.

» [lokonkKy ce owTeTH 6aTepnjata Unu He ce KOPUCTH NPABUNHO, OA Hea MoXe Aa
u3nese napea. BHeceTe CBEX BO3[lyX 4 JOKONKY MMa NOBPEEHU OAHECETE M Ha
nekap. Mapeata MOXe fja r'1 HaiPa3H ULLIHKTE NaTULLTa.

» [Mop HenpeaBMAEHH OKONMHOCTH, TEUHOCTa MOXKe fia cTeue of baTepujata;
n3berHyBajre KoHTakT. MpH cnyuaeH fonup, U3MujTe ce co Mnas Boga. Ako
TeyHocTa Bne3e Bo ounTe, nobapajre AONONHUTENHA MEANLUHCKA MOMOLL. TEUHOCT
“cTeueHa o batepujata MoXe 1a Npeanu3B1Ka MpUTaLuja U U3roPEHNULU.

Onuc Ha Npou3BOAOT U NepopmMaHcuTe

Z[E 3a nononHuTENHU HHOPMaLMK, CKeHnpajTe ro QR-KOLOT UKW NOrMeNHETE ro
OHNajH ynaTcTBOTO 3a pabota: https://rb-pt.com/160992AF09

YHorpeGa CO CO0OABETHA HaMéEHa

lMonHauoT € HaMeHET 3a NofHetbe Ha Bosch NUTUyM-joHCKK baTepum LTo MOXeE Aa ce
NonHat unu oxne Ha AMPShare-naptHep.
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WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTto Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OHeCYBa Ha MPUKA30T Ha MOMHAYOT Ha
CNUKHTE.

(1) OtBop 3a batepujata

(2) LipBeH npukas 3a KOHTPONA Ha Temneparypara/rpeLuka
3) 3eneH npukas 3a cocTojba Ha HanonHeToCT

(4) SuaeH apxay

(5) OtcTpannuB kaben 3a HanojyBarbe

TeXHHUKK nopaToLH

Monnau
Knaca Ha 3awTuta (@] Al

CTpyja 3a nonHetbe” 4,0A

HanoH Ha nontetbe Ha batepujara (aBTomarcko 18V =
NPEeno3HaBatbe Ha HanoH)
A) Bo3aBMCHOCT oy TeMneparypara 1 TunoT Ha batepujata

BpenHoCcTUTE MOXe f1a BApUpaaT BO 3aBUCHOCT Of NPOM3BOAOT M 3aBUCAT OZ NPHUMEHATA U YCIOBUTE HA
)XMBOTHaTa cpeauHa. MoBeKe UH(opMaLmMm Moxe aa Hajaete Ha www.bosch-professional.com/wac.

I'Ipouec Ha NOMHEewbe

» BHHUMaBajTe Ha eNeKTPHUHHOT HaMoH! HanmoHOT Ha U3BOPOT Ha CTpYja Mopa Aa
0fIroBapa Ha OHOj KOj € HaBeAEeH Ha cneLMdUKaLMoHaTa NNoUKa Ha NoHAYoT.

» He Bneuete ro kabenot 3a Hanojysatbe (5)3a aa ro M3BaguTe Off NONHAYOT.

MpoLEecoT Ha NoNHetbe 3aMoyHyBa LWTOM Ke ro BKyunTe Kabenor 3a Hanojysatbe (5) Bo

MOHAYOT W Ke ro BMETHeTe BO SMHaTa [103Ha 1 Ke ja CTaBuTe baTepujaTa BO OTBOPOT 3a

barepuija (1).

TONHEETO € MOXHO CaMo Kora Temrieparypara Ha barepujara e Bo [I03B0NIEHHOT
TemMnepatypeH oncer Ha nonxetwe (0-45°C).

SHAHa MOHTaXa

» [pen Kaksa 610 MHTEPBEHLM]A HA NONHAYOT, U3BNEYETE rO CTPYJHUOT NPUKIYUOK Of
NPUKNyYHALATA.
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MonHauoT MOXe fa Ce KOPUCTU UNK UCTipaBeH (ynotpeba Ha Maca) UK 3akaueH Ha SW.
3a npuuBpcTyBarbe Ha sua: [lynuete 2 aynku Ha pactojaHue of 65 mm. 3a
NPULBPCTYBatbe KOPUCTETE CaMO 3aBPTKHM CO NOMYTPKaneaHa rnasa co AujameTap of

5 mm o makc. 6,5 mm.

CnpaByBate CO rpeLku

barepujara He ce nonHKu

BaTtepujaTa He ce NOMHM U LPBEHMOT NPUKA3 3a KOHTPONa Ha Temneparypa/
rpewka (2) Tpenka upBeHo.

rlpm(asme He cBeTar

He cBeTH npukas, 6atepujata He ce NONHK.

MpuumHa: npuknyuHULaTa, CTpyjHAOT Kaben unu NonHauoT ce fieheKTHU

Momouu: NpoBepeTe Janu NoMHAUoT € NOBP3aH CO COOABETHA M UCMIPABHA NPUKMYUHMLA.
Ako MOBTOPHO Ce NMojaBu rpeLLKaTa, NoNHauY0T OCTABETE Fo Ha MPOBEPKaA BO OBNIACTEHA
cepBu1CHa cyxba, ako e noTpebHo.

OppxKyBamwe U cepBUc

OppKyBaibe U YUCTEHbE

[lokonky e notpebHo KopucTetbe Ha npuknyueH kaben, Toral HabaseTe ro of Bosch unu
cneuujanuanpana npoaasHuLa 3a Bosch-enektpuunu anatu, 3a fa usberqete
3arposyBatbe Ha besbenHocTa.

CepBHCHa cny06a U COBETH NPU KOPUCTEHbE
CeeepHa MakepoHuja
Ten.: 02/ 24676 10

TIMHKOT [10 HaLLIMTE afpPecH 3a CEPBMC W FapaHTHM YCOBH MOXE [ M HajaeTe Ha
nocnefHara CTpaHuLa.

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be monume Haseaete ro 10-
unchpeHnoT bpoj o cneyudrkaLmoHaTa NnoyKka Ha NPOU3BOAOT.
OtcTpaHyBawe

[MonHauuTe, onpemara 1 ambanaxure Tpeﬁa Jia Ce OTCTPaHart Ha EKO/TOLLKHK I'IpVId)aTI'IVIB
HaumH.
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E He rv dpnaje nonHauuTe BO fOMalLHaTa KaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

EnekTp1uHarta 1 eNeKTpoHCKaTa onpema LUTo Beke He e ynoTpebnusa Mopa a ce cobupa
nocebHo 1 a ce hpna Ha eKONOLKKM HauMH. KopHCTeTe I COOABETHUTE CUCTEMM 33
cobupatbe. HenpasunHoTo dpnatbe MOXe Aa brae WTETHO 3a KUBOTHATA CPENHA U
3[1paBjeTo Ha NyreTo Nopaau MOXHOTO NPKUCYCTBO HA ONACHW MATEPUH.

Shqip

Udhézime sigurie
Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet

II pér siguriné. Nése nuk ndigen informacionet dhe

II |I udhézimet pér siguriné, kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtime té rénda.
Ruajini kéto udhézime.

Pérdoreni karikuesin vetém nése mund t'i kuptoni plotésisht té gjitha funksionet dhe ta

pérdorni pa kufizime ose nése keni marré udhézimet e duhura.

» Ky karikues nuk éshté béré pér t'u pérdorur nga fémijét dhe personat me aftési té
kufizuara shqisore ose mendore, ose qé kané mungesé pérvoje dhe njohurie. Ky
karikues mund té pérdoret nga fémijét nga mosha 8 vjec e sipér dhe nga njerézit
me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose qé kané mungesé pérvoje dhe njohurie
nése mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose nése jané
udhézuar prej tyre lidhur me pérdorimin e sigurt té karikuesit dhe i kuptojné
rreziqet qé pérfshihen. Pérndryshe ekziston rreziku i defekteve né punim dhe
démtimeve.

» Mbikéqyrini fémijét gjaté pérdorimit, pastrimit dhe mirémbajtjes. Né kété ményré
mund té siguroheni gé fémijét t& mos luajné me pajisjen.

» Karikonivetém bateri Li-ion ose bateri nga partneré té¢ AMPShare me kacitet Ah
ose mé shumé. Tensioni i baterisé duhet té pérputhet me tensionin e karikimit té
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karikuesit. Mos i karikoni baterité qé nuk jané té karikueshme. Pérndryshe
ekziston rreziku i zjarrit dhe shpérthimit.

GPérdorni karikuesin vetém brenda dhe mbajeni larg nga lagéshtia. Uji gé futet
né karikues rrit rrezikun e goditjeve elektrike.

» Mbajeni karikuesin té pastér. Papastértité mund té shkaktojné goditje elektrike.

» Para cdo pérdorimi, kontrolloni karikuesin, duke pérfshiré kabllon dhe spinén.
Mos e pérdorni karikuesin nése vini re ndonjé démtim. Mos e hapni karikuesin
veté, por lejoni vetém ose gendrat e autorizuara té servisit dhe pérdorni vetém
pjesé origjinale. Karikuesit, kabllot dhe prizat e démtuara rrisin rrezikun e goditjes
elektrike.

» Mos e pérdorni karikuesin mbi sipérfage qé digjet me lehtési (p.sh letér, tekstil
etj.) ose né ambient qé merr flaké. Ekziston rreziku i zjarrit pér shkak té nxehjes sé
karikuesit gé ndodh gjaté karikimit.

» Mos i mbuloni hapésirat e ajrimit té karikuesit. Pérndryshe karikuesi mund té
nxehet teér ose té mos funksionojé mé si¢ duhet.

» Kryeni karikimin vetém me karikuesin e specifikuar nga prodhuesi. Njé karikues
qé éshté i pérshtatshém pér njé tip baterie mund té pérbéjé rrezik pér zjarr kur
pérdoret me njé paketé tjetér baterie.

» Gjithashtu mund té dalin tymra ose avuj nése bateria démtohet ose nuk pérdoret
sic duhet. Dilni né ajér té freskét dhe flisni me njé mjek né rast se keni shgetésime.
Avujt mund té irritojné sistemin e frymémarrjes.

» Né kushte abuzimi, nga bateria mund té rrjedhé Iéng; shmangni kontaktin me
léngun. Nése ndodh kontakt aksidental, shpélajeni me ujé. Nése léngu bie né
kontakt me syté, kérkoni gjithashtu ndihmé mjekésore. Léngu i rrjedhur nga bateria
mund té shkaktojé irritim ose djegie.

Pérshkrimi i produktit dhe shérbimit
IE?.‘ <[ Périnformacione shtesé, skanoni kodin QR ose vizitoni manualin online:

=2z https://rb-pt.com/160992AF09

Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur

Karikuesi éshté pércaktuar pér karikimin e baterive me jone litiumi té Bosch ose té atyre té
partneréve.
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Komponentét e shfaqur
Numri i komponentéve té paragitur i referohet paragitjes sé karikuesit né ilustrime.

(1) Foleja e karikimit

(2) Ekran i kug monitorimi i temperaturés/gabim

(3) Treguesi jeshil i gjendjes sé karikimit

(4) Mekanizmi i varjes né mur

(5) Kordon i Iévizshém energjie

Té dhénat teknike

Klasa e mbrojtjes [/
Rryma e karikimit" 4,0A
Tensioni i karikimit té baterisé (dallimi automatik i 18V =
tensionit)

A) né varési té temperaturés dhe tipit té baterisé

Vlerat mund té ndryshojné sipas produktit dhe i nénshtrohen kushteve té aplikimit dhe mjedisit.
Informacione té métejshme né www.bosch-professional.com/wac.

Procesi i karikimit

» Kushtojini vémendje tensionit té rrjetit! Tensioni i burimit té energjisé duhet té
pérputhet me informacionin né pllakén e emrit té karikuesit.

» Mos e térhigni kordonin e energjisé (5), pér ta shképutur nga karikuesi.

Procesi i karikimit fillon sapo kablloja e rrymés (5) futet né karikues dhe spina e rrymés

futet né prizé dhe bateria futet né folené e karikimit (1).

Procesi i karikimit éshté i mundur vetén nése temperatura e baterisé éshté né
diapazonin e lejuar té temperaturés sé karikimit (0-45 °C).

Montimi né mur
» Higni spinén nga priza para té gjitha punimeve te karikuesi.

Karikuesi mund té pérdoret ose né kémbé (funksionim né tavoliné) ose i varur né mur.
Pér ta varur né mur: shponi 2 vrima né njé distancé prej 65 mm. Pérdorni vida me koké té
rrumbullakét me diametér nga 5 mm deri né maksimum 6,5 mm pér fiksim.
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Eliminimi i gabimeve

Bateria nuk karikohet

Bateria nuk karikohet dhe treguesi i kuq monitorimi i temperaturés/gabim (2)
pulson me té kuge.

Treguesit nuk ndricojné

Nuk ndricon asnjé tregues, bateria nuk karikohet.

Shkaku: Spina, kabllo ose karikuesi me defekt

Zgjidhja: Sigurohuni gé karikuesi té jeté i lidhur me njé prizé té pérshtatshme dhe
funksionale.Nése gabimi ndodh pérséri, kontrolloni karikuesin nga njé gendér shérbimi e
autorizuar nése éshté e nevojshme.

Mirémbajtja dhe servisi

Mirémbajtja dhe pastrimi
Nése nevojitet qé té zévendésohet linja lidhése, atéheré ajo duhet té merret nga Bosch

ose njé gendér shérbimi e autorizuar pér vegla elektrike Bosch, pér té evituar rreziget e
Sigurisé.

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér pérdorim

Severna Makedonija

Tel.:02/24676 10

Linkun e adresave tona té servisit dhe kushtet e garancisé mund ti gjeni né fagen e fundit.

Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té kémbimit me patjetér numrin
10-shifror té artikullit sipas tabelés sé tipit.

Asgjésimi
Karikuesit, aksesoré de paketimet duhet té riciklohen duke respektuar rregullat pér
mbrojtjen e mjedisit.

E Mos i hidhni karikuesit te mbetjet e shtépisé!
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Vetém pér vendet e BE-sé:

Pajisjet elektrike dhe elektronike gé nuk jané mé té pérdorshme duhet té grumbullohen
vecmas dhe té hidhen né njé ményré migésore me mjedisin. Pérdorni sistemet e
parashikuara té grumbullimit. Asgjésimi i gabuar mund té jeté i démshém pér mjedisin dhe
shéndetin pér shkak té substancave potencialisht té rrezikshme.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju bezbednosnih

II |I napomena i uputstava mogu da prouzrokuju
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.
Dobro ¢uvajte ova uputstva.

Koristite uredaj za punjenje samo, ako ste u potpunosti procenili sve funkcije i mozete da

ih izvedete bez ogranicenja ili ako ste dobili odgovarajuca uputstva.

» Nije predvideno da ovim punjacem rukuju deca ili lica sa ogranicenim fizickim,
Culnim i mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i znanjem. Ovaj
punjac mogu da koriste deca od 8 godina i lica sa ogranicenim psihickim, Culnimiili
mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko ih
nadzire lice koje je odgovorno za njihovu sigurnost ili ako ih ono uputi u siguran
rad sa punjac¢em i ako razumeju s time povezane opasnosti. U suprotnom postoji
opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

» Prilikom kori$cenja, ¢is¢enja i odrZavanja nadzirite decu. Na taj nacin
obezbedujete, da se deca ne igraju punjacem.

» Punite samo litijum-jonske akumulatore ili akumulatore AMPShare partnera od
kapaciteta najmanje Ah. Napon akumulatora mora da odgovara naponu punjenja
akumulatora na punjacu. Nemojte da punite akumulatore koji nisu za ponovno
punjenje. U suprotnom postoji opasnost od pozara i eksplozije.

GPunjaé koristite samo u zatvorenim prostorima i drZite ga dalje od vlage.
Prodor vode u punja¢ povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Odrzavajte Cistocu punjaca. Zbog necistoce postoji opasnost od elektricnog udara.
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» Pre svake upotrebe prekontrolisite punjac, uklj. kabl i utikac. Nemojte da koristite
punjac, ukoliko primetite ostecenja. Nemojte samostalno da otvarate uredaj za
punjenje i prepustite iskljucivo struénom osoblju ili ovlas¢enim servisima da vrsi
popravke i iskljucivo sa originalnim rezervnim delovima. Osteceni punjaci, kablovi i
utikaci povecavaju rizik od strujnog udara.

» Ne koristite punja¢ na lako zapaljivim podlogama (npr. papiru, tekstilu itd), tj. u
lako zapaljivom okruZenju. Zbog zagrevanja punjaca usled punjenja postoji opasnost
od pozara.

» Nemojte da prekrivate proreze za ventilaciju na punjacu. Inace, punja¢ moze da se
pregreje i ne moze vise pravilno da funkcionise.

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je preporucio proizvoda¢. Punjac koji je
pogodan za jednu vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara ako se
koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Kod oStecenja i nestruc¢ne upotrebe akumulatora mogu izlaziti pare. Dovedite sveZ
vazduh i potraZite lekara ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije moze biti izbacena tecnost.
Izbegavajte kontakt sa njom . Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oci, potrazite i dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost iz akumulatora
mozZe prouzrokovati iritaciju ili opekotine.

Opis proizvodairada

El,.' [ Zadodatne informacije, skenirajte QR kdd ili pogledajte uputstvo za upotrebu
0 namreZi: https://rb-pt.com/160992AF09
& -

Predvidena upotreba

Punja¢ je predviden za punjenje punjivih Bosch Li-lon akumulatora ili akumulatora
AMPShare partnera.

Prikazane komponente

Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaz punjaca na slikama.

(1) Uti¢nica za punjenje

(2) Crveni prikaz kontrole temperature/greske

3) Zeleni prikaz statusa napunjenosti
(4) Zakatka za zid
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(5) Mrezni kabl koji se moze skinuti

Tehnicki podaci

Uredjaj za punjenje GAL18V-40-2
Klasa zastite ol Al
Struja punjenja® 40A
Napon za punjenje akumulatora (automatsko 18V =

prepoznavanje napona)

A) Zavisno od temperature i tipa akumulatora
Vrednosti mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda i zavise od uslova upotrebe i uslova iz okoline.
Dodatne informacije moZete pogledati na adresi www.hbosch-professional.com/wac.

Proces punjenja

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima na tipskoj plocici punjaca.

» Nemojte povlaciti mrezni kabl (5), da biste ga izvukli iz punjaca.

Postupak punjenja pocinje, ¢im se mrezni kabl (5) umetne u punjac i mrezni utika¢ ukljuci

u uticnicu i kada se akumulator utakne u punjac (1).

Postupak punjenja je mogu¢ samo kada je temperatura akumulatora u dozvoljenom
opsegu temperature tokom punjenja (0-45 °C).

Montaza na zid
» Izvucite pre svih radova na punjacu mreZni utikac iz uticnice.

Punjac moze da se koristi u stojecem poloZzaju (rad na stolu) ili u visecem poloZzaju na zidu.
Za pri¢vrscivanje na zidu: Napravite 2 otvora u razmaku od 65 mm. Za pricvrséivanje
koristite zavrtnje sa okruglom glavom precnika od 5 mm do maks. 6,5 mm.

Otklanjanje gresaka

Akumulator se ne puni

Akumulator se ne puni i crveni prikaz kontrole temperature/greske (2) treperi
crveno.
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Indikatori ne svetle

Nijedan prikaz ne svetli, akumulator se ne puni.

Uzrok: UtiCnica, mrezni kabl ili punja¢ neispravan

Resenje: Uverite se da je punjac prikljucen na odgovarajucu i funkcionalnu uti¢nicu. Ako
se greska ponovo pojavi, po potrebi prekontrolisite punja¢ u ovla§¢enom korisnickom
servisu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako je neophodna zamena prikljuénog voda, onda to mora da izvede Bosch ili ovlaS¢ena
servisna sluzba za Bosch elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Link ka nasim servisnim adresama i uslovima garancije mozete da prondete na poslednjoj
strani.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Uredaji za punjenje, pribor i pakovanja treba odvoziti regeneraciji koja odgovara zastiti
covekove okoline.

E Ne bacajte punjace u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Elektri¢ni i elektronski uredaji koji vise ne mogu da se koriste moraju da se skupljaju
zasebno i odloZe u otpad u skladu sa ekoloskim propisima. Koristite naznacene sisteme za
sakupljanje. Zbog mogucih opasnih materija koji se nalaze u uredaju, nepravilno odlaganje
u otpad moze da bude opasno za okolinu i zdravlje.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje varnostnih opozoril in navodil lahko
II |I povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Navodila skrbno shranite.

Polnilno napravo uporabite samo, ¢e lahko vse funkcije v celoti ocenite in jih lahko brez

omejitev izvajate ali Ce ste prejeli ustrezna navodila.

» Tega polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami in
pomanijkljivim znanjem. Ta polnilnik lahko otroci, stari 8 let ali ve¢, in osebe z
omejenimi fiziénimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi
izku$njami in pomanjkljivim znanjem uporabljajo pod nadzorom odgovorne osebe,
ki je odgovorna za njihovo varnost, ali ¢e so seznanjeni, kako varno uporabljati
polnilnik, in se zavedajo s tem povezanih nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Med uporaho, ¢iscenjem in vzdrzevanjem otroke strogo nadzorujte. Poskrbite, da
se otroci ne bodo igrali s polnilnikom.

» Polnite samo litij-ionske akumulatorske baterije ali akumulatorske baterije
partnerjev AMPShare s kapaciteto nad Ah. Napetost akumulatorske baterije
mora ustrezati polnilni napetosti polnilnika. Ne polnite akumulatorskih baterij, ki
niso namenjene ponovnemu polnjenju. Drugace obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

GPolnilnik uporabljajte le v zaprtih prostorih in ga zascitite pred vlago. Vdor
vode v polnilnik povecuje tveganje elektri¢nega udara.

» Poskrhite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko pride do elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporabo preglejte polnilnik, vkljuéno s kablom in vti¢em. Ce opazite
kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte sami.
Popravilo lahko opravi samo ali pooblasceni serviser, in sicer izklju¢no z
originalnimi nadomestnimi deli. Poskodbe na polnilniku, kablu in vticu predstavljajo
povecano nevarnost elektri¢nega udara.
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» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi (npr. papir, blago itd.) oz. v
vnetljivem okolju. Ker se polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost pozara.

» Ne prekrivajte prezracevalne odprtine polnilnika. V nasprotnem primeru se lahko
polnilnik pregreje in ne deluje vec pravilno.

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
boste uporabljali za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko
iz nje uhajajo tudi pare. Poskrbite za dovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite
zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se stiku z njo. Ce tekoéina vseeno po nakljuéju pride v stik s kozo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekotina v oéi, poiséite zdravnisko pomoé. Iztekajoca
akumulatorska tekocina lahko povzro€i drazenje ali opekline.

Opis izdelka in njegovega delovanja

EI,.' Z[E Za dodatne informacije poskenirajte QR-kodo ali preverite spletno razli¢ico
L= navodil za uporabo: https://rb-pt.com/160992AF09
[=] rr

Namenska uporaba

Polnilnik je namenjen za polnjenie litij-ionskih akumulatorskih baterij znamke Bosch ali
partnerjev programa AMPShare.

Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nanasajo na prikaz polnilnika na straneh s slikami.
(1) Polnilna reza

(2) Rdeci prikaz nadzora temperature/napake

3) Zeleni prikaz stanja napolnjenosti

(4) ReZa za obesanje na zid

(5) Snemljiv napajalni kabel
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Tehnicni podatki

Polnilnik GAL18V-40-2
Razred zas¢ite =T
Polnilni tok" 4,0A
Polnilna napetost akumulatorske baterije (samodejno 18V =

zaznavanje napetosti)

A) odvisen od temperature in vrste akumulatorske baterije
Vrednosti se lahko razlikujejo glede na izdelek in so odvisne od pogojev uporabe in okoljskih pogojev.
Vec¢ informacij je na voljo na spletni strani www.bosch-professional.com/wac.

Polnjenje

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira elektricne energije se mora
ujemati s podatki na tipski plos¢ici polnilnika.

» Ne vlecite za napajalni kabel (5), da bi ga odklopili iz polnilnika.

Polnjenje se zacne takoj, ko omrezni kabel (5) na polnilniku in omrezni vti¢ polnilnika

vstavite v vticnico in akumulatorsko baterijo namestite v polnilno rezo (1).

Postopek polnjenja je moZen samo, ko je temperatura akumulatorske baterije med
polnjenjem v dovoljenem obmocju (0-45 °C).

Stenska namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na polnilniku izvlecite omrezni vti¢ iz vtiCnice.

Polnilnik je mogoce uporabljati tako, da ga postavite na povrsino (namizna uporaba) ali
obesite na steno.

Za pritrditev na steno: izvrtajte 2 luknji z razmikom 65 mm. Za pritrditev uporabite vijake z
okroglo glavo premera od 5 mm do najvec 6,5 mm.

Odpravljanje napak

Akumulatorska baterija se ne polni

Akumulatorska baterija se ne polni, rde¢i prikaz nadzora temperature/napake (2) pa
utripa.
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Prikazi ne svetijo

Noben prikaz ne sveti, akumulatorska baterija se ne polni.

Vzrok: okvara vti¢nice, omreznega kabla ali polnilnika

Odpravljanje teZave: Prepricajte se, da je polnilnik prikljucen v ustrezno delujoco
vti¢nico.Ce znova pride do napake, polnilnik po potrebi predajte v pregled
poobla$¢enemu serviserju.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu Bosch ali pooblas¢enem
servisu za elektri¢éna orodja Bosch, da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Slovensko

Tel.: +00 803931

Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji je navedena za zadnji strani.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Odlaganje

Stare polnilnike, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno recikliranje.

E Polnilnika ne zavrzite med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Elektri¢no in elektronsko opremo, ki ni ve¢ uporabna, je treba zbirati loeno in odstraniti
na okolju prijazen nacin. Uporabite za to doloCene sisteme za zbiranje odpadkov. Zaradi
nevarnih snovi, ki jih lahko vsebuje odpadni material, lahko nepravilno ravnanje z
odpadnim materialom $koduje okolju in zdravju.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed

II |I nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa mogu
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Dobro cuvajte ove upute.

Punjac koristite samo ako su sve njegove funkcije potpuno ispravne i ako se mogu provesti

bez ogranicenja ili ako se pridrzavate odgovarajucih uputa.

» Ovaj punjac ne smiju koristiti djeca i osobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim i
mentalnim sposobnostima ili nedostatnim iskustvom i znanjem. Ovaj punjac smiju
koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ogranicenim fizickim, osjetilnimiili
mentalnim sposobnostima ili osobe s nedostatnim iskustvom i znanjem ako ih
nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost i ako ih uputi u sigurno rukovanje i
opasnosti povezane s rukovanjem punjaca. U suprotnom postoji opasnost od
pogresnog rukovanja i ozljeda.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom korisStenja, ¢iSc¢enja i odrzavanja. Na taj
nacin ¢ete osigurati da se djeca ne igraju s punjacem.

» Punite samo litij-ionske aku-baterije ili aku-baterije AMPShare partnera
kapaciteta od najmanje Ah. Napon aku-baterije mora odgovarati naponu punjaca
aku-baterija. Ne punite aku-baterije koje se ponovno ne mogu puniti. U suprotnom
postoji opasnost od pozara i eksplozije.

GPunjaé koristite samo u zatvorenom prostoru i drZite ga dalje od vlage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost od elektri¢nog udara.
» Punjac odrzavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac uklj. kabel i utikac. Punjac ne koristite ako
ste ustanovili oStecenja. Punjac ne otvarajte sami i popravak prepustite samoili
ovlastenim servisima i samo s originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni punjaci,
kabel i utika¢ povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr. papir, tekstil itd.) odn. u
zapaljivoj okolini. Zbog zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od pozara.

» Ne prekrivajte otvore za hladenje punjaca. U suprotnom se punja¢ moze pregrijati i
nece vise ispravno raditi.
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» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjacima koje preporucuje proizvodac.
Ako punjac predviden za jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od poZara.

» Uslucaju ostecenja i nestruc¢ne uporabe aku-baterije mogu se pojaviti ¢ak i pare.
Dovedite svjezi zrak i u slucaju poteskoca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu
nadraZiti diSne puteve.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci tekucina. Izbjegavajte kontakt s
ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta zahvaceno mjesto treba isprati vodom.
Ako vam tekucina ude u oci, zatrazite pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije
moze uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

Opis proizvoda i funkcija

E],.' [ Za dodatne informacije skenirajte QR kod ili pogledajte online upute za
== uporabu: https://rb-pt.com/160992AF09

Namjenska uporaba

Punjac je namijenjen za punjenje Bosch litij-ionskih aku-baterija koje se mogu ponovno
puniti ili onih AMPShare partnera.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz punjaca na slikama.

(1) Otvor za punjenje
(2) Crveni pokaziva¢ nadzora temperature/smetnje
(3) Zeleni pokazivac stanja napunjenosti

(4) Zidnidrza¢
(5) Skidivi mrezni kabel

Tehnicki podaci

Punja¢ GAL18V-40-2
Klasa zastite [O] Al
Struja punjenja® 40A
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Punjac GAL18V-40-2
Napon punjenja aku-baterija (automatsko prepoznavanje 18V =
napona)

A) Ovisno o temperaturi i tipu aku-baterije
Vrijednosti se mogu razlikovati ovisno o proizvodu i ovise o uvjetima primjene i okoline. Dodatne
informacije na www.bosch-professional.com/wac.

Punjenje

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici punjaca.

» Ne povlacite mrezni kabel (5) kako biste ga odvojili od punjaca.

Proces punjenja zapocCinje tek kada mrezni kabel (5) utaknete u punja¢, a mrezni utika¢ u

uticnicu i aku-bateriju utaknete u otvor za punjenje (1).

Proces punjenja je moguc samo ako je temperatura aku-baterije u dopustenom
podrucju temperature punjenja (0-45 °C).

Montaza na zid
» Prije svih radova na punjacu izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Punja¢ moze raditi u stoje¢em polozaju (rad na stolu) ili u visecem polozaju na zidu.
Za pricvrscivanje na zid: Izbusite 2 rupe na udaljenosti od 65 mm. Za pri¢vrséivanje
upotrebljavajte vijke s okruglom glavom promjera 5 mm do maks. 6,5 mm.

Uklanjanje pogreske

Aku-baterija se ne puni

Aku-baterija se ne puni i crveni pokaziva¢ nadzora temperature/smetnje (2) treperi
crveno.

Pokazivaci ne svijetle
Pokazivac ne svijetli, aku-baterija se ne puni.
Uzrok: Neispravna uti¢nica, neispravni mrezni kabel ili punja¢

Pomo¢: Provijerite je li punjac utaknut u prikladnu i funkcionalnu uti¢nicu. Ako se smetnja
ponovno pojavi, po potrebi odnesite punjac na ispitivanje ovlastenom servisu.
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Odrzavanje i servisiranje

o vev #

Odrzavanje i CiS¢enje

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba provesti u Bosch servisu ili u
ovladtenom servisu za Bosch elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Hrvatski
Tel.: +385 12958 051

Poveznicu na nase adrese servisa i uvjete jamstva moZete pronaci na zadnjoj stranici.
U slucaju upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Zbrinjavanje
Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Punjace ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Elektricni i elektronski uredaji koji vi$e nisu uporabivi, moraju se odvojene sakupljati i
zbrinuti na ekolosko prihvatljiv nacin. Koristite predvidene sustave prikupljanja otpada.
Nepravilno zbrinjavanje moZe biti Stetno za okoli$ i zdravlje zbog opasnih tvari koje moze
sadrzavati.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa tuua
II |I elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke kdesolevad juhised hoolikalt alles.
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Kasutage laadimisseadet (iksnes siis, kui Teil on taielik tilevaade selle koikidest
funktsioonidest ning suudate seda kasutada piiranguteta voi kui olete saanud asjaomase
valjadppe.

» Laadimisseadet ei tohi kasutada lapsed ja isikud, kelle vaimsed voi fiiiisilised
véimed on piiratud véi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud teadmised
ja kogemused. Ule 8 aasta vanused lapsed ja isikud, kelle fiiisilised voi vaimsed
véimed on piiratud véi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud teadmised
ja kogemused, tohivad laadimisseadet kasutada vaid siis, kui nende iile
teostatakse jarelevalvet voi kui neile on antud tapsed juhised laadimisseadme
ohutuks kasitsemiseks ja kui nad méistavad seadmega kaasnevaid ohte. Vastasel
korral tekib valest kasitsemisest pohjustatud kehavigastuste ja varalise kahju oht.

» Arge jitke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja hooldamise ajal
jarelevalveta. Sellega tagate, et lapsed ei hakka laadimisseadmega mangima.

» Laadige ainult liitiumioonakusid voi AMPShare-Partneri akusid, mille mahutavus
on vihemalt Ah. Aku pinge peab sobima laadimisseadme akulaadimispingega.
Arge laadige akusid, mis ei ole taaslaetavad. Vastasel korral on tulekahju ja
plahvatuse oht.

GKasutage laadimisseadet ainult siseruumides ja hoidke seda niiskusest eemal.
Vee tungimine laadimisseadmesse suurendab elektriloogi ohtu.
» Hoidke laadimisseade puhas. Madrdumine suurendab elektril6ogi ohtu.

» Kontrollige iga kord enne kasutamist laadimisseadet, sh vorgujuhet ja pistikut.
Kahjustuste tuvastamise korral drge vétke laadimisseadet kasutusele. Arge avage
laadimisseadet ise ja laske seda parandada ainult véi volitatud
teeninduskeskustes, kus kasutatakse originaalvaruosi. Kahjustada saanud
laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival aluspinnal (nt paber, kangas) ega
tuleohtlikus keskkonnas. Laadimisseade ldheb kasutamisel kuumaks, tekitades
polengu ohu.

» Arge katke kinni laadimisseadme ventilatsiooniavasid. Vastasel korral véib
laadimisseade iile kuumeneda ja selle néuetekohane t66 ei ole enam tagatud.

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud laadimisseadmetega.
Laadimisseade, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda
kasutatakse teiste akude laadimiseks.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kisitsemisel véib akust eralduda aure. Ohutage
ruumi, halva enesetunde korral pddrduge arsti poole. Aurud voivad arritada
hingamisteid.
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» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata; viltige sellega kokkupuudet.
Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Vljavoolav akuvedelik vdib pdhjustada
nahadrritusi voi poletusi.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

El,.' 2 Lisateabe saamiseks skannige QR-kood véi lugege siduskasutusjuhendit:
Oz https://rb-pt.com/160992AF09
[=] rr

Nouetekohane kasutamine

Laadimisseade on ette nahtud taaslaetavate Boschi véi AMPShare-partnerite Li-
ioonakude laadimiseks.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide nummerdamine pdhineb laadimisseadme kujutisel joonistes.
(1) Laadimispesa

(2) Punane temperatuurikontrolli/vea nait

3) Roheline laetuse taseme nait

(4) Seinakinnitus
(5) Eemaldatav vorgukaabel

Tehnilised andmed

Laadimisseade GAL18V-40-2
Kaitseklass =T

Laadimisvool” 4,0A

Aku laadimispinge (pinge automaatne tuvastamine) 18V =

A) oleneb temperatuurist ja aku tiiiibist
Véartused voivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus- ning
keskkonnatingimustest.Taiendav teave veebisaidil www.bosch-professional.com/wac.

Bosch Power Tools 1609 92AF08](27.01.2026)


https://rb-pt.com/160992A???
https://www.bosch-professional.com/wac/

122 | Eesti

Laadimistoiming

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge peab vastama laadimisseadme
tiilibisildile margitud andmetele.

» Arge tbmmake vérgukaablist (5), et seda laadimisseadmest lahutada.

Laadimistoiming algab, kui vorgukaabel (5) on laadimisseadmega ja vorgupistik on

pistikupesaga tihendatud ning aku laadimispessa (1) asetatud.

Laadimistoiming on vdimalik ainult siis, kui aku temperatuur on lubatud
laadimistemperatuuripiirkonnas (0-45 °C).

Seinale kinnitamine

» Enne igasuguste todde teostamist laadija juures tommake vorgupistik pistikupesast
vélja.

Laadimisseadet saab kasutada piistiasendis (lauareziim) véi seinale riputatult.

Seinale kinnitamiseks puurige 2 auku vahekaugusega 65 mm. Kinnitamiseks kasutage

imarpeakruvisid labimddduga 5 mm kuni max 6,5 mm.

Veaotsing
Akut ei laeta

Akut ei laeta ja temperatuurikontrolli/vea nait (2) vilgub punaselt.
Naidud ei pole

Ukski niit ei pole, akut ei laeta.

Pohjus: pistikupesa, vorgukaabel véi laadimisseade on defektne.

Korvaldamine: veenduge, et laadimisseade on iihendatud sobiva ja toimiva
pistikupesaga. Kui viga esineb uuesti, laske laadimisseadet vajadus korral mones volitatud
klienditeeninduses kontrollida.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi
Bosch-i elektriliste todriistade volitatud klienditeenindusel.
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Klienditeenindus ja kasutusalane néustamine

Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549575
Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiitibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikult utiliseerida.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu olmejadtmete
hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed, mis enam kasutuskolblikud pole, peab eraldi kokku
koguma ning keskkonnasébralikul viisil kasutusest kdrvaldama. Kasutage selleks
ettenahtud kogumissiisteeme. Vale jadtmekaitlus voib nendes sisalduvate véimalike
ohtlike ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un noradijumus

lietoSanai. Drosibas noteikumu un noradijumu
II |I neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas saglabajiet So lietoSanas pamacibu turpmakai izmantos$anai.
Lietojiet uzlades ierici tikai tad, ja esat pilniba iepazinies ar visam tas funkcijam un spéjat
tas pielietot bez ierobeZzojumiem vai ari esat pienacigi apmacits darbam ar to.

» Siuzlades ierice nav paredzéta, lai to lietotu bérni un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai ar nepietiekosu pieredzi un
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zinasanam. So uzlades ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam, ka ari personas ar
nepietieko3u pieredzi un zinasanam pie nosacijuma, ka darbs notiek par vinu
drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ari §i persona sniedz noradijumus par
drosu apiesanos ar uzlades ierici un informé par briesmam, kas saistitas ar tas
lietoSanu. Pretéja gadijuma pastav savaino$anas briesmas izstradajuma nepareizas
lietoSanas dél.

» Uzlades ierices lietosanas, tiriSanas un apkalposanas laika uzraugiet bérnus. Tas
laus nodrosinat, lai bérni nerotalatos ar uzlades ierici.

» Uzladéjiet tikai litija-jonu akumulatorus vai AMPShare partneru akumulatorus ar
ietilpibu ne mazaku ka Ah. Akumulatora spriegumam jaatbilst uzlades ierices
nodrosinatajam uzlades spriegumam. Neméginiet uzladét atkartoti
neuzladéjamus akumulatorus. Méginajums no sprieguma stabilizatora darbinat citas
elektroierices var izraisit aizdeg$anos vai spradzienu.

Glzmantojiet uzlades ierici tikai slégtas telpas un nepielaujiet tam nonakt
kontakta ar mitrumu. Mitrumam iek|ustot uzlades ierice, palielinas elektriskas stravas
trieciena risks.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska trieciena sanemsanas
briesmas.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet uzlades ierici, tai skaita kabeli un
kontaktspraudni. Atklajot bojajumus, partrauciet uzlades ierices lietosanu.
Neatveriet uzlades ierici saviem spékiem, bet nodrosiniet, lai tas remontu veiktu
vai autorizéts klientu apkalposanas centrs, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas. Lietojot bojatu uzlades ierici, elektrokabeli un kontaktdaksu, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli degosa materiala (pieméram, uz
papira, auduma u.c.) vai ugunsnedrosos apstaklos. Uzlades laika uzlades ierices
izdalitais siltums var radit aizdeg$anas briesmas.

» Nenosedziet uzlades ierices ventilacijas atveres. Pretéja gadijuma uzlades ierice var
parkarst un parstat pareizi funkcionét.

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai razotaja noradito uzlades ierici. Ikviena uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita tipa
akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aizdegSanas.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus
izgarojumus. Sada gadijuma izvediniet telpu un, ja jiitaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
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» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust Skidrais elektrolits; nepielaujiet
ta nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, meklgjiet arsta palidzibu. No
akumulatora izpludusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

[EI7:E Lai iegitu vairak informacijas, noskenéjiet kvadratkodu vai skatiet lieto$anas
L= pamacibu timek|vietné: https://rb-pt.com/160992AF09

(O} B 253

Pielietojums

Ar uzlades ierici ir paredzéts ladét atkartoti uzladéjamus Bosch litija jonu akumulatorus vai
AMPShare partneru izstradajumus.

Attélotas sastavdalas
Attéloto komponentu numeracija attiecas uz ladétaja attélojumu ilustracijas.

(1) Uzlades Sahta

(2) Sarkanais temperatiras kontroles/klimes indikators

3) Zalais uzlades pakapes indikators

(4) Turétajs stiprinasanai pie sienas

(5) Nonemams elektrotikla kabelis

Tehniskie dati

Uzlades ierice GAL18V-40-2
Aizsardzibas klase =T
Uzlades strava® 4,0A
Akumulatora uzlades spriegums (ar automatisku 18V =

sprieguma noteikSanu)
A) Atbilstosi akumulatora temperatirai un akumulatora tipam

Vértibas var atskirties atkariba no konkréta izstradajuma un izmanto$anas vai apkartéjas vides
apstakliem. Plasaku informaciju skatiet vietné www.bosch-professional.com/wac.
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Uzlades process

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi! Stravas apgades spriegumam ir
jaatbilst uz uzlades ierices datu plaksnites noraditajam vértibam.

» Nevelciet aiz elektrotikla kabela (5), lai to atvienotu no uzlades ierices.

Uzlades process sakas, tiklidz elektrotikla kabelis (5) ir pievienots uzlades iericei, tikla
kontaktdaksa ir iesprausta kontaktligzda un akumulators ir ievietots uzlades nisa (1).

Ladésanas process ir iespéjams tikai tad, ja akumulatora temperatira neparsniedz
pielaujamo uzlades temperatiras diapazonu (0-45 °C).

Montaza pie sienas

» Veicot jebkadus darbus ar uzlades ierici, izvelciet tas kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas.

Uzlades ierici var lietot vai nu novietotu vertikali (galda reZims) vai ari piestiprinatu pie

sienas.

Piestiprinadanai pie sienas: izveidojiet 2 urbumus ar atstatumu 65 mm. Uzlades ierices

nostiprinasanai izmantojiet tikai apalgalvas skrives ar diametru no 5 mm lidz maks.

6,5 mm.

Kludu novérsana

Akumulators netiek uzladéts

Akumulators netiek ladéts un temperatiras kontroles/klimes indikators (2) mirgo
sarkana krasa.

Indikatori nedeg

Indikatori neizgaismojas, akumulators netiek ladéts.

Célonis: ir bojata kontaktligzda, elektrokabelis vai uzlades ierice

Noveérsana: parliecinieties, vai uzlades ierice ir pievienota piemérotai un funkcionéjosai
kontaktligzdai. Ja klime paradas no jauna, nododiet uzlades ierici parbaudei autorizéta
klientu apkalpo$anas centra.

1609 92AF08((27.01.2026) Bosch Power Tools



Latviesu | 127

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas javeic firmas Bosch
elektroinstrumentu servisa centra vai pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta
darbnica, jo tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu
Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Saite uz misu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir pieejama pédeéja lapa.
Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma materiali janodod otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet nolietoto uzlades ierici sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Elektriskas un elektroniskas ierices, kas ir nolietotas, ir jasavac atseviski un jautilize videi
drosa veida. Izmantojiet Siem nollkiem paredzétas savaks$anas sistemas. Nepareiza
utilizacija iespéjama bistamo vielu satura dé| var izraisit vides un veselibas apdraudéjumu.
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir reika-
II |I lavimy gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras, gali-
ma smarkiai susiZaloti ir suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sig instrukcija.

Kroviklj naudokite tik tada, jei susipazinote su visomis jo funkcijomis ir esate jj visiskai jval-

de arba buvote atitinkamai apmokyti.

» Sis kroviklis néra skirtas, kad juo naudotysi vaikai ar asmenys su fizinémis, juti-
minémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta patirties arba zi-
niy. Sj kroviklj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys su fizinémis, juti-
minémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta patirties ar zi-
niy, jei juos priZiiri ir uz jy sauguma atsako atsakingas asmuo arba jei jie buvo in-
struktuoti, kaip saugiai naudoti kroviklj ir Zino apie gresiancius pavojus. Priesingu
atveju jrankis gali bati valdomas netinkamai ir kyla suZeidimy pavojus.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atliekant jo technine prieziiira. Taip
bus uztikrinta, kad vaikai su krovikliu nezaisty.

» lkraukite tik li¢io jony arba ,,AMPShare“ partneriy akumuliatorius, kuriy talpa
nuo Ah. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su kroviklio tiekiama akumuliato-
riaus jkrovimo jtampa. Nejkraukite pakartotinai nejkraunamy akumuliatoriy. Prie-
Singu atveju iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

GKrovikli naudokite tik uzdarose patalpose ir saugokite jj nuo drégmés. Jei j

kroviklj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizika.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. NeSvarumai kelia elektros smugio
pavojy.

» Kaskart prie$ pradédami naudoti patikrinkite kroviklj, jsk. kabelj ir kistuka. Jei
aptikote pazeidimu, kroviklio nenaudokite. Patys neatidarykite kroviklio, jj re-
montuoti leidziama tik ir jgalioto klienty aptarnavimo skyriaus specialistams; re-
montuojant turi biti naudojamos tik originalios atsarginés dalys. PaZeisti krovik-
liai, kabeliai ir kistukai didina elektros smugio rizika.
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» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidegancio pagrindo (pvz., popie-
riaus, tekstilinés dangos ir pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. Jkrauna-
nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro pavojus.

» Neuzdenkite kroviklio ventiliaciniy angy. Priesingu atveju kroviklis gali perkaisti ir
netinkamai veikti.

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos rekomenduoja ga-
mintojas. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirtg kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali i$siverzti gary. ISvédinkite
patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo ta-
kus.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti skystis; venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali sudir-
ginti ar nudeginti oda.

Gaminio ir savybiy aprasas

EI,.' 2= Norédami gauti daugiau informacijos, nuskenuokite QR koda arba skaitykite in-
L= terneting naudojimo instrukcija: https://rb-pt.com/160992AF09

[=] rr

Naudojimas pagal paskirtj

Kroviklis yra skirtas pakartotinai jkraunamiems Bosch li¢io jony akumuliatoriams arba
LAMPShare-Partner” li¢io jony akumuliatoriams jkrauti.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka kroviklio paveiksléliuose pateiktus nume-
rius.

(1) Kroviklio lizdas

(2) Raudonas temperatiros kontrolés/klaidos indikatorius
3) Zalias jkrovos biiklés indikatorius

(4) Pakabinimo ant sienos reikmuo

(5) Nuimamas maitinimo laidas
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Techniniai duomenys

Kroviklis GAL18V-40-2
Apsaugos klasé =T
Jkrovimo srové" 4,0A
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa (automatinis jtampos 18V =

atpaZinimas)
A) priklausomai nuo temperatiiros ir akumuliatoriaus tipo

Vertés gali skirtis priklausomai nuo gaminio, jos taip pat priklauso nuo naudojimo ir aplinkos salygy.
Daugiau informacijos rasite www.bosch-professional.com/wac.

Jkrovimo procesas

» Atkreipkite démes;j j tinklo jtampa! Elektros srovés Saltinio jtampa turi atitikti nurody-
taj kroviklio firminéje lenteléje.

» Netraukite uz maitinimo laido (5), norédami atjungti jj nuo kroviklio.

Akumuliatorius pradedamas jkrauti, kai maitinimo laidas (5) jstatomas j kroviklj, kistukas

jstatomas j kistukinj lizda, o akumuliatorius - j kroviklio lizdg (1).

|krovimo procesas gali vykti tik tada, kai akumuliatoriaus temperatira yra leidZia-
mosios krovimo temperatiros intervale (0-45 °C).

Montavimas ant sienos

» Pries atlikdami bet kokius kroviklio prieZitros darbus, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka.

Kroviklj galite naudoti pastatytg (padéta ant stalo) arba pakabintg ant sienos.

Norédami tvirtinti ant sienos: brézinyje nurodytu atstumu isgrezkite 2 kiaurymes 65 mm.

Tvirtinkite tik varztais apvalia galvute, kuriy skersmuo nuo 5 mm iki 6,5 mm.

Gedimy Salinimas

Akumuliatorius nejkraunamas

Akumuliatorius nejkraunamas, o raudonas temperatiiros kontrolés/klaidos
indikatorius (2) mirksi raudonai.
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Indikatoriai nesviecia

Nesviecia joks indikatorius, akumuliatorius nejkraunamas.

Priezastis: paZeistas kistukinis lizdas, maitinimo laidas arba kroviklis

Pasalinimas: jsitikinkite, kad kroviklis prijungtas prie tinkamo ir veikiancio kistukinio liz-
do. Jei klaida pasikartoja, dél kroviklio patikrinimo kreipkités j jgaliotg klienty aptarnavimo
tarnyba.

Ve m .

Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai turi bati atliekama Bosch
imonéje arba jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Misy techninés prieziiros adresy ir garantijos salygy nuoroda rasite paskutiniame pus-
lapyje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome biitinai nurodyti desimtzenklj ga-
minio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Salinimas
Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

E Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi bati surenkami atskirai ir Sali-
nami aplinkai nekenksmingu bidu. Naudokités nustatytomis surinkimo sistemomis. Dél
sudétyje esanciy pavojingy medziagy netinkamas $alinimas gali bati kenksmingas aplinkai
ir sveikatai.
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Legal Information and Licenses

1. Open Source Components

1.1 Name: GD32E23x Firmware Library

Version:1.2.0

License : BSD-3-Clause

Copyright (c) 2020-2023, GigaDevice Semiconductor Inc

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the

following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the

following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its contributors may be used to endorse or

promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2012 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote pro-
ducts derived from this software without specific prior written permission.

*

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

1609 92AF08|(27.01.2026) Bosch Power Tools



Legal Information and Licenses | 145

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.2 Name: ARM_CMSIS_5

Version: 5.7.0

License : Apache-2.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Copyright (C) 2020 Arm Limited (or its affiliates). All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in
compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied. See the License for the specific language governing permissions and limitations under the
License.

2. Common Licenses

2.1 Apache License 2.0 (Apache-2.0)

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by,
or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the
power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.
"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived
from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
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represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to
submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form
of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but
not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the
Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by
the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has
been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright
license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and
distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated
in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer
the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the
Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated
within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following
conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and (b) You
must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and (c) You
must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
distribution, then any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution
notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the
Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the
Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works;
or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally
appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
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Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks,
or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or
conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or
agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect,
special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of
the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if
such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You
may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor,
and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred
by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or
additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

3. Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which underly Open Source Software Licenses.
Please note that Open Source Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source Licenses
that apply are included in this manual under "Legal Information and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/20260
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